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(சவ்கநூல்‌ காட்டகேள்‌) 


கி. வா ஓகந்நாகுன்‌. 


2.௪. நிலையம்‌ விமிடுட 
அதிரி, தேர்த நி ஸி ட ச்‌. 7. 


அலசி 
ந ஷ்ஷ்௩டு ல்‌ ட அத்‌ ப்‌ 
க இம்மேபேட்டை சென்ன 4. 


உரிமை பதிவு 
அமுதம்‌---44ீ 
முதற்‌ பதிப்பு, ஆகஸ்டு-1953 


விலை ரூ. 8. 
பரிசுப்‌ பதிப்பு ரூ. 8 / 


... தாஷ்னல்‌ ஆர்ட்‌ பிரஷ்‌. 
. சென்னைத்‌. 


முகர மிதி 

கடைச்‌ எங்க நூல்களில்‌ எட்டுத்‌ , தொகை என்ற 
வரிசையில்‌ புறரானூறும்‌, பதிற்றுப்‌ பத்தும்‌ புறத்துறைகள்‌ 
அமைந்த பாடல்களால்‌ ஆகியவை. அகத்தின்கண்‌ 
தோன்றி, இன்ன தென்று வெளியிட்டுச்‌ சொல்ல 
மூடியாததாகிய காதலைப்‌ பற்றிய செய்திகள அகம்‌ 
என்று வழுத்தனர்‌ தமிழர. அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு 
என்ற உறுதிப்‌ பொருள்‌ கான்கில்‌ இன்பம்‌ என்பது அது. 
மற்ற மூன்றைப்‌ பற்றிய , செய்திகளும்‌ புறப்‌ பொருள்‌ 
ஊண்ற வகையில்‌ அடங்கும்‌. உணர்ச்சியைத்‌ தலைமையாக 
உடையது அகம்‌. செயலை எடுத்துரைப்பது புறம்‌. பற த்தவர்‌. 
"களுக்கு வெளிப்படும்படி யான ட்ட சிகஜ்வதனால்‌ 
புறம்‌ என்று வகுத்தார்கள்‌. 

புறத்துறைகளில்‌ பெரும்பாலும்‌ வீரத்தைச்‌ சார்ந்த 
செய்திகளும்‌ சிறுபான்மை அரசர்‌, அம்தணா, வணிகர்‌, 
வேளாளர்‌ என்பவர்களுடைய இயல்புகளும்‌ சிறப்புகளும்‌ 
சொல்லப்‌ பெறுகின்‌. தன. அகப்பொருளைச்‌ சார்ந்த பல 
வகைச்‌ கரமத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்‌ திணைகள்‌ எழு. அவை 
குறிஞ்சி, பாலை, முல்லை, மருதம்‌, செய்தல்‌, கைக்கிளை, பெருக்‌ 
இணை என்பவை. இவற்றில்‌ ஒவ்வொன்னுக்கும்‌ பல துறை 
கள்‌ உண்டு. இப்படியே புறப்‌ பொருளிலும்‌ திணைகளும்‌ 
துறைகளும்‌ உண்டு. அகப்பொருள்‌ சம்பந்தமான திணைக. 
ளைப்‌ பற்றிய இலக்கணம்‌ த்தை: எல்லா இலக்கண காலாரும்‌ 
ஒரே மாதிரி கூறினா, ஆனால்‌ பூறப்‌ பொருட்‌ மிரிவில்‌ 
இரண்டு வகைச்‌ கொள்கைகள்‌ புழக்காலம்‌ முதற்கொண்டு 


ர்‌ இதனை (இன்பத்தை) ஓழிர் சன .,2,௪ அன்புடையார்‌ ' காமே 
ன்ஸ்‌. எல்லோர்க்கும்‌ துய்த்து உண௱ப்படுதலானும்‌, இவை இவ்வா 
"இருந்‌ கதெனப்‌ பிறாக்குக்‌ கூறப்படு சலானும்‌ அவை புறமெனவேபடும்‌;” கக 
பிதற்ற பர சக்த இக்னா இயல்‌; ஆ. க ச்சினுக்கினியர்‌. வர. 








அறப்போர்‌ 





இருந்து வருகின்றன, அகத்தியம்‌, தொல்காப்பியம்‌ என்ற 
நூல்கள்‌ புறப்‌ பொருளுக்கு ஏழு திணைகள்‌ கூறின, அவை 
வெட்சி, வஞ்ச, உழிஞை; தும்பை, வாகை, காஞ்சி,பாடாண்‌ 
என்பவை. 

-வெட்சித்திணை பகைவருடைய : ஆரிரையை அவர்‌ அறி 
யாமல்‌ கொணர்ந்து பாதுகாத்தலைச்‌ சொல்வது. நாடு பிடிக்‌ 
கும்‌ ஆசையால்‌ ஒரு பஎன்னன்‌ மற்றொரு மன்னன்மேற்‌ 
போர்க்குச்‌ செல்லுதல்‌ விஞ்ரித்திண. அரணை முற்றுகை 
யிடுதலைச சொல்வது உழிகை. வீரச்‌ சிறப்பு வெளிப்படும்‌ 
பொருட்டு வேந்தர்‌ பொருதல்‌ நுர்பை. அரசர்‌ முதலியவர்‌ 
களின்‌ தொழிலைச்‌ சிறப்பித்துச்‌. சொல்லுதல்‌ வாகை, 
நிலையாமையைப்‌ புலப்படுத்துவது காஞ்சித்‌ திணை. புகழ்தல்‌ 
வகையாலும்‌ வாழ்த்துதல்‌ வகையாலும்‌ பிறரைச்‌ சிறப்பித்‌ 
துப்‌ பாடுதல்‌ பாடாண்திணையாகும்‌. இவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்்‌ 
_ும்‌ பல துறைகளாக விரியும்‌, 

தொல்காப்பியர்‌ கூறியவற்றில்‌ சில இணை களை இரண்‌ 
டாகப்‌ பிரித்தும்‌, அவர்‌ அகதிதைள்‌, ரர்‌ த்திவைத்த கைக்‌ 
இதா பெருந்திணைகளையும்‌ கூட்டியும்‌, வேறு சிலவற்றைச்‌ 
சேர்த்தும்‌ புறப்பொருளைப்‌ பன்னிரண்டாக வகுத்தனர்‌ 
சிலர்‌. அப்படிப்‌ பகுத்து இலக்கணம்‌: சொன்ன நூல்களில்‌ 
பழமையானது பன்னிரு. படம்‌. அதில்‌ ஒவ்வொரு பகுதியை 
யம்‌ ஒவ்வோர்‌ ஆசிரியர்‌ இயற்றினார்‌ என்று தெரியவரு . 
கிறது. அது இப்போது கிடைக்கவில்லை. அந்த நூலை ௮௨ 
யொற்றி எழுந்த மற்றோர்‌. இலக்கண நால்‌. புறப்பொருள்‌ 
ெண்பா மால்‌. அதனை. இயற்றியவர்‌ ஐயன்‌ ஆரிதறர்‌ என்ப 
வர்‌. வீரசோழியம்‌ என்னும்‌ 'இலக்கணத்திலும்‌ புற்ப்போரு 
ளைப்‌ பன்னிரண்டு பிரிவாகவே அதன்‌ ஆசிரியர்‌ பிரித்து 
இல்க்கணம்‌' கூறுகரார்‌. 

ப .புறகானூற்றில்‌ உள்ள .. 'புரிய்ல்களுகக்குத்‌. திணையும்‌ 
ப அறையும்‌. பழங்‌: கால்த்தில்‌' வகுத்திருக்கிறார்கள்‌.. அவை புறப்‌ 
அபாருள்‌: வெண்பா: மாயத்‌ க்ண்ட முறையையே தழுவியவை. 


ட 


அணைய அளி வடகளட னை 











ஆயினும்‌, அவவாறு துறை வகுப்பது கூடாது என்பது 
ஈச்சினாக்கினியர்‌ கருத்து. “தத்தம்‌ புது நூல்‌ வழிகளால்‌ 
புறகானூற்றிற்குத்‌ துறை கூறினாரேனும்‌ அகத்தியமும்‌ 
தொல்காப்பியமுமே தொகைகளுக்கு. நூலாகலின்‌ அவர்‌ 
சூத்திரப்‌ பொருளாகத்‌ துறை கூற வேண்டுமென்று அறிக” 
என்று அவர்‌ எழுதுகிறார்‌. தொல்காப்பியப்‌ புறத்திணை 
இயல்‌ உரையில்‌ புறகானூற்றுப்‌ பாடல்களை மேற்கோள்‌ 
காட்டும்‌ இடங்களிலெல்லாம்‌ அவா, இதில்‌ உள்ளபடி சொல்‌ 
லாமல்‌ வேறு திணை துறைகளை அமைத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
ப புறப்பொருள்‌ வெண்பா மாலையின்‌ படி. அமைந்த 
புறத்திணைகள்‌ வருமாறு : ச அ. இ அலுவ 

வெட்சி : பகைவர்‌ ஆரிரையைச்‌ கவர்தல்‌, 

கரந்தை : பகைவர்‌ ௪வர்ந்த ஆரிரையை மீட்டல்‌, 

வஞ்சி: பகைவர்‌ நாட்டைக்‌ கைப்பற்ற எண்ணிப்‌ போர்‌ 
செய்யப்‌ புறப்பட்டுச்‌ செல்லுதல்‌. . 

 கரீஞ்சி; போர்‌ செய்வதற்கு வந்த மன்னருக்கு எதிரே 

பகையரசர்‌ செல்லுதல்‌, | 

நொச்சி: பகைவர்‌ தம்‌ மதிலை முற்றுகை விட்டபோது 
மதிலைக்‌ காத்தல்‌, 

உழிஞை : பகைவருடைய மதிலை முதிறுகையிடுதல்‌... 

நும்பை: பகைவரோடு ஊக்கத்துடன்‌ பேரா. செய்தல்‌, 

வாகை: பகைவரை வெற்றி கொள்ளுதல்‌, ர 

பாடர்ண்திணை :. ஒருவனுடைய புகழ்‌, . வலிமை, ஈகைத்‌ 
திறன்‌ முதலியவற்றைச்‌ சிறப்மித்தல்‌, ப 

பொது இயல்‌ : முன்னே சொன்னவத்றிற்குப்‌ ற்கு ப 
வானவையும்‌ பிறவுமாகிய செய்திகள்‌. 

கைக்கிளை : ஒருதலைக்‌ காமம்‌, 

வ ட. காமம்‌... 

ஸு 

இந்த முறையைச்‌ சார்ந்த னன்‌ புறகாலூழ்‌ ப 

துச்‌ செப்யுட்களின்‌.பின்‌.. பழக்காலத்திலிருச்கு... கஞ.நி.ப்‌ 
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அறப்‌ யோர்‌ 





பித்து வருகறுர்கள்‌, புறத்துறைச்‌ செய்யுட்கள்‌. நானூறு 
அமைக்தமையால்‌ புறநானூறு என்ற பெயர்‌ வந்தது. இந்தப்‌ 
பாடல்களைப்‌ பாகியவர்‌ ஒரு புலவர்‌ அல்லர்‌; பல்வேறு 
காலத்தில்‌ பல தொழிலும்‌ பல நிலையும்‌ உடையவர்களாய்ப்‌ 
பல ஊர்களிலே வாழ்ந்தவர்கள்‌. அந்தணர்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌, 
வேளாளர்‌ ஆகிய மரபில்‌ வந்த புலவர்களின்‌ பாடல்கள்‌ 
. இதில்‌ உள்ளன. முடிய/டை மன்னாகளாகிய சேர சோழ 
ப்ரண்டியர்கள்‌ இயற்றிய பாடல்களும்‌ இதில்‌ இருக்கன்‌ றன, 

்‌. மற்றத்‌ தொகை நூல்களுக்கு இல்லாத தனிச்‌ சிறட்பைப்‌ 
புறநானூறு பெற்றிருக்றது, இதில்‌ உள்ள பாடல்களிழ்‌: 
பெரும்பாலானவை உண்மையில்‌ நிகழ்ந்த நிகழ்ச்சிகளைச்‌ 
சார்ந்தவை. மன்னர்களிடையே நிகழ்ந்த போர்களையும்‌, - 
அவாகளின்‌ . வெற்றி தோல்விகளையும்‌, அவர்களுக்குத்‌ 
துணையாக கின்றவர்களிண்‌. இயல்புகளையும்‌, தோல்வியுற்ற 
மன்னர்களின்‌ . நாடு அழிந்ததையும்‌, புரவலர்கள்‌ புலவர்‌ 
களைப்‌ பேர்த்றிவக்க இயல்பையும்‌, ட மூண்ட காலத்துப்‌ 
புலவர்கள்‌ இடைப்புக்குச்‌ சமாதானம்‌ உண்டாக்கியை தீயும்‌, 
புலவர்களின்‌ பெருமிதத்தையும்‌, பாணர்‌ விறலியர்‌ கூத்தர்‌ 
- ஆகிய சலைவல்லுகர்கள்‌ வள்ளன்மையுடையோரிடம்‌ பரிசில்‌ 
" பேற்ற செய்தியையும்‌, . வள்ளல்களின்‌ வண்மைச்‌ செயல்‌. 
. சளையும்‌ தெரிவிக்கும்‌ பாடல்கள்‌ இத்தொகை நாவில்‌ 
'கோக்கப்‌ பெற்றிருக்கின்றன. . ஆதலின்‌ தமிழ்காட்டின்‌ 
பழைய சரித்திரச்தை அறிவதற்கு இந்த நால்‌ மிகமிகச்‌ 
சிறந்த துணையாக விளங்குகிறது. அகத்துறைப்‌ பாடல்களில்‌ 
- சரர்ச்து வ்கையினால்‌ அங்கங்கே சில கில மன்னர்களையும்‌ ப 
செல்வா்களையும்‌. பற்றிய செய்திகள்‌ வரும்‌. புறகாலாற்றுச்‌ 
்‌ செய்யட்களிலோ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒவ்வொரு சரித்திரத்‌ 
- தொடா்புள்ள செய்தியைத்‌ தெரிவிக்கும்‌; . சேர. சோழ... 
பாண்டிய மரபு பற்றிய வாலாற்றுளச்‌ செய்திகளும்‌, பாரி 
- மூதலிய வள்ளல்களின்‌ சரிதையைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ செய்தி 
ரஜக இந்த சாவினால்தான்‌ விரிவாக. அதவம எனக்‌ 


1 ப்‌ 





மூகஷரை: 





இவ.ற்றையன்றிப்‌ பழங்காலத்துத்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ அரசியல்‌, 
தமிழ்‌ மக்களின்‌ வாழ்வியல்‌, கலைநிலை, ௮றம்‌ பொருள்‌ 
இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ பொருள்களோடு தொடர்புடைய 
செய்திகள்‌, அக்காலத்து மக்கள்‌ கொண்டிருந்த எண்ணன்‌ 
கள்‌ முதலிய பலவற்றையும்‌ இர்நூற்‌ பாடல்கள்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றன. அவற்றைக்‌ கொண்டு. பண்டைத்‌. தமிழர்‌ மாக 
ரிகத்தின்‌ பல துறைகளைத்‌ தெளிந்து உருவாக்க முடி௫இற து. 
இந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ புறகானூற்றிலுள்ள எழு பாடல்‌ 
களஞுக்குரிய விளக்கத்தைக்‌ காணலாம்‌. பாடல்கள்‌ நிகழ்ச்சி 
களை நிலைக்களமாக உடையவை, ஆதலால்‌ இந்த விளக்‌ 
கங்கள்‌ யரவும்‌ கதைப்‌ போக்கிலே அமைந்திருக்கின்‌ றன. 
உண்மையில்‌ புறகானூற்றில்‌ உள்ள நானூறு பாடல்களும்‌ 
நானூறு சிறு கதைகளாக எழுதுவதற்குரிய கருவை 
உடையவை. அத்தகைய கதைகளை முன்பு என்‌ ஆசிரியப்‌ 
பிரானாகிய மகா மகேர்பாத்தியாய டாக்டர்‌ ஐயரவர்கள்‌ எழுதி 
யிருக்கிராகள்‌. அவர்கள்‌ இருவடபற்றி நிற்கும்‌ எளியேனும்‌ 
அவ்வகையில்‌ ஏல கதைகள்‌ எழுதி யிருக்கிறேன்‌. * 

- இப்‌ புத்தகத்தில்‌ உள்ள முதல்‌ கட்டுபை புறகானாற்றின்‌ 
கடவுள்‌ வாழ்த்துப்‌ பாடல்‌ பற்றியது. சிவபெருமாளைப்‌ பற்‌ 
றிய செய்திகளைப்‌ பெருந்தேவனார்‌ அதில்‌ சொல்கிறார்‌. அப்‌ 
பெருமானுடைய கொன்றைக்‌ கண்ணியையும்‌ கொன்றைத்‌ 
தாரையும்‌, இடப ஊர்தியையும்‌ இட்பக்கொடியையும்‌, நீல 
கண்டத்தையும்‌, மாதிருக்கும்‌ பாதியையும்‌, கங்கைத்‌ திரு 
முடியையும்‌, திருமுகப்‌ பிறையையும்‌, தாழ்ந்த சடையையும்‌, 
தவக்‌ கோலத்தையும்‌ காட்டுகிறார்‌. மிலகண்டத்தின்‌ பெரு. 
மையை மறை நவில்‌ அந்தணர்‌ துவல்்‌கன்றனர்‌ என்றும்‌; 
திருமுடப்‌ பிறையைப்‌ பதினெண்சணங்களும்‌ ஏத்துகின்‌ 
..ஐன என்றும்‌, சிவமும்‌ சக்தியும்‌ ஒன்றாகி கட்‌. உண்டு 
என்றும்‌ சொல்கிறார்‌. - 
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.* எல்லாம்‌ தமிழ்‌; பகு மமருகு என்ற பூத்த்கங்களைக்‌. கண்க... 


டவ 





அறப்போர்‌ ப 


எ. அவுரி றட ர நட வரு வட இ அபு, 





ச  டன்வரதனால்‌ தகு டுமிப்‌ பெருவமுதியாகிய பாண்‌. 
ட.யனைப்‌ பற்றிய பாடல்‌ ஒன்றும்‌, பாலைபாடிய பெருங்‌ 
கடுங்கோ, சேரமான்‌ யானைக்கட்‌ : சேய்‌ மாந்தரஞ்‌ சேரல்‌. 
இரும்‌ பொறை என்னும்‌ சேர அரசர்களைப்‌ பற்றிய பாடல்‌ 
கள்‌ இரண்டும்‌, சோழன்‌ குளமுற்றத்துத்‌ துஞ்சிய கிள்ளி 
வளவளனைப்‌. . பற்றியது ஒன்றும்‌, அதியமான்‌, குமணன்‌ 
என்னும்‌ குறுகில மன்னர்களைப்‌ பற்றிய பாடல்கள்‌ இரண்‌ 
டும்‌ இப்‌ புத்தகத்தில்‌ உள்ளன்‌. ஒரு பாட்டில்‌ கடல்‌ வம்‌ 
பலம்ப நின்ற பாண்டியனைப்‌ பற்றிய செய்திகள்‌ இடையே 
வருகின்‌ றன, இவற்றைப்‌ பாடிய புலவர்கள்‌ நெட்டிமையார்‌, 
்‌ பேய்மகள்‌. இளஎயினி), : குறுக்கோழியூர்‌ கிழார்‌, ஆவூர்‌ 
மூலச்கழார்‌, ஒளவையார்‌, பெருஞ்சித்திரனார்‌ என்போர்‌, 
இவர்களில்‌ இளஎயினியாரும்‌ ஒளவையாரும்‌ பெண்‌ மக்கள்‌. 
்‌... இரசர்களின்‌ வீரச்‌ சிறப்பும்‌ கொடைச்‌ இறப்பும்‌ 
இக்தப்‌ பரடல்களால்‌ நன்கு விளக்குகின்றன. அரசர்கள்‌ 
போர்‌ செய்யப்‌ புகுவத ற்கு முன்‌ பகைவர்‌ நாட்டில்‌ உள்ள 
ஆவினங்களுக்கும்‌ அந்தணா, பெண்டிர்‌, நோயாளிகள்‌, 
புதல்வரைப்‌ பெராதோரா்‌ ஆகியவர்களுச்கும்‌ துன்பம்‌ 
இழைக்க விரும்பாமல்‌, முறசறைர்து தாம்‌ போர்‌ செய்யப்‌ 
போவதை அறிவித்து, அவர்களை த்தக்க பாதுகாப்புச்‌ செய்து 
- கொள்ளும்படி முன்கூட்டியே உணர்த்துதல்‌ பழைய வழக்‌ 
கம்‌, போர்‌ செய்யப்‌ புகுதாலும்‌ இத்தகைய அன்புச்‌ 
செயல்களும்‌ இருத்தலின்‌ அக்காலப்‌ போர்‌ ௮றம்‌ போராக 
இருந்தது. *அறத்தாறு நுவலும்‌ பூட்கை மறம்‌” என்று 
யூல்வர்‌ இதைப்‌ பாராட்டுகிறார்‌. பகைவர்களுடைய' அரண்‌ 
கக முற்றுகையிட்டு வெல்லுதலும்‌, அவர்கள்‌ புறங்காட்டி 
னல்‌ அது ஈண்டு மஒழ்ந்து போரை நிறுத்துதலும்‌, எதிர்த்து 
நின்ற பகைவா: நாட்டில்‌ தீ வைத்து எரித்தலும்‌, ஈட்புடை. 
யேரார்‌ காட்டை வளம்‌. பெறச்‌. செய்தலும்‌, தம்முடைய 
ப பேரார.ற்‌.றலால்‌. நினைத்த காரியத்தை நினைத்தவாறே. செய்து 
முடிஃத்தலும்‌ - மன்னர்களின்‌. வலிமையையும்‌. -.வீர்த்தையும்‌ 


ஆரி 





கை 








_ புலப்படுத்தும்‌ செயல்கள்‌. அவர்களுடைய வீரச்‌ சிறப்பைப்‌ 
புலவர்களும்‌ ண்டும்‌ விறலியரும்‌ பாடிப்‌ பரிசில்‌ ரலி 
ரார்கள்‌. ப 
அரசர்களின்‌ கில திரத்துல்‌ வளவாழ்வும்‌ பல வசை 
யாகப்‌ புலவர்களால்‌ சொல்லப்‌ ' பெறுகின்றன. கல்வி: 
கேள்விகளால்‌ நிரம்பிய அறிவும்‌, யாரிடத்தும்‌ அன்பும்‌, 
குற்றம்‌ செய்தாரையும்‌ பொறுக்கும்‌ கண்ணோட்டமும்‌ 
மிகுதியாகப்‌ பெற்ற அரசர்கள்‌ தம்‌ நாட்டில்‌ என்றும்‌ 
அமைதி நிலவும்படி. பாதுகாத்தார்கள்‌. அசந்த ஏமச்காப்பில்‌ 
குமக்கள்‌ பகை, ப, நோய்‌ என்பவற்றை அறியாமல்‌ 
வாழ்ந்தார்கள்‌. பிறருடைய கொடுமையால்‌ அவர்கள்‌ துன்‌ 
புறுவதில்லை. பிறரையும்‌ அவர்கள்‌ துன்புறுத்துவதில்லை. 
அரசனுடைய வீரமும்‌ படையும்‌ பகைவரே இல்லாமற்‌ 
செய்துவிட்டமையால்‌ போரின்றி வாழும்‌ இன்ப அமைதி 
அந்த நாட்டில்‌ இருந்தது. கொலை செய்யும்‌ வில்லையும்‌ வேறு 
படைகளையும்‌ அந்த நாட்டு மக்கள்‌ அறியாமல்‌ வாழ்ந்தார்‌ 
“கள்‌. அரசனுடைய செங்கேரலாட்சியில்‌ அறம்‌ கவலையின்றி 
வாழ்ந்தது. தீய நிமித்தங்கள்‌ தோன்றினாலும்‌ அவற்றை 
கோக்கி அஞ்சாமல்‌ மக்கள்‌ வாழ்ந்தன. . இத்தகைய இன்ப 
வாழ்வைச்‌ சொர்க்க போகத்தினும்‌ சிறந்ததாக. எண்ணிப்‌ 
புலவர்‌ பாராட்டினர்‌. வேறு நாட்டில்‌ இருப்பவர்களும்‌ 
இந்த காட்டு வாழ்க்கையை நினைந்து . போற்றினர்‌... பாடல்‌ 
சான்ற வேந்தனாகிய அவனுடைய நல்லியல்புகளைக்‌ 'கண்‌.ட 
குடிமக்கள்‌, இவனுக்கு எதேனும்‌ தீங்கு கோ்ந்தால்‌. என்‌ 
செய்வது 1* என்று அஞ்சி யாதொரு தீங்கும்‌ டடம 
இருக்கவேண்டுமென்று வாழ்த்தி வந்தார்கள்‌... ப 
அரசன்‌ வளமுடைய. நாடும்‌, : அம்பு மூதலிய ட்ட த்‌. 
உடைய அரணும்‌, மலை போன்ற பாரனையையும்‌,' தோகளை 
யும்‌, பரந்த சேனையையும்‌, வேற்படையையும்‌ உடையவனாக 
இருக்தான்‌. அவனைப்‌ புலவர்கள்‌ ப௱டி.ஞர்கள்‌. அரசர்கள்‌ 
களிற்றின்மேலே கொடியை ஏற்றி உலா வரச்‌ செய்தராகள்‌! 


*மம்‌்‌ 


றத அன்ப லட ப்‌ அதரம்‌ அரவ பல்க தற தவன பலகட்ட டப பவட வடகலை 
அறப்போர்‌ 
ல தங்கபப்பம்‌ அற்றன வு வவ பட வவப் ட ப அபல ப ப யவ டவ அப வ  ட்ட ப்ட்பமப் ம்‌ 
அரசர்களின்‌ ஈகைத்‌ திறனை உணர்ந்து புலவர்கள்‌ 
பாராட்டினார்கள்‌, கொடையிற்‌ இறந்த வேந்தர்களிடம்‌ தமக்‌ 
கு.ப்‌ பரிசில்‌ வேண்டுமென்று குறிப்பாகப்‌ புலப்படுத்தினா 
.. கள்‌.மன்னர்‌ றந்த பொன்னைக்‌ கூத்தர்களுக்கு . எந்தன்‌. 
றம்‌ பாடிய விறலியருக்குப்‌ பொன்னணிகளையும்‌, பாண: 
ருக்குப்‌ பொன்னாலான தாமரைப்‌ பூவையும்‌ வழங்கின £, 
_ புலவர்களைப்‌ பாராட்டி, கிரம்பிய செல்வத்தை அளித்தனர்‌. 
அதைப்‌ பெற்ற மவ வண்‌. அவற்றை நெடுங்காலம்‌ சேமித்து 
வைக்கவேண்டும்‌ என்று எண்ணாமல்‌ . எல்லோருக்கும்‌ 
- வழம்கி இன்புற்றாரகள்‌, தம்‌ மணைவிமாரிடமும்‌, எல்லோ 
ருக்கும்‌ விருப்பப்படி. கொடுங்கள்‌”? என்று சொன்னார்கள்‌. 
- செல்வத்தைப்‌ பெற்ற பயன்‌ ஈதல்‌ என்பதே அக்‌ 
காலத்‌ தமிழா கொள்கை. ஆதலின்‌ இயற்கையாகச்‌ செல்‌ 
வத்தைப்‌ பெற்ற மன்னர்‌ அதைப்‌ பிறருக்கு ஈந்து களித்‌ 
தனர்‌. அவர்பால்‌ செல்வம்‌ பெற்ற புலவர்களும்‌ தம்மைச்‌ 
_ சார்ந்தோருக்கு அதைக்‌ கொடுத்து மக௫ழ்ந்தராகள்‌. செல்வம்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ பிறருக்கு ஈதலும்‌ இல்லாதவர்‌ அதனைப்‌ 
பெறுதலும்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அந்து நாடு விரும்பத்‌ தக்க 
தன்று என்று தமிழர்‌ எண்ணினார்‌. வானுலகத்து வாழ்வில்‌ 
அவை இன்மையால்‌ அது சிறந்தது அன்று என்று கொண்‌ 
டார்கள்‌, ப 
- அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்களால்‌ கறந்த வளப்பமான 
வாழ்வு வாழ்ந்த மக்களை இப்பாடல்களிலே பார்க்கிறோம்‌. 
சின்னஞ்‌ சிறு. பெண்கள்‌ பொழிலிலும்‌ ஆழ்றிலும்‌ விளை 
யாடினார்கள்‌. . தூய பொன்னால்‌ அமைந்த கனமான 
அணிகளை . அன்னிந்து "கொண்டனர்‌. பரவை. அமைத்து 
அதற்குப்‌ : பூச்சூட்டி, : ம௫ழ்க்தனர்‌. ஆற்றம்‌ கரையிலுள்ள 
பூம்‌ பொழிலில்‌ பூவைக்‌ சயதகா ஆற்றில்‌ .பாய்க்து 
8ீராடி இன்புற்றனா.. தத ர 
்‌ வாணனுடைய எ. 'விறலியின்‌ ஆடலும்‌ 
பாடலும்‌; வமிரியருடைய கூத்தும்‌, புலவர்களின்‌ கவிகளும்‌ 


ரம்‌. 


துவ 





 தமிழ்நாட்டைக்‌ கலைவளம்‌ சிறந்த சருவூலமாக்கன. பசி 
நீங்கச்‌ சமைத்து உண்ணும்‌ சோறு நிறைய இருந்தது; 


அந்தச்‌ சோற்றுக்குரிய நெல்லை விளைக்கும்‌ உழுபடையினண்‌ 
வளம்‌ சிறக்திருந்தது; உமுபவர்‌ செயலைச்‌ சிறப்மித்துப்‌ 
பயன்‌ உண்டாக்க உதவும்‌ மேகம்‌ அழகிய வானவில்லைத்‌ 
தோற்றி மழை பொழிந்தது. ப 

பெண்டிர்‌ கற்பிலே சிறந்து நின்றன. ஒலவ்தம்‌ 
செம்மையாக இல்லறத்தை நடத்தினர்‌. எதேனும்‌ பொருள்‌ 
தம்பால்‌ இல்லையானால்‌ மற்றவர்களிடம்‌. அளவு குறித்து 
அதை வாய்‌கப்‌ பிறகு அதைக்‌ திருப்பிக்‌ கொடுக்கும்‌ வழக்‌ 
சம்‌ அப்போதும்‌ இருந்தது. இதைக்‌ குறியெதிர்ப்பை 
என்று கறுவார்கள்‌, இல்லத்தில்‌ நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளுக்‌ 
கூரிய பொறுப்பை ஏற்று வந்தாள்‌ மனைவி. அவளை “மனை 
கஇழவோ:ப்‌” என்று ஒரு புலவர்‌ விளிக்கிறார்‌. கருவுற்ற. 
மகளிர்‌ மண்ணைக்‌ கள்ளி உண்டார்கள்‌. ப 

தெய்வ பக்தியிலே சிறக்தவர்கள்‌ தமிழாகள்‌. சிவ 
பெருமானைப்‌ பற்றிய பல செய்திகளை அவர்கள்‌ தெரிந்து. 
கொண்டிருந்தனர்‌. தேவர்‌ முதலிய பதினெட்டுச்‌ கணத்தின்‌ 
உண்டு என்று நம்பினர்‌. பசுக்களைப்‌ பாதுகாத்தனர்‌. அச்‌ 
தணரிடமும்‌ பெண்டிர்களிடமும்‌ பிணியுடையவர்களிடமும்‌ 
இரக்கம்‌ காட்டினர்‌. பிதிரரை கோக்கிச செய்வனவற்றைச்‌ 
செய்வது புதல்வர்களின்‌ கடமை என்று ஈம்பினர்‌. கற்பகப்‌ 
பூஞ்சோலையை உடையது தேவலோகம்‌ என்றும்‌; புண்ணி 
யம்‌ செய்தவர்கள்‌ அதன்‌ பயனாக அ௮வ்வுலகத்தை எய்தலாம்‌ 
என்றும்‌ எண்ணினார்கள்‌. கடலும்‌, நிலமும்‌, - திசைகளும்‌ 
அளப்பதற்கு அரியன என்பது. அவர்கள்‌ நினைவு. புதுப்‌ 
புள்‌ வத்தரலும்‌ பழம்‌ புள்‌ போனாஜும்‌ அவற்றைத்‌ பத 
கிமித்தமாகக்‌ கொண்டனா.. 

்‌- நீரின்‌ பெருமையை *எல்லா உழிட்த்தப்‌ ஏமமாகிய நிர்‌. 
என்று புலப்படுத்துவாா ஒரு . புலவா... பிறருடைய 
காட்டை வென்று தன்னுடையதாககள்‌ ட தம்‌ பயன்‌. 


1 





அறப்போர்‌ 





ச்‌ 


படுத்தும்‌ மன்னனை, ₹மிறாமண்‌ உண்ணும்‌ செம்மல்‌ 
“என. விளிப்பார்‌ ஒரு நல்லிசைச்‌ சான்றோர்‌. ஒரு 
வள்ளல்‌ கொடுக்கும்‌ கொடை . நிச்சயமாகத்‌ தமக்குக்‌ 
கடைக்கும்‌ என்பதை, அது (யானை கோட்டிடை வைத்த 
- கவளம்‌” போன்றது என்று உவமை கூறி உணர்த்துவார்‌. 
ஒருவரை வாழ்த்தும்போது ஆற்று மணலினும்‌ பலகாலம்‌ 
வாழ்வாயாக என்று வாழ்த்துவது புல்வா மரபு, 
உ த ப 

- வையும்‌ ஈயமும்‌ அமையப்‌ புலவர்கள்‌ அழூய பாடல்‌: 
கப்‌ பாடியிருக்கிறார்கள்‌. சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ சில சொற்‌ 
களால்‌ பல செய்திகளைச்‌ சொல்லும்‌ முறையைக்‌ காணலாம்‌, 
கொன்றை மலர்‌ கார்‌ காலத்திலே மலர்வது என்பதை, 
௨கார்‌ நறுங்கொன்றை ” என்து சுருகீகமாகத்தெரிவிக்கிறார்‌ 
"ஒரு. புலவர்‌. ' புதல்வர்‌ இம்மைக்கும்‌ மறுமைக்கும்‌ எப்ப்பில்‌ 
வைப்பாகப்‌ பயன்படுவர்‌ என்பதை, : பொன்போற்‌ புதல்வா” 
என்ற. தொடரால்‌ ஒருவார்‌ விளங்க வைக்கிறார்‌. ஒரு மன்ன 
னுடைய ஆட்சி மிகச்‌ சிறப்பாக அறநெறி வழாமல்‌ கடை 
பெற்றது என்பதை, “அறந்துஞ்சும்‌ செங்கோலையே ” என்று 
சல சொற்களால்‌ தெதளிவுபடுத்துகிறார்‌ குறுங்கோழியூர்‌ 
இழார்‌. ஒரு மன்னனுடைய நாட்டிலே பிறந்து அவனுடைய 
நல்லாட்கியிலே என்றும்‌ இன்பவாழ்வைப்பெறும்‌ சிறப்பை, 
ப நின்னிழ்‌ பிறந்து நின்‌ கிழல்வளாந்த எம்‌ ££ என்பதில்‌ 
அழகுபடப்‌ புனைகிறார்‌ சரன்றோர்‌. 
ப தமக்குப்‌ பரிசில்‌ வேண்டும்‌ என்பதை வெளிப்படை 
யாகக்‌ த விரும்பவில்லை பேய்‌ மகள்‌ இளஎயினி 
யாற்‌... அந்தக்‌. கருத்தைக்‌ குறிப்பாகத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. 
்‌ பகைவருடைய புறத்தைப்‌ பெற்றுன்‌. . மறம்‌ 
_பாகய பாடினி இதம்‌ பெற்றாள்‌. பாண்‌ மகனோ 
பொற்றாமரை பெற்றான்‌ * என்‌.று கூறி நிறுத்துகிறார்‌. *இத்‌ 
தனையும்‌ பாடிய நான்‌. என்ன பெறப்‌ போகியேன்‌?' என்ற 
கேள்வி தானே. இந்தப்‌ டக்‌ முடிவிலே: தொனிக்கிறது, 


க 





மூகஷரை 





குறுங்கோழியூர்‌ கிழார்‌. சேரமானுடைய. நாட்டில்‌ 
உள்ள அமைதியைப்‌ புலப்படுத்த வருகிறார. அதை நப 
மாகச்‌ சொல்கிரூர்‌. நின்‌ காட்டில்‌ ஒரு தெறல்‌ இல்லை; ஆனால்‌ 
“வேறு தெறல்‌ உண்டு, குடி.மக்கள்‌ ஒரு வில்லை அறியார்‌; ஒரு 
வில்லை அறிவார்‌. படையை அறியரர்‌; ஆனால்‌ ஒரு படையை 
அறிவார்‌. யாரும்‌ நின்‌ மண்ணை உண்ணார்‌ ; ஆனால்‌ சிலர்‌ 
உண்பார்‌ £ என்று சுவை உண்டாகும்படி. சொல்கிறார்‌. 
“சோற்றை உண்டாக்கும்‌ நீயின்‌ தெறலையும்‌, இந்திர 
வில்லையும்‌, நாஞ்சிற்‌ படையையும்‌ அறிவார்‌. வயவுறு 
மகளிர்‌ மண்வேட்டு உண்பர்‌ £ என்று கூறுகிறார்‌. *தெறல்‌, 
கொலைவில்‌, படை இவற்றை அறியரா; பிறர்‌ நின்மண்ணை 
உண்ணுூர்‌ £ ஏன்று செரன்னவறம்றாலே அந்த நாட்டில்‌ பகை 
இல்லை, போர்‌ இல்லை என்ற செய்தியைத்‌ தெரிவித்தார்‌. இன்‌ 
னவை உண்டு என்னும்‌ முறையில்‌ சொல்லும்‌ செய்திகளால்‌ 
அந்த நாட்டில்‌ சோறு நிழஹறைய உண்டென்றும்‌, மேகம்‌ மழை 
பொழியும்‌ என்றும்‌, உழுதற்றொழில்‌ சிறக்குமென்றும்‌, 
மகளிர்‌. இன்ப வாழ்விலே சிறந்து மனை வாழ்க்கைக்கு மப்‌ 
கலமாகய நன்மக்கட்‌ பேற்றை. உடையவரா்களரவார்‌ 
களென்றும்‌ புலப்படுத்தி அந்த நாட்டில்‌ உளதாகிய வளப்‌ 
பத்தையும்‌ விளக்குகிரூ. 
ஒரு மன்னனைப்‌ பகைத்தவர்‌ அழிதலையும்‌, சரர்ச்தவர்‌ 
வரழ்தலையும்‌ 1உநீ உடன்று நோக்றாம்‌ வாய்‌ எரிதவழ, நீ 
தயந்து நோக்கும்‌. வாய்‌ பொன்பூப்ப”” என்று அழகு பெறக்‌ 
கூறுகிறார்‌ ஆவூர்‌ மூலங்கிழார்‌. அவர்‌ சோழனுடைய 
பேரரற்றலை, *செஞ்ஞாயிற்று நிலவு வேண்டினும்‌, 
வெண்டிங்களுள்‌ வெயில்‌ வேண்டினும்‌, . வேண்‌ டியது 
நமனை ஆற்றலை ” என்று சொல்வர்‌... 
இவ்வாறு தம்‌-கருத்தைப்‌.பல . முஷ்றமில்‌. இனிமையும்‌ 
அழும்‌: பயப்பக்‌ கூறும்‌ புலவர்களின்‌: ்கவித்திறயை 
.அறிந்தறிந்து- சுவைத்துச்‌ சுவைத்து மகிழ்வதற்குரியது, 





அ ற ப்‌ பே ரம்‌ 





'பூதகாதூத்தில்‌ முதல்‌ 200 பாடல்களுக்கு மட்டும்‌ 
பழைய உரை ஒன்று உண்டு. அதை எழுதியவர்‌ இன்னு 
ரென்று தெரியவில்லை. தமிழ்‌ சாட்டின்‌ பழம்‌ பெருமையை 
யும்‌ வறலா.ற்றையும்‌ விளக்கும்‌ இந்த அரிப நாலைத்‌ தேடிக்‌. 
கண்டுபிடித்து ஆராய்ந்து பதிப்பித்த அருஞ்‌ "செயலைச்‌ 
- செய்தவர்கள்‌ என்‌ ஆசிரியப்பிரானாகிய மக்மகே௱பாத்‌ 
தியாய பஉாக்பம்‌. ஐயரவர்கள்‌. புறநானூறு: ' வெளி 
வந்தது முதல்‌ இதுவரையில்‌ ௮௬ நூலைத்‌ துணையாகக்‌ 
கொண்டு இறிஞர்கள்‌ எழுதி வெளியிட்ட ஆராய்ச்சி 
நூல்கள்‌ பல; சரித்திர . நூல்கள்‌ பல; : கறைகள்‌ பல. 
- இன்னும்‌ விரிவான ஆராய்ச்சிக்கு இடம்‌ கொடுக்கும்‌ அரிய ப 
செய்திகள்‌: அந்த நாலில்‌. இருக்கின்றன. தமிழ்‌. நாட்டின்‌ ப 
இலக்கிய வளமும்‌, வரலாற்றுச்‌ செல்வமும்‌, கவிநுகா்‌ 
திறமும்‌, பழம்பெருமை யுணர்ந்துகொள்ளும்‌ பெரு: மிதமும்‌ 
அந்த நூலால்‌ எத்தனையோ படிகள்‌ மேலோர்‌. விட்டன 
என்பது தமிழர்கள்‌ நன்குணர்ந்த செய்தி, “இதற்கு 
மூலமான அரும்தொண்டைப்‌. புரிந்த தமிழ்க்‌ கற்பகமரகிய 
என்‌: ஆ௫ிரியப்பிரானைத்‌ தமிழ்‌ நாடு என்றும்‌ : மறக்க 
'இயலாது என்பது முக்காலும்‌ உண்மை. 

த பெப்ரதியாமலைப்‌ இறந்‌ த ரொறழி வாழ்வறியும்‌ 
வம்‌ குல்மெல்லாம்‌ புல்வே௱ம்‌ வா௱யில்‌ ப 
தூதிய்றிவாய்‌ அவர்நெெஞ்சிண்‌. வாழ்த்தறிவாய்‌: 
 இறப்பின்றித்‌ தூலங்ரூ வாயே ”? ்‌ 
என்று... பாரதியார்‌. பாடிய பாட்டும்‌... அதைத்தானே 
டத ட 2 ர்‌ ப 
த 

சில்கதா ற்‌ காட்சிகள்‌. எண்ட, வரிசையில்‌, இது, ஐந்தாவது... 
புத்தகம்‌... , இதற்குமுன்‌... வந்த நான்கும்‌. கப்பொருளைப்‌ 
பற்றியவை, “இது. 'புறப்பொருளைப்‌' பற்றியது.  ஆக்வே 
அர்கம்‌, பிக்ச்சக்களில்‌ க உள்ள: கட்டுரைகளின்‌. 'போக்குக்கும்‌ _ 


ட 


முகவுரை 





இதில்‌ உள்ள விளக்கங்களின்‌ போக்குக்குமிடையே கில 
வேறுபாடுகள்‌ இருக்கக்‌ காணலாம்‌. செய்யுட்களின்‌ 
உரைகளில்‌ பழைய உரையாசிரியர்‌ உரைக்கு வேறுபட்ட 
பகுதிகள்‌ சில இருக்ஞும்‌. சில இடங்களில்‌ ௮வார்‌ இரண்‌ 
டாவதாக ஓர்‌ உரை எழுதுகிறார்‌. அந்த உரை சிறப்பாகத்‌ 
தோன்றியதால்‌ அதையே தழுவி விளக்கம்‌ எழுதிய சில 
இடங்களும்‌ உண்டு. இதிலே வரும்‌ மன்னர்கள்‌, புலவா 
களைப்பற்றிய செய்திகள்‌ அனைத்தையும்‌ தொகுத்துத்‌ தருவ 
தானால்‌ மிள விரியுமாதலால்‌, பரட்டிண்‌ விளக்கத்துக்குப்‌ 
போதிய அளவில்‌ அவற்றைக்‌ கொரடுத்திருக்கிறேன்‌, 
இதற்குமுன்‌ வெளிவம்த புத்தகங்களை ஆதரித்துப்‌ 
பாராட்டிய அன்பர்கள்‌ இதனையும்‌ இனி வர இருக்கும்‌ நூல்‌ 
களையும்‌ பெற்று ஊச்ருவிப்பார்கள்‌ என்றே நம்புகிறேன்‌. 
எளியேனையும்‌ இத்தொண்டில்‌ ஈடுபெறச்‌ செய்த. முருகன்‌ 
இருவருளையும்‌ என்‌ ஆசிரியப்பிரான்‌ ஆசியையும்‌ சிந்தித்து 
வந்திக்கன்றேன்‌. 





பிலை _ ்‌ 

பதக்‌... இய தகந்தாதன்‌. 
பிழை திருத்தம்‌ 

பல்கம்‌ வரி ப பிழை. தருத்தம்‌ 


24, 10 பேரறங்களை போர றங்களை 
48, கடைசி இரண்டு வரிக௯ நீக்இவிடுக, 
60) 11 பருவத்னை பருவத்தை 
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அருந்தவத்தோன்‌ 


கடவுள்‌ வாழ்த்துப்‌ பாடுவதில்‌ சிறந்தவர்‌ 
பாரதம்‌ பாடிய பெருந்தேவனார்‌. பெருக 
தேவனார்‌ என்ற பெயர்‌ மகாதேவனா௫ுய 
இவபெருமானைக்‌ குறிக்கும்‌. இவபெருமானைக்‌ 
குறித்து அககானூற்றில்‌ ஒரு பாடலும்‌ புறகா 
னூற்றில்‌ ஒரு பாடலும்‌ ௮வர்‌ பாடி.யிருக்இருர்‌, 
அப்பெருமானுடைய சேதோற்றத்தை அவ்‌ 
விரண்டு பாடல்களிலும்‌ வருணித்திருக்குருர்‌. 
புறகானூற்றில்‌ சவபெருமானை அவர்‌ பாடிய 
பாடல்‌ மூதற்‌ செய்யுளாக அமைதந்திருக்‌ 
இறது. 

இிவபெருமான்‌ இடபவாகனத்தில்‌ எழுந்‌ 
தருளி வருகிருர்‌. நெடுந்தூரத்திலே வரும்‌ 
போதே நாம்‌ அன்புடன்‌ பார்க்கிறோம்‌, அப்‌. 
போ௫ விளக்கமாக ௪௮ தெரியும்‌? அவருடைய 
திருமுடி.கான்‌ தெரியும்‌. கெடுக்தூரதீதில்‌ வருபவ 
னுடைய தலையும்‌ முண்டாசம்‌ தெரிவதுதான்‌ 
இயற்கை. பெருக்தேவனார்‌ கெடுந்தூரத்திலே 
உலாவரும்‌ சிவபெருமானைத்‌ தரிசித்து கமக்கும்‌ 
காட்டுவாரைப்‌ போலத்‌ திருமுடி. தொட்டு வரு 
-ணிக்கத தொடங்குவறார்‌.. 
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அறப்யோ௱ர்‌ 


அதோ!.௮வர்‌ திருமுடியின்‌ மேல்‌ அடையாள 
மாலை இருக்கிற;ு. ஒவ்வொரு தெய்வத்துக்கும்‌ 
உரிய அடையாளமாக ஒவ்வொரு கண்ணி 
உண்டு. சிவபெருமானுடைய அடையாளப்‌ பூ, 
கொன்றை. கொன்றை மலர்க்‌ கண்ணியைச்‌ 
சூடும்‌ பிரான்‌ அவர்‌. அந்தக்‌ கொன்றை மலர்‌ 
கார்‌ காலத்திலே மலாந்து மணம்‌ வீசுவது. கார்‌ 
காலத்தில்‌ மலரும்‌ நறுங்கொள்றையே எரு 
மானுக்குரிய கண்ணி. 

அவருடைய திருமார்பு எவ்வளவு அழகாக 
இருக்கிறது! மாணிக்கம்‌ பதித்தாற்போன்்‌ ற 
செவ்வண்ண மார்பம்‌ அல்லவா? அர்த வண்ண: 
மார்ரிலே புரளும்‌ மாலையைச்‌ சற்றே பார்ப்போம்‌. 
அந்தத்‌ நாரம்‌ கொன்றைதான்‌, தலையிற்‌ சூடும்‌ 
அடையாள மாலையாஇய கண்ணியும்‌ கொன்றை; 
அழகுக்கும்‌ இன்பத்துக்குமாக மரார்பிலே 
அணியும்‌ மாலையாகிய தாரும்‌ கொண்றை, 

பெருமான்‌ ஊர்ந்து வரும்‌ ஊர்தி இடபம்‌; 
அச்த: ஏறு தூய்மையை உடையது; வெண்ணிற 
மானது. தர்மத்தையே ஊர்தியாக ஊாரபவன்‌ 
இறைவன்‌, தர்மம்‌ மாசு மறுவற்றது. ஆதலின்‌ 
விடையும்‌ வெண்ணிறமாக இருக்கிறது, 
7௭3 சிவபிரான்‌ கொடியை ஏந்‌இயிருக்கிருூர்‌, 
அதுவும்‌ ஓர்‌ அடையாளம்‌. இன்ன கொடியை 
உடையவர்‌ என்று அரசரையும்‌ பிறரையும்‌ 
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அருந்தவத்தே௱ண்‌ 


குறிப்பதுண்டு. எம்பெருமானுக்குச்‌ சிறந்த 
கொடியாக உதவுவதும்‌ அந்தத்‌ தூய வெண்மை 
யான ஏறுகான்‌. 
இவபிரானுடைய மஞ்சள்‌ நிறக்‌ கொன்‌ 
றைக்‌ கண்ணியும்‌ தாரும்‌, அவருடைய தூய 
“வெள்ளை ஏரறாடிய ஊர்தியும்‌ கொடியும்‌ ஈன்றாகத்‌ 
“தெரின்றன, இவை அவருடைய இருமேனிக்‌ 
குப்‌ புறம்பான அடையாளங்கள்‌, அவருடைய 
இருமேணியைப்‌ பார்ச்சவேண்டாமா? சற்று 
அதைக்‌ கவனிப்போம்‌. ன 
- அது என்ன, அவருடைய திருக்கழுதீதில்‌ 
கன்னங்கறே லென்றிருக்கிறதே! அது கறுப்‌ . 
பரக இருந்தாலும்‌ பெருமானுடைய திருக்கமுதீ 
தில்‌ ௮ழகாக அமைக்‌தஇிருக்கறெது. செவ்வண்‌ 
ணத திருமேணியில்‌ இந்தக்‌ கறுப்பு நிறம்‌ விட்டு 
விளங்குகிறது. கழுத்திலே $ீலமணி கட்டினால்‌ 
எவ்வளவு அலங்காரமாக இருக்கும்‌? அப்படி. 
அணி செய்கிறது இந்தக்‌ சறை. அழகு செய்‌ 
வது மாத்திரமா? அச்தக்‌ சறைக்குத்தான்‌ 
எத்தனை பெருமை! இறைவனை நீலகண்டன்‌ 
என்னு யாவரும்‌ பாராட்டுகிறார்களே, ௮து ௮ம்‌ 
தக்‌ கறையை கினைந்ததுதானே? தேவர்கள்‌ 
அமுதம்‌ வேண்டிப்‌ பாற்கடலைக்‌ கடைந்த 
போது ஆலகால விடம்‌ எழுந்தது, ௮து கண்டு 
அஞ்சி ஓடினர்‌ அமரர்‌. தமக்கு ௮முதம்‌ வந்தா 
9 





அறப்போர்‌ 





லும்‌ வராவிட்டாலும்‌ ௮க்த கஞ்சினின்றும்‌ தம்‌ 
உயிரைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளவேண்டுமே 
என்ற அச்சம்‌ உண்டாயிற்று. சிவபிரானிடம்‌ 
ஓடிவந்து ஒலம்‌ இட்டனர்‌. அவர்கள்‌ உயிருக்கு 
உலைவைக்க வந்த அந்தக்‌ கரிய நஞ்சை இறை 
வஞார்‌ உண்டு தம்‌ இிருக்கழுத்தில்‌ தங்கும்படி. 
அமைத்துக்கொண்டனர்‌. தேவா்களின்‌ ஆரு 
யிரைக்‌ காத்த பெருமை அவர்‌ திருக்கழுத்‌ 
துக்கு உரியது. அது கறுத்ததனால்‌ தேவர்கள்‌ 
உயிர்‌ பெற்று ஒளிபெற்றனர்‌. சிவபிரான்‌ 
கழுத்தில்‌ கறை கின்‌. றமையால்‌ அமரர்‌ மனைவி 
மார்‌. கழுத்தில்‌ மாங்கல்யங்கள்‌ கின்றன. 
- ஆகவே அந்தக்‌ சறை தேவரைக்‌. கரத்தது. 
தேவர்கள்‌ தம்‌ கடமையைச்‌ செய்வதனால்‌ உல 
சம்‌ இயங்‌ வருகிறது. ஆதலின்‌ உலகத்தைக்‌ 
காப்பதற்கும்‌ தர கறை காரணமா 
யிற்று... 

- இத்தனை ன்‌ உள்ள நீலசண்டத்தை 
- அன்பர்கள்‌ புகழ்கிறார்கள்‌. வேதத்கைப்‌ பல 
காலும்‌ ஓதும்‌ அ௮க்கணர்கள்‌ ௮க்‌ கழறையின்‌ 
இிற்ப்பைச்‌ சொல்லிரூர்கள்‌. வேதத்தில்‌ ௬ 
_ திரம்‌ "என்ற , பகுதியில்‌... சவபிரானுடைய 
பெருமை சொல்லப்படுறது. அங்கே. அவ 
ருடைய நீலசண்டத்தின்‌ புகழையும்‌ காணலாம்‌. 
மறையை கவிலும்‌ . தானா அப்பகுதியை 





அருந்தவத்தே௱ன்‌ 


ஓதுவதன்‌ வரயிலரகச்‌ இவபிரரன்‌ தஇருக்கமுத 
அச்‌ குறையைப்‌ போற்றுகுருர்கள்‌. 

.. இவபெருமானுக்கு உயிர்களிடத்தில்‌ உள்ள 
கருணையையும்‌, எதனாலும்‌ ௮வர்‌ அழியாத 
பெருமையுடையார்‌ என்ற இறப்பையும்‌ வெளி 
யிடும்‌ அடைபாளமரக அக்கறையான து 
மிடற்றை அ௮ணி செய்து கொண்டிருக்கிறது. 
௮.ந்தக்‌ கறையை  கினைக்கும்போது அதைக்‌ 
கழுத்தளவில்‌ கிற்கும்படி, செய்த உமாதேவி 
நினைவுக்கு -வருகறாள்‌. அப்பெருமான்‌ நஞ்சை 
விமுங்கும்போ.து. அது இருக்கழுத்தில்‌ நிற்கும்‌. 
படி. இறைவி தன்‌ கரத்தால்‌ தடுத்து நிறுத்‌ 
இினாள்‌ என்று புராணம்‌ கூறும்‌. 

சிவபிரானுடைய அருளே வடிவமான 
அம்மை எம்பெருமானிணின்றும்‌ வேரூக இருப்‌ 
பது ஒருகிலை. அப்‌ பெருமானோடு ஒன்றுபட்‌. த 
டும்‌ வேறாயும்‌ நிற்பது ஒரு நிலை, ஒன்று 
பட்டே கிற்பது ஒரு நிலை. இந்த மூன்று நிலை 
யில்‌ பின்‌ இரண்டையும்‌ கினைவு கூர்இராூர்‌ 
பெருக்கேவனார்‌. ஒருபாதி எம்பிராட்டியும்‌ ஒரு 
பாதி பெருமானுமாக இருக்கும்‌ கோலம்‌ மிகத்‌. 
தொன்மையானது. அம்மை அப்பன்‌ எனத்‌ 
தனியே காணும்படி வேறாகத்‌ தோற்றினாலும்‌, 
இருவேறு உருவங்களாகத்‌ தனித்தனியே 
கில்லாமையால்‌ இந்த. மாதிருக்கும்‌ பரதியனாஇிய்‌ 
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அறப்போர்‌ 





கோலம்‌ ஒன்றுபட்டும்‌ வேருஇயும்‌ விற்கும்‌ நிலை 
யைக்‌ காட்டுவது; பெண்ணின்‌ திருவுருவம்‌ ஒரு 
பாதியாக, ஒரு தீறலக, உள்ள கோலம்‌ ௮. 
அர்த உருவமாகிய சக்தியைத்‌ தமக்குள்‌ 
அடகச்இ ஒன்றாக நிற்கும்‌ நிலையும்‌ உண்டு. வ 
மூம்‌ சக்தியும்‌ ஒன்றுபட்டு நிற்கும்‌ கோலம்‌ அது. 
அக்‌ கோலத்தில்‌ ”வமே தோன்அுமன்‌ மிச 
சத்தி தோன்றுவதில்லை. இவத்திலிருந்து சத்தி 
தோற்றுவாள்‌. சத்தியிடத்திலிருக்து தத்துவங்‌ 
களெல்லாம்‌ தோற்றும்‌. தோற்றும்‌ முறை 
இது. ஒடுங்கும்‌ முறை இதற்கு மாரரனது, 
_ தத்துவங்கள்‌ ஒன்றனுள்‌ ஒன்று ௮டஙக, இறு 
இயில்‌ யாவும்‌ ௪க்தியுள்‌ அடங்கும்‌. அப்பால்‌ 
அச்‌ சக்தியும்‌ சிவத்துள்‌ அடங்கும்‌. ஒடுஙகும்‌ 
மூறையில்‌ இவபிரான்‌ தமக்குள்‌ சக்தியை 
அ.டக்இக்‌ கொள்ளுதலைப்‌ பெருக்தேவனா 
'சொல்லருர்‌. ்‌ 
இவபெருமான்‌ கம்முடைய இருமுடி. யிலே 
னல்‌ சூடியிருக்கறார்‌. ௮து அவர்‌ இரு 
நஜஷூயில்‌ இருச்தபடியே அவருடைய கெற்றி 
- யிலே தன்‌. ஒளியை வீசுகிறது. அதனால்‌ அ௮க்த 
தலுக்கு வண்ணமாக, அழகாக. அமைந்திருக்‌ 
-இறது. சந்திரனுக்கு இறைவளார்‌ திருமுடிமேல்‌ 
இருக்கும்‌ சிறப்புக்‌ இடைத்தது. அது தேவர்‌ 
களில்‌ யாருக்கும்‌ இடைக்கவில்லை. தேவர்‌, 
6்‌ 


அருந்தவத்தேர்ன்‌ 


௮௬ரர்‌, முனிவர்‌ முகலாக அறிவுடைய கூட்டத்‌ 
இனரைப்‌ பதினெட்டு வகையாகப்‌ பிரிப்பர்‌; 
பதினெட்டுகதி சணம்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. 
அ௮ர்தப்‌ பதினெட்டுக்‌ கணத்தினரும்‌, 'இந்தப்‌ 
பிறைக்கு வந்த பாக்‌இயமே பாக்டுயம்‌!' என்று 
அதைக்‌ கொண்டாடுகுருூர்கள்‌, 
இவ்வாறு கொன்றைக்‌ கண்ணியர்‌, 
கொன்றை மாலையர்‌, இடபவாகனர்‌, இடபத்‌ 
துவசர்‌, நீலகண்டர்‌, மாதிருக்கும்‌ பாதியர்‌, மதி 
மூடிக்‌ கடவுள்‌ ஆக விளங்கும்‌ இவபெருமான்‌ 
சடாதாரியாக இருக்கறுர்‌. சடாதாரி என்ற 
மாத்திரத்திலே சவமுணிவர்‌ திருக்கோலந்தான்‌ 
நம்‌ கினைவுக்கு வருகிறது, மற்றச்‌ கடவுளரின்‌ 
கோலங்களில்‌ இத்தனை தவச்‌ சிறப்புடைய 
அடையாளங்கக£க்‌ காண முடியாது. இருகீறும்‌, 
தோலாடையும்‌, ௪டா பாரமும்‌ ஆ௫யவை தவக்‌ 
கோலத்தைச்‌ சார்ந்தவை. ஆகவே சிவபிரானை 
அருந்தவர்‌ என்று சொல்வது வழக்கம்‌, 
“அருந்தவ முதல்வன்‌”? (கலி, 100 :7) என்று 
கலித்தொகை பேசுறது. ப 
தாழ்ந்த சடையினாற்‌ சிறப்பாக விக்கும்‌ 
அருந்தவத்தின ராகிய இப்பெருமான்‌ திருமுடி. 
யில்‌ என்றும்‌ நீர்‌ குறையாத கங்கை இருக்‌ 
இற.து. எல்லா உயிர்க்கும்‌ இம்மை மறுமை 
இன்பங்களைத்‌ தருவது கங்கை, கங்கை 


ழ்‌ 


அறப்போர்‌ 


சுருண்டு இரண்டு அப்‌ பெருமான்‌ திருமுடியில்‌ 
அடங்கச்‌ இடக்டறது. கீரைச்‌ சேமித்து வைத்த 
கமண்டலம்‌ போல, கரகம்போல, அது 
தோன்றுகிறது. ஆகலின்‌ அதை நீர்‌ அறு 
தலை அறியாக கரகம்‌ என்றே சொல்லி 
விடலாம்‌. ப 
எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ எமமாக இருக்கும்‌ 
நீர்‌ எறிதம்‌ ௮அறுதலை அறியாக கரசுத்தை 
உடைய தாழ்ந்த சடையினால்‌ பொலிவு பெற்ற 
அரிய தவல்‌ கோலத்தினராஇய இவபிரானுக்‌ 
கூக்‌ கண்ணி கொன்றை; தாருங்‌ கொன்றை; 
ஊர்தி ஏறு; கொடியும்‌ ஏறு. அவர்‌ கழுத்தை 
அணி செய்வது ஒரு கறை; அ௮ச்தக்‌ கறையை 
வேதம்‌ 'ஒதும்‌ வேதியர்‌ புகழ்கின்றனர்‌. அவ 
ருடைய ஒரு பாதியில்‌ பெண்‌ உருவம்‌ உள்ள து; 
- அதனை அவர்‌ தமக்குள்‌ ௮டக்கிவைக்துக்கொள் 
வதும்‌ உண்டு. அவர்‌ சூடிய பிறை நுதலுக்கு 
- வண்ணமாக உள்ளது; அதைப்‌ பதினெட்டுச்‌ 
கணத்தினரும்‌ போற்றி வழிபடுஇறார்கள்‌. 
இப்படி. ஈமக்குச்‌ சிவபெருமானைக்‌ . அரட்டு 
இரு பெருந்தேவனார்‌. 
_ கண்ணி கார்நறுங்‌ கெரன்றை; காமர்‌ 
_ வண்ண மார்பில்‌ தாரும்‌ கொன்றை. 
"ஊர்தி வால்வெள்‌ ஏறே; சிறந்த. 
சஎர்கெழு கொடியும்‌ அவ்வேறு என்ப, 
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அருந்தவத்தேன்‌ 





கறை,மிடறு அணியலும்‌ அணிதந்தன்்‌ று) அக்கறை 

மறைநவில்‌ அந்தணர நுவலவும்‌ படுமே. 

பெண்‌ உரு ஒருதிறன்‌ ஆகின்று; அவவுருத்‌ 

தன்னுள்‌ அடகூக்‌ கரக்இனும்‌ கரக்கும்‌. 

பிறஹை,நுதல்‌ வண்ணம்‌ ஆகின்று; அப்பிறை 
. பதினெண்‌ கணனும்‌ எஏத்தவும்‌ படுமே$ 

எல்லா உயிர்க்கும்‌ ஏமம்‌ ஆலய 

கீர்‌அறவு அதியாக கரகத்துத்‌ 

தாழ்சடைப்‌ யொலிந்த அருந்தவத்‌ தோற்கே. 

ஒ எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ இன்பந்தருவதாகிய நீர்‌ என்‌ 
அம்‌ ௮அறுதலை அறியாத கலசம்‌ போன்ற &ங்கையையுடைய 
தாழ்ந்த சடையினால்‌ விளக்கம்‌ பெற்ற அரிய ஐவத்‌ திருக்‌ 
கோலத்தையுடைய சிவபெருமானுக்குத்‌ தலையில்‌ அணியும்‌ 
அடையாள மாலை, கார்‌ காலத்தில்‌ மலரும்‌ கொன்றைப்‌ 
பூ; அழகிய செக்கிறம்‌ பெற்ற திருமார்பில்‌ உள்ள மாலையும்‌ 
கொன்றைப்பூ. அவன்‌ ஏறும்‌ வாகனம்‌ தாய வெள்ளை 
யான விடை; இறப்புப்‌ பெற்ற புகழை உடைய கொடியும்‌ 
அந்த விடையே என்று ஆன்றோர்‌ கூறுவா. நஞ்சினால்‌ உண்‌ 
டான கறுப்பு அவன்‌ திருக்கமுத்தை அழகு செய்தது; 
அந்தக்‌ கறுப்பு வேதத்தை ஓ.தும்‌ அந்தணர்களால்‌ புகழவும்‌ 
பெறும்‌. பெண்‌ உருவம்‌ ஒருபாதி ஆயிற்று; அவ்வுருவத்‌ 
தைத்‌ தனக்குள்‌ ஒரு காலத்தில்‌ மறைத்தாலும்‌ மறைப்பான்‌. 
பிறை திருநெற்றிக்கு அழகாக அமைந்தது; அந்தப்‌ பிறை 
பதினெட்டுக்‌ கணத்தினரால்‌ பாராட்டப்‌ பெறவும்‌ ப்டும்‌. 

கண்ணி - முடியில்‌ அணியும்‌ அடையாள மாலை, 
காரமா ஃ அழுகு, வண்ணம்‌ - நிறம்‌. தார்‌ . மார்பில்‌ 
அணியும்‌ மாலை. ஊர்தி-வாகனம்‌. வால்‌ஃதூய, ஏறு 
இடபம்‌. என்ப - என்று சொல்வார்கள்‌. கழை - கறுப்பு. 
மிடதநு - கழுற்து, அணிந்தன்று - ௮ணியாக அமைந்தது. 
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. அறம்பேறம்‌ 


ஒரு திறன்‌ - ஒரு கடறு. ஆகின்று - ஆபிற்று. கரக்கும்‌ - 
மறைப்பான்‌. நுதல்‌ - நெற்றி. வண்ணம்‌ - அழு. ஏஜீதல்‌ - 
துதி செய்தல்‌. ஏமம்‌ - இன்பம்‌; பாதுகரப்புமாம்‌. அறவு 
அறுதல்‌. கரகம்‌ - கமண்டலம்‌ போன்று அடங்கி நிற்கும்‌ 
-கம்கை; ஆகுபெயர்‌. அருந்தவத்தோன்‌-சிவபெருமான்‌. இ 
பெருச்கேவனார்‌.இங்கே கார்ஈறுங்‌ கொன்றை 
என்றது போலவே அககானூற்றிலும்‌, “கார்‌ 
விரி கொன்றைப்‌ பெரன்னேர்‌ புதுமலர்‌” 
என்று பாடுகிறார்‌. கண்ணி என்பது வீரத்‌ 
துக்கு ௮.றிஞகூறி; போரில்‌ அடையாளப்‌ பூவாகக்‌ 
கொள்வ. போர்ச்‌ செயலைப்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ எடுத்துக்‌ கூறும்‌ நூல்‌ புறகானூாறு. இதன்‌ 
கடவுள்‌ வாழ்த்தில்‌ வீரசதிற்‌ கேற்பக்‌ சண்‌ 
-ணியை முதலில்‌ நினைத்தார்‌. தார்‌ என்பது 
காதலுக்கு அறிகுறி, போகத்துக்குரியதென்று 
நச்சினார்கினியர்‌ எழுதுவர்‌. ஆதலின்‌ வீரத்‌. 
தைச்‌ சொல்லும்‌ புறப்‌ பொருளும்‌ காதலைச்‌ 
சொல்லும்‌ அகப்பொருஞம்‌ ஒருங்கே கினைத்த 
- வாரூயிற் று. 
.. சிவபெருமானுடைய தர்ம ரிஷபம்‌ வெண்‌ 
_மையானது என்றும்‌, பதினொரு ருத்திரார்களின்‌ 
- ஊர்திகளாயெ இடபங்கள்‌ கரிய திறம்‌ உடை 
பன. வென்றும்‌ கக்கயாகப்‌ பரணி உரையா ரி 
டயர்‌ கூறுவர்‌, 
வெற்றித்‌ ப்புயுற்த்‌ காட்டுவதாதலின்‌ 
திறந்த சீர்கெழு கொடி. என்ருர்‌. . இறைவன்‌ 
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அருந்தவத்தே௱ண்‌ 


இருக்‌ கோலம்‌ முதலியன அ௮வனருளே கண்‌ 
ஷகைக்‌ கண்ட பெரியோர்களால்‌ உணர்ந்து 
சொல்லப்‌ பெற்றன. அவர்‌ கூறியதை வரன்‌ 
முறையாகத்‌ தெரிந்து பிறர்‌ கூறுவர்‌. தாமே 
கேரிற்‌ கண்டறியாது ஆன்றோர்‌ கூறுவன 
வற்றை உணர்ந்து கூறுகலின்‌ என்ப” என்‌ 
ரூர்‌. இதை எல்லாவற்றிற்கும்‌ பொதுவாகக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌, 

அ௮ணியலும்‌ ௮அணிச்கன்்‌று என்பது ௮ணி 
தலைச்‌ செய்தது என்ற பொருளுடையது, 

பதினெண்‌ கணங்களைப்‌ பலவாறு புலவர்‌ 
கள்‌ கூறுவர்‌. தேவர்‌, அசுரர்‌, முணிவர்‌, இன்‌ 
னரர்‌, இம்புருடர்‌, கருடர்‌, இயக்கர்‌, இராக்கதர்‌, 
கந்தருவர்‌, இத்தா, சாரணர்‌, வித்தியாதரர்‌, 
நரகர்‌, பூதர்‌, வேதாளம்‌, தாராகணம்‌, ஆகாச 
வாூ௫கள்‌, போக பூமியோர்‌ என்னும்‌ பதினெட்டு 
வகையினரைச்‌ சொல்வர்‌ புறகானூற்று உரை 
யா௫ிரியர்‌. இவற்றிற்‌ சரித வேறு பாட்டுடன்‌ 
கூறுவோரும்‌ உண்டு. 

எல்லா உயிர்க்கும்‌ ஏமம்‌ ஆ௫ய அருந்தவத்‌ 
தோன்‌ என்று கூட்டி, உயிர்களைக்‌ காப்பாற்று 
பவன்‌ சிவபெருமான்‌ என்று கொள்வதும்‌. 
பொருந்தும்‌. கரகம்‌ என்பதற்குக்‌ குண்டிகை 
என்ேபொருள்‌ உரைப்பர்‌ பழைய உரையாசிரி' 
யர்‌. :கரகத்தாலும்‌ சடையாலும்‌ இறந்த செப்‌ 
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அறஙப்யே௱ர்‌ 





தற்கரிய' தவத்தை யுடையோலுக்கு' என்பது 
வர்‌ உரை. (தன்னுள்‌ ௮டக்‌இக்‌ கரக்இனும்‌ 
கரக்கும்‌ என்பதற்கு, அவ்வடிவுதான்‌' எல்லாப்‌ 
பொருளையும்‌ தன்னுள்ளே அடக்கு அவ்விறை 
வன்‌ கூற்றிலே மறையினும்‌ மறையும்‌ என்று 
- உரைப்பினும்‌ அமையும்‌! என்று மற்றோர்‌ 
உரையும்‌ கூறுவர்‌ _ 

:இப்‌ பெரியோனை மனமொழி மெய்களால்‌ 
வணங்க, அறம்‌ முதல்‌ காரன்கும்‌ பயக்கும்‌ என்‌ 
பது கருத்தாகக்‌ கொள்க” என்று கருத்‌ 
அரைப்பர்‌, 

கடவுள்‌ வாழ்தீது என்பது புறத்துறை 
களில்‌ ஒன்றாதலால்‌ புறத்துறைகள்‌ ௮டங்கெ 
புறகானூற்றின்‌ அகத்தே இதுமுதற்‌ பாட்‌ 
டாக அமைந்தது. 


அறப்‌ போர்‌ 


௨. ல௫ல்‌ தோன்றிய உயிர்கள்‌ எல்லாவற்‌ 
றிற்கும்‌ பொதுவாகச்‌ சல தொழில்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன, உண்பது, உறங்குவது, சந்ததியை 
உ.ண்டுபண்ணுவது ஆய செயல்கள்‌ பறவை, 
விலங்கு, மக்கள்‌ என்ற எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ 
பொதுவானவை. உடம்போடு கூடிய உயிர 
களா இவற்றிற்கு உடம்பின்‌ தொடர்‌ 
புடைய செயல்களில்‌ பல பொதுவாக இருப்‌ 
பது இயலபு. அ 

ஆயினும்‌ இந்தப்‌ பொதுவான செயல்‌ 
களில்‌ ஆறு அறிவுடைய மனிதன்‌ தன்‌ அறி 
“வைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்கிறான்‌. கிரைப்‌ 
பாத்தியில்‌ ரை நன்றாக வளர்ர்திருக்இறது. 
அந்தக்‌ சரையை மாடும்‌ உண்ணும்‌; மனிதனும்‌ 
உண்ணுவான்‌. மாடு தன்‌ காக்கை வளைத்துச்‌ 
சுருட்டிப்‌ பாத்தியில்‌ இருந்தபடியே கீரையை 
- உண்டுவிடும்‌. மனிதன்‌ அப்படிச்‌ செய்வதில்லை. 
இரையைப்‌ பக்குவமறிந்து பறித்துத்‌ தண்‌ 
டைக்‌ குழம்புக்கும்‌ சோரையை ம௫யனலுக்கும்‌ 
உபயோகப்படுத்துகறான்‌. இரையைக்‌ இரை 
வடைக்கும்‌ பயன்படுத்துகிறான்‌. ௮வனுக்‌ 
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அறப்பே௱ர்‌ 





குள்ள அறிவை உணவு விஷயத்திலே செலுத்‌ 
இச்‌ செயல்‌ செய்வதால்‌ இந்த சாகரிகம்‌ அமை 
இறது. இப்படியே சகாத்தபோது இடைத்த 
இடத்தில்‌ உறங்குவது விலங்கு. மணிதனோ 
கட்டில்‌ தேடி. மெத்தையும்‌ தலையணையும்‌ தேடி 
உறங்குகிறான்‌. உணவை உண்டு ப௫ி தீர்வதும்‌ 
உடம்பை மறந்து உறங்கு இளைப்புத தீரவும்‌ 
விலங்குக்கும்‌ மணிதனுக்கும்‌ பொதுவாக இருக 
தாலும்‌, உண்ணுவதற்‌ கமைந்த உணவுப்‌ 
பொருளையும்‌, உறக்கத்துக்குத்‌ துணையான 
பொருள்களையும்‌ ௮ழகழகாக இணியவையாகக்‌ 
கலைத்திறம்‌ படைத்தன்வாக அமைத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ அறிவு மனிதனிடம்‌ இருக்கறது. 
மனிதன்‌ செய்யும்‌ ஒவ்வொரு செயலிலும்‌ 
அவனுடைய அரவு விளங்குகிறது. அவன்‌ 
“செய்யும்‌ காதலில்‌ அன்புடன்‌ அறிவும்‌ இருக்‌ 
இறது,. அவன்‌ .மகச்சகளை வளர்க்கும்‌ முறை 
யிலும்‌ அன்போடு அறிவு விளங்குகிறது. பசு 
_ வானது தன்‌ கன்றுக்குப்‌ பாலூட்டுவதும்‌ தாய்‌ 
தன்‌. குழந்தைக்குப்‌ பாலூட்டுவதும்‌ பொது 
வான செய்கையே. ஆனால்‌ தாய்‌ அ௮ரரிவுடைய 
- வளாதலின்‌ . அவள்‌. செய்கை காகரிகமாக 
்‌ இருக்க றது. 
கோபம்‌. வந்தால்‌ அதிக்றன்கைன்‌ தம்‌ 
முள்ளே "போரிடும்‌; ஒன்றை ஒன்று கொன்று 


மக்‌ 





அறப்‌ யோர்‌ 





விடும்‌, இல சமயங்களில்‌ ஒரு கூட்டம்‌ மற்றொரு 
கடட்டத்தை எதிர்த்துப்‌ போரிடுவதும்‌, ஒரு 
விலங்கே வேறு விலங்குக்‌ கூட்டத்தை எதிர்த்‌ 
துக்‌ குலைப்பதும்‌ காட்டு வாழ்க்கையில்‌ நிகழ்‌ 
இன்றன. மனிதனுக்கும்‌ கோபம்‌, பகை 
எல்லாம்‌ உண்டு. அவற்றோடு அவனுக்கு அரி 
வும்‌ இருப்பதால்‌ அந்தத்‌ தீய குணத்தை 
அடக்கப்‌ பார்க இரான்‌, அறிவிலே பழுத்‌ 
தவர்கள்‌ கோபமே இல்லாமல்‌ வாழ்விராரகள்‌. 
எல்லோருமே அப்படி இருந்துவிட முடியுமா? 

கோபத்தை வரரமலே அடக்குவது 
பேரறிவு. கோபம்‌ வரும்போதும்‌, வந்தபின்‌ 
னம்‌ அடக்குவது அதைவிடச்‌ குறைக்க அறிவு. 
வந்தபின்‌ வார்த்தையளவிலே அந்தச்‌ சனத்‌ 
தைக்‌ காட்டி அமைவது அதைவிடக்‌ சூறை 
வான: அறிவு. ஆனால்‌ வரார்த்கைகளுககும்‌ அப்‌ 
பால்‌ சனம்‌ செல்வதுண்டு. பிறரை அடித்‌ 
தலும்‌, கொலை செய்தலும்‌ ஆகிய செயல்களாக 
அந்தக்‌ கோபம்‌ விளைவதும்‌ உண்டு. அம்‌ 
போது கூட மனிதனுக்கு ௮ ரிவு இருப்பதனால்‌ 
த்திரமாகவும்‌ கருவிகளைக்‌ கொண்டும்‌ கீத்க்‌ 
கரரியங்களைச்‌ செய்கிறான்‌. 

ஒரு சமூதாயமே மற்றொரு சமுதாயத்தை 
எதிர்ப்பது உண்டு. அதைப்‌ போர்‌ என்று 
செல்வார்கள்‌. இந்தப்‌ போருக்கு மூலகாரணம்‌ 
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அறப்பயேே௱ர்‌ 





தனி மனிதனுடைய விருப்பு வெறுப்பு அன்று; 
ஒரு சமுதாயத்தினரின்‌ உன்மை தீமைகளை 
எண்ணியே போர்‌ கிகழ்கிறது. உலகத்தில்‌ 
எந்த காடும்‌ போர்‌ செய்யாமல்‌ இருந்ததில்லை, 
தனி மனிதனுடைய வாழ்க்கை வரலாற்றுக்‌ 
கும்‌. ஒரு காட்டின்‌ சரித்திரத்துக்கும்‌ அடிப்‌ 
படையான வேறுபாடு இது. மணிதன்‌ தன்‌ 
னுடைய ஆற்றலால்‌ கல்வி, செல்வம்‌ ஆடிய 
வற்றை ஈட்டி உயாரரன்‌. அவனுடைய 
ஜீவிய சரித்திரத்தில்‌ ௮வன்‌ செய்த ஆக்க 
வேலைகளே பெபரும்பாலும்‌ இடம்‌ பெறு 
'கின்றன. ஆனால்‌ தணி மனிதர்‌ பலர்‌ சமூதாய 
_மாக வாழும்‌ நாட்டினது சரித்திரக்தைப்‌ பார்தி 
தாலோ போர்ச்‌ செயல்களே சிறப்பான பகுதி 
களாக இருக்இன்றன. சரித்திரம்‌ என்பதே 
போர்‌ நிகழ்ச்சிகளின்‌ கோவை என்றுகூட 
மாணாக்கர்கள்‌ நினத்துப்‌ படிக்கும்‌ அளவுக்‌ 
குச்‌ இல காட்டு வரலாறுகள்‌ அமைக்திருக்‌ 
இன்றன... 

போரில்‌ ஈடுபடுபவனும்‌: மனிதன்தான்‌, 
ஆகவே அதிலும்‌ : அவன்‌ தன்‌ அறிவைப்‌ 
பயன்படுத்திக்‌ கொள்கிறான்‌, பகைவர்களை 
்‌ எளிகிலே மாய்க்கும்‌ படைகளைக்‌ கண்டுபிடிக்‌ 
- இரான்‌: அவனுடைய கல்வி, செல்வம்‌, மனித 
- சக்தி. எல்லாம்‌ போரில்‌ ஈடுபடுகின்றன. 
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அறப்‌ பேரர்‌ 


பண்டிகை 





இதனால்‌ போர்‌ செய்தலையும்‌ ஒரு - கலைபோல 
எண்ணி அதற்குரிய கருவிகளையும்‌ முறைக 
யும்‌ பெருக்க வருகிறான்‌. ்‌ 

மனிதனுடைய அறிவு பளைவனை அழில்‌. 
கும்‌ திறத்தில்‌ ஈடுபடுகிறது; அனால்‌ மனித 
- சமூதாயத்தின்‌ போரில்‌ சில நாகரிக முறைகள்‌ 
அமைகின்றன. மனிதர்களுக்குள்‌ கோபமே 
வராமல்‌ . அடக்கும்‌ சான்றோர்களும்‌, வக்த 
பிறகும்‌ செயற்படாமல்‌ அமையும்‌ கல்லவர்‌ 
- களும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுடைய அடவு 
மனித சமுதாயம்‌ ஒன்‌. றலை ஒன்று அழித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ போரில்‌ ஈடுபடுவதற்கு. உடம்படுவ 
இல்லை. இந்த வெறியை எப்படி. அடக்கலாம்‌ 
என்று எண்ணி அதற்குரிய வழி துறைகளை 
வகுக்கப்‌ புகுகிறார்கள்‌, ஒருபால்‌ போரைக்‌ : 
இறம்பட நடத்திப்‌ பகைவரை அழிக்கும்‌ கலை 
வளர்ந்து வந்தாலும்‌, ஒருபால்‌ போரே குக! ழா 
மல்‌ அமைதியை நிலைகிறு தீத வேண்டும்‌ என்‌.ற 
கருணையும்‌ படர்ந்து வருது. உலூல்‌ எந்தச்‌ 
சமூகாயத்திலும்‌  கருணையுடைய சான்றோர்‌ 
-மிசச்‌ சிலரே இருக்கக்கூடும்‌. ஆதலின்‌ போர்‌. 
நிகழ்வது அதிகமாகவும்‌, கிகழாமல்‌ அமை 
வது. குறைவரகவும்‌ இருகின்றன. ஆயினும்‌ 
ந்த சல்லோர்கஞுடைய அறிவும்‌ கருணையும்‌ 
போரை அறவே தடுத்து நிறுத்த ணக 
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ன) 





அறப்போர்‌ 


போரிலும்‌ சல வரையறைகளைக்‌ 'கடைப்பிடிக்‌ 
- கும்படி செய்கன. வீட்டில்‌ அழுக்குப்படாமல்‌ 
இருப்பது மிக நல்லது, ஆனாலும்‌ -மணிதன்‌ 
- அழுக்குச்‌ செய்கிறான்‌. வீடு முழுவதும்‌ அழுக்‌ 
கடையும்போது ௮தை அலம்புகிறோம்‌. கழு 
விய நீரைப்‌ பல இடங்களிலும்‌ பரவவிடாமல்‌ 
ஒரிடத்தில்‌ விட்டு அதற்கு எல்லை கோலிச்‌ 
சாக்கடை ஆக்குகிறோம்‌. மணித சமுதாயத்‌ 
. இலும்‌ அழுக்கு முழுவதையும்‌ தடுக்க வகை 
யில்லாவிட்டாலும்‌ பலவகை அழுக்குகளை 
வ்ரையறைக்கு . உட்படுத்தி வெளிப்படுத்தும்‌. 
சாக்கடைகளைம்‌ பக்கக்‌ _ வகுத்திருக்‌ 
ட்‌ ல 

இதனால்தான்‌ பே தகவ வவ ப்வ்வக்‌ 
கல விதிகள்‌ இருகின்றன... போர்‌ செய்வ 
தற்கும்‌ சில சட்டங்கள்‌ உலகத்து காடுகள்‌ பல 
வற்றுக்கும்‌ பொதுவாக இருக்கின்றன. தனி 
மனிதன்‌ தனி மனிதனைக்‌ கொலை செய்யும்‌ 
இறத்தில்‌ ஒரு வரையறையும்‌ இல்லை. அதை. 
அறவே விலக்கவேண்டும்‌ என்று எல்லோருமே 
ட ஒப்புக்கொண்டு விட்டார்கள்‌. ஆகவே கொலை 
செய்வது குற்‌ றமாவவிட்டது. ஆனால்‌ தொகுதி 
யாகச்‌ சேர்ந்து கொலை. செய்யும்‌ போர்‌ ' குற்ற 
மாகவில்லை. ஞானிகளுக்கும்‌, மனிதப்‌ பண்பை 
வளர்ப்பவர்களுக்கும்‌ ப அது. சூழ்‌ ்‌ றமாகவே 


18. 





அறப்போர்‌ ப 


தோன்றும்‌. முன்னே அல்லியம்‌ அப்படி. 
நினைப்பவர்கள்‌ சலரேயாதலால்‌ போர்‌ குற்ற 
மாகவில்லை. ஆனால்‌ போர்‌ செய்யும்போது சில 
வரையறைகளை . அமைத்திருப்பதால்‌, இல 
மூறைகள்‌ குற்றமர்க எல்லா வகையின ராலும்‌ 
ஒப்புக்கொள்ளப்பட்‌ டி.ருக்கன் றன, 

புலால்‌ உண்பதே தவறுதான்‌. ஆனாலும்‌ 
எல்லோருமே புலால்‌ உண்ணாமலே இருப்பது 
என்பது இன்றைய உல௫ல்‌ நடக்கக்கூடியதாக 
இல்லை. அதனால்‌ நல்லவர்கள்‌ புலால்‌ உண்பவர்‌ 
களுக்கும்‌ ஒரு தர்மத்தைச்‌ சொல்லி வைத்தார்‌. 
கள்‌. நீ பசுவின்‌ புலாலை உண்ணாதே; அமா 
வாசையில்‌ புலாலை உண்ணாதே” என்று வரை . 
யறை செய்தார்கள்‌. புலாலே உண்ணாமல்‌. 
"இருப்ப சவிட இர்த வரையறையின்படி நடப்‌ 
பது எளிதாக இருக்கறது. ஆதலின்‌ இந்த 
காட்டில்‌ புலால்‌  உண்ணுதலாயயே அதர்மம்‌ 
செய்பவர்களிடத்திலும்‌: ஒரு கர்மம்‌, ஒரு வரை... 
யறை இருக்கிறது. 23 ட 
போரில்‌ உள்ள தர்மங்கள்‌. அல்லது வரை 
_ யறைகளும்‌ .இத்தகையன வே. _மேபோரறரை 
அறவே ஒழிக்க. இயலாத. நிலையில்‌, - எல்லாக்‌ 
காலத்திலும்‌ எல்லா இடத்திலும்‌ எந்த. முறை: 
_ யிலும்‌ போரிட்டு உலகை நாசமாக்காரமல்‌ இருப்‌ 
- பதற்குரிய வழி துறைகளை. ஆன்றோர்கள்‌. 
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அரறுப்பேபாம்‌ 


வகுத்தார்கள்‌. ஆதலின்‌: போரிலும்‌. அறப்போர்‌ 
என்ற வகை உண்டாயிற்று. ட்‌ 

.  மகரதமர கரந்தியடிகள்‌ நடத்திய அறப்‌ 
போர்தான்‌ இதுகாறும்‌ . உலகம்‌ சண்டரியாத 
சிறப்புடையது. அவர்‌ செய்த போர்‌, அழிவை 
- எவ்வளவு . குறைவாக்கலாமோ அப்படி ஆக்‌ 
- இற்று; போரில்‌. எதிர்‌ நின்ற இரண்டு கட்டி 
சில்‌ ஒன்று உண்மையில்‌ போரிடவே இல்லை; 
தக்‌ கட்சியினரின்‌ செயலால்‌ . எதிர்க்‌ கட்டி 
யாயே ஆங்கில. அ.ரசரங்கத்தாருக்கு உயிரழிவு 
இல்லை... அவர்கள்‌ தேசீயக்‌ .கட்சியினருக்குச்‌ 
. இறை: விதித்தார்கள்‌. இந்த அறப்போரில்‌ 
கதிர்க்‌. கட்சியினருக்குக்‌. கூட மணிதரை மரய்க 
கும்‌. வாய்ப்புக்‌. இட்டவில்லை! போர்‌ நிகழ்க்த.த, 
ஆனால்‌ உயிரழிவு இல்லை என்றால்‌. உலகத்தில்‌ 
எந்த காட்டுச்‌: சரிதீதிரத்திலும்‌ இரந்த அற்புதத்‌ 
தைக்‌ கரண: முடியாது. இந்த அஹிம்சா. யூத்த 
- மாகிய... அற்ப்போரை '! வகுத்த. சான்றோர்‌ 
_ மகாத்மா. கா£தியடிகள்‌.. அவருடைய, ல 
| செயற்கரியது.. . ட அட அவல ப க்‌] 
அடு முது தேசத்தில்‌: ட்‌ பழங்காலம்‌ முதம்‌ 
- கொண்டே போர்‌ கடந்து: வந்ததுண்டு, ஆனால்‌ 
_ ஸரந்தப்‌ போர்களில்‌ இல வரையறை. இருந்தன. 
இன்ன: இடத்தில்‌ . இன்ன: காலத்தில்‌ இன்ன: 
மூறையில்‌:... “போர்‌. (இன்வ்பவேண்டும்‌. என்ற ப 


அறப்‌ பேரம்‌ 


அடப்‌ 





இட்டம்‌ இருக்கது. இராமாயணப்‌ போரில்‌ இரா 
மன்‌ வெறுங்‌ கையுடன்‌ கின்ற இராவணனைக்‌ 
கொல்லாது, நாளை வா”? என்று கூறி அனுப்‌ 
பியது அறச்‌ செயல்‌. இத்தகைய பல அறச்‌ 
செயல்கள்‌ போரிடையிலும்‌ நிகழ்வதால்‌ அது. 
போழேயானலும்‌ அறப்போராக இருந்தது. 
தமிழ்‌ நாட்டில்‌ நிகழ்த்த போர்களும்‌ அறப்‌ 
போர்களே., அவற்றிற்குரிய வரையறைகளைப்‌ 
புலவாகள்‌ அமைத்தார்கள்‌. எவரேனும்‌ வரை 
யறை கடந்து போர்‌ செய்தால்‌ அவர்களைப்‌ 
புலவர்கள்‌. பாடமாட்டார்கள்‌. அவர்களுடைய 
பழி பரவி மற்றவர்களை அஞ்சச்‌ செய்யும்‌. சல 
- இடங்களில்‌ சில கொடுஞ்‌ செயல்கள்‌ கிகழ்க்த 
தூண்டு. ஆயினும்‌ பெரும்பாலும்‌ அறப்போர்‌ 
களே இகழ்ந்து வந்தன. "போர்‌ செய்யும்போது 
படை இல்லாதவனையும்‌, ஒத்த படை கொள்‌ 
ளாதவனையும்‌, புறமுதுகு காட்டினவனையும்‌, 
- சோர்வுடையவனையும்‌ எதிர்த்துப்‌ பொருவது 
மன்று என்ற வரையறை இரு தத. 
“இறப்புடை அரசியலாவன: மடிந்த. உள்ளத்‌ 
தோனையும்‌ மசப்பெறாதோனையும்‌ மயிர்‌ குலைச்‌ 
-தோனையும்‌ அடிபிறக்கட்டோனையும்‌ பெண்‌ 
பெயரோனையும்‌ படையிழந்தோனையும்‌ ஒத்த 
படை எடாதோனையும்‌ பிறவும்‌ இத்தன்மை 
-யுடையோரையும்‌ கொல்லாது விடுதலும்‌, கூறிப்‌ 
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'பொருதலும்‌ முதலியனலாம்‌' (தொல்காப்பியம்‌ 
புறத்திணையியல்‌, 10) என்று ஈச்சினார்க்இணியா்‌ 
எழுதுகிறார்‌. போர்‌ தொடங்கியது மூதல்‌ முடிவு 
வரையில்‌ இத்தகைய அறச்‌ செயல்கள்‌ பல 
போர்க்கள த்தில்‌ கிகழ்வதைத்‌ தொல்காப்பியதீ 
இலும்‌, புறப்‌ பொருள்‌ இலக்கணங்களை வளுக்‌ 
சூம்‌ பிற நூல்களிலும்‌ உள்ள செய்திகளால்‌ 
அறியலாம்‌; புறகானூறு முதலியவற்றில்‌ 
போரிடையே இத்தகைய அறச்‌ செயல்களைச்‌ 
செய்த வீரப்‌ பெருமக்களின்‌ வரலாற்றைக்‌ 
கக்‌ செய்யுட்கள்‌ பல உண்டு. 
9. 

- பேரர்‌. தொடங்கப்‌ போடுறது, ஒரு காட்‌ 
டின்‌. அரசன்‌ தான்‌ பகைவனை எதிர்த்துப்‌ 
போர்‌ செய்யப்‌ போவதைத்‌ தன்‌ வீரர்களுக்கு 
அறிவிகஇரான்‌; முரசறைந்து அறிவிக்கிறான்‌. 
அதுகேட்டு வீர்ாகளஞடைய தினவெடுத்த 
"“தோள்களெல்லாம்‌ பூரிக்ன்றன. பேபார்‌ ௬ 
என்ற சொல்லைக்‌ கேட்டாலே அவர்களுக்கு 
அத்தனை. ம௫ழ்ச்ச. 
ண்ட்‌ ட ' பகைவர்‌. காரட்டில்‌. உள்ள மக்கள்‌ யாராவரை 
யும்‌ அழிக்கவேண்டு மென்பது அரசனது 
சகோக்கம்‌ அன்று. பி இருக்குத்‌ தீங்கு செய்யா 
்‌ தவர்களையும்‌, தமக்குப்‌. பின்‌ குடிகாத்து ஓம்பும்‌. 
மக்களைப்‌ எண்சகாககவுல்‌ கொல்வது இது, 
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அறங்பயே௱்ர்‌ 





- ஆதலின்‌ பகையரசனுடைய நாட்டில்‌ உள்ள 
அந்த வகசையினரைப்‌ பாதுகாக்கவேண்டும்‌. 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாகப்‌ பசுக்களைக்‌ காக்க 
(வேண்டும்‌. இதற்காகப்‌ பகை .காட்டார்‌ 
"தெரிந்து கொள்ளும்‌ வண்ணம்‌ தாம்‌ போர்‌. 
செய்யப்‌ போவதை வெளிப்படையாகத்‌ தெரி 
- வித்து விடுவார்கள்‌. ... 
பசுக்களும்‌, பசுவை யொத்த அந்தணர்‌ 
களும்‌, பெண்களும்‌, கோயாளிகளும்‌, பிதுர்‌ 
கர்மங்களைச்‌: செய்தற்குரிய மக்களைப்‌ பெரு. 
தவர்களும்‌ தங்களுக்குப்‌ பாதுகாப்பான இடத 
தைத்‌ தேடி அடைந்து விடுங்கள்‌. நாம்‌. 
போரிடப்‌ போடுறோம்‌: என்று முரசு அறை 
யச்‌ செய்வார்கள்‌. இந்தச்‌ செய்தியைக்‌ கேட்‌ 
டவர்கள்‌ என்ன செய்யவேண்டுமோ அதைச்‌ 
செய்வார்கள்‌: இதை உணர்ந்து தமக்குரிய 
பாதுகாப்பைச்‌ செய்வதற்குரிய அறிவில்லாத 
பசுமாடுகள்‌ இருக்கின்றனவே, போரிடத்‌ 
துணிந்த அரசன்‌ அவற்றை வழிமடக்இத்‌ தன்‌. 
ஊருக்குக்‌ கொண்டு வந்து பாதுகாப்பான்‌. 
- இது போர்‌ முழக்கம்‌ செய்யும்போதே நிகழும்‌ 
நிகழ்ச்சி. இப்படிப்‌ பகைவருடைய ஆகிரை 
யைக்‌ கொண்டு வருவது ெட்சித்திணை யென்ப 
- தன்பாற்‌ படும்‌. புறப்பொருளில்‌ முதல்‌ திணை 
இது. வெட்டித்‌ தனையே, போர்‌ செய்தாலும்‌ 
50. 
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அறப்போர்‌ 





அதிலும்‌ அன்பும்‌ அறமும்‌ இடம்‌ பெறும்‌ 
என்பதைக்‌ காட்டுவதற்கு அறிகுறியாக நிற்‌ 
இறத. உலூயலில்‌ கிகழ்ந்தாலும்‌ நிகழா 
விட்டாலும்‌ அதுவே எம்முடைய குறிக்கோள்‌ 
என்று, அதை. மக்கள்‌ மறவரத வண்ணம்‌ 
இலக்கண நூல்‌ வற்புறுதீதுகிறது. நூல்களில்‌ 
_ இந்த வரையறையைக்‌ கடைப்பிடித்துப்‌ புலவர்‌ 
கள்‌ இலக்கிய உல௫இல்‌ இதை கிகழ்ததட்டும்‌ 
என்று இலக்கண நூலார்‌ இக்ககைய பேரறங்‌ 
ககா யுத்த தர்மங்களைச்‌ சொல்லி வைத்‌ 
தார்கள்‌... . 

. இருபெரு. வேந்தர்‌ பொருவது த்ஞ்திறுத்‌ 
காரல்‌ ஒருவர, ஒருவா்‌ காட்டு வாழும்‌ ௮, தணரும்‌ ப 
ஆவும்‌ முதலியன இங்கு செய்யத்‌ தகாத. சாரதி 
௬௯ ஆண்டு. நின்றும்‌ அகற்றல்‌ வேண்டிப்‌ 
_போதருக எனப்‌ புகறலும்‌, அங்ஙனம்‌ போதரு 
தற்கு. அறிவில்லாசக ஆவினைக்‌ களவினால்‌. 
துர ே ம கொண்டுவந்து பாதுகாத்தலும்‌ 
ததெனப்படாது அ௮.றமேயாம்‌” என்றும்‌, மன்‌ 
னுயிர்‌ காக்கும்‌ அன்புடை வேச்தற்கு மறத்‌ 
துறையினும்‌ அறமே. இகழும்‌! என்றும்‌ நச்சி 

ஐர்க்கினியர்‌ (தொல்‌. புறத்திணை. 2, உரை) எழுது 
- இறுர்‌. - திருவள்ளுவர்‌ மறத்துறையிலும்‌ இத்‌. 
தகைய ௮ ன்பு ச்‌ செயல்கள்‌ - இருத்தலை 

எண்ணியே, - க்கு - 


ப்‌ ்‌ 


அறப்போர்‌ 
- அறத்திற்கே அன்புசார்‌ பென்ப்‌ அறியா 
மறத்திற்கும்‌ அஃதே அணை. ப 

என்னு கூறினார்‌. 

பகைகொண்ட அரசனிடத்தும்‌ அவ்றிதன்‌ 
சரர்க்து போர்‌ செய்யும்‌ வீரர்களிடத்தும்‌ சன்‌ 
“தைக்‌ காட்டும்‌ மன்னன்‌ மற்றவர்களிடம்‌ 
அன்பு காட்டுவது மறததிடையே தோற்றிய 
அறம்‌. ஆகிரைகளைப்‌ பகைவர்‌. காட்டினின்‌ 
ம்‌ மீ.ட்டுவரும்‌ மரபு தமிழ்‌ காட்டில்‌ இலக்கிய 
இலக்சகணஙகளால்‌ வெளி/பாஇற.து. ** சண்டைக்கு 
அடுபிடி மாடுபீடி என்ற பழமொழிகூட இந்த... 
- அறத்தைச்‌. சுட்டிக்‌ காட்டுறது. பழமொழி. 
“யாக. -வழங்குமளவுக்கு இக்தச்‌. செயல்‌ தீ அழ்‌ 
நாட்டில்‌ ஊன்டியிருக்கறது. பார கத்தில்‌ 
விராடபர்வத்தில்‌ தரியோ தனாதியர்‌ ர விராட 
தேசத்து மாடுகளைக்‌ சுவாத்து வர, அவரெதிர்‌ 
சென்று அருச்சுனன்‌ அவற்றை மீட்டான்‌. 
என்ற வரலாறு வருகிறது. _ தமிழ்‌ இலக்கணத்‌ 
தில்‌ மிசப்‌ பழமையானது தொல்காப்பியம்‌. 
அதில்‌ ஆறஙிரை கவரும்‌ வெட்டுக்கு இலக்கணம்‌ 
- இருக்கிறது. அந்த. இலக்கணம்‌ தொல்காப்‌ 
பியர்‌ புதியதாகப்‌ படைத்தது அல்ல. அதற்‌ 
கும்‌ . முன்பே இருந்த நூல்களில்‌ உள்ள . 
வற்றை அடியொற்றியே அ௮க்த. இலக்கணத்தை 
அவர்‌ வகுத்தார்‌, ஆகவே, பழங்காலத்திலேயே .: 
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அறப்போர்‌ 





. ஆரிரை கொள்வது தமிழ்‌ சாட்டில்‌ மரபரக 
இருக்கி றதென்று கொள்ளலாம்‌. இக்த மரபை 
. உணர்ந்த மன்னர்கள்‌, பாரதப்‌ போர்‌ தொடங்‌ 
கும்‌ முன்னர்‌, இந்தத்‌ தமிழ்‌ காட்டு மரபு ஈல்ல 
- தென எண்ணித்‌ . தாமும்‌ மேற்கொண்டார்கள்‌ 
என்றே சதக லத்கல் க்‌ ப 
ஸ்‌ 
"இத்தகைய பழகத்‌ செய்த தமிழ்‌. 
_ நரட்டு மன்னர்களில்‌ பாண்டியன்‌ பல்யாகசாலை. 
- முதுருடுரிப்‌ பெருவழுதி ஒருவன்‌. அவன்‌ முடி. 
-யூடை மூவேக்‌; தர்களில்‌ ஒருவராக பாண்டியர்‌ 
_ குலத்தில்‌ வந்தவன்‌. பல யாகங்களைச்‌ செய்‌ 
-விதீதவன்‌. . அவனுடைய தலைநகரில்‌ உள்ள 
- மதிலை அழிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ எந்தப்‌ பகையரச௪ 
னுக்கும்‌ இல்லை. அ௮ச்த மதிலிலுள்ள சிகரங்‌ 
-களாய குடுமிகள்‌ பல காலமாக வண்ணங்‌ 
- கெடாமல்‌ முதுகுடுமிகளாகவே .இருச்தன. 
- அவனுக்கு அமைந்த பெயரே இத்தனை சிறப்‌ 
_யுக்களையும்‌ தெரிவிக்கின்றது. இவ்வளவு நீள: 
மான பெயரை உடையவனானாலும்‌ புலவர்கள்‌ 
ர சுருக்கமாகக்‌. ரூடுரி என்றும்‌ அழைப்பார்கள்‌; 
ட்‌ கள்‌ வைத்துப்‌ பாடுவார்கள்‌. ர 
. அப்படிப்‌ - பாடியவர்களில்‌ நெட்டிமையார்‌. 
த என்ற புலவர்‌ ஒருவர்‌. மிகப்‌ பெரியவர்களையும்‌ 
்‌ மிகச்‌. சி டன ரா சொக்‌. 
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தப்‌. பெயரால்‌ அழைப்பது "பெரும்பாலும்‌ 
- வழக்கமன்று. பெறியவர்கள்‌ பெயரை வெளிப்‌ 
படையாகக்‌ செசொரல்வது மரியாதையன்று 
என்று பழங்காலத்தில்‌ எண்ணினார்கள்‌. இக்தக்‌ 
காலத்தில்கூடப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌, தாசில்தார்‌ 
ஐயா என்று சொல்ற வழக்கம்‌ - இருக்றெ. 
தல்லவா? நெட்டிமையார்‌ என்ற புலவருக்கு 
- அவருடைய தாய்‌ தந்தையர்‌ வைதீக பெயா்‌ 
இன்னதென்று நமக்குத்‌ ெ தரியாது. அவருக்கு 
. நீண்ட இமைகள்‌ இருக்தமையால்‌ அநத அடை 
. யாளங்கொண்டு . ௮வரைக்‌.. குறிப்பது வழக்க: 
_ மாகம்‌ போயிற்று. இப்படி. உறுப்பினால்‌ பெயா 
்‌ வைத்து. வழங்கும்‌ வழக்கம்‌ தொல்காப்பியத்‌ 
இலிருக்துகூடத்‌ தெரிகிறது. கெடுங்கழுத்துப்‌ ப 
பரணர்‌, பரூ௨ மோவாய்ப்‌ பதுமனார்‌, தங்கால்‌ 
-முடக்கொல்லனார்‌, ்‌ முடமோசியார்‌ . என்று. 
ப உறுப்புக்களைக்‌ கொண்டு புலவர்களை ச்‌ சுட்டும்‌ 
வழக்கம்‌. தமிழ்‌ காரட்டில்‌ இருச்த.து. இதில்‌ ஒரு 
சிறப்பு உண்டு. உறுப்புச்‌ குறையைச்‌ சட்டி . 
- இத்தகைய பெயர்கள்‌ வரும்‌ போது, அந்தப்‌ 
“பெயர்கள்‌ இழிவான பொருளைக்‌ தரவில்லை... 
உறுப்பிலே குறை. கேர்வது மனிதனுடைய 
- செயல்‌ அல்லவே. அப்படி. இருக்க அதனை 
. இழிவாகக்‌ கருதுவது எவ்வளவு பைத்தியக்‌. 
கரரத்தனம்‌ ! தமிழர்கள்‌. உறுப்புக்‌. லு பறத்லு . 


அர. 





ப -..... ப 





இழிவாகக்‌ ர்க அப்படிக்‌ கருதியிருந் 
தால்‌. உறுப்புக்‌ குறையைச்‌ சுட்டும்‌ பெயர்‌ 
களைப்‌ புலவர்களுக்கு இட்டு. வழங்குவார்களா? 
 மூடமோ. யென்று முடப்‌ புலவரைச்‌ எட்டு 
வதில்‌ இஜிவுக்‌ குறிப்பிருச்‌ தால்‌ அதை நாலில்‌ 
எழுதுமளவுக்குள்‌ - கொண்டு வருவரர்களா? 
- கரிகாலன்‌ : என்று ஒரு. சக்கரவர்ததிக்குப்‌ 
பெயர்‌, அது அவனுடைய சொர்தப்‌ பெயர்‌ : 
அல்ல, அவன்‌ கால்‌ கரிந்து போனமையால்‌ 
- அந்தப்‌ பேர்‌ வந்தது. இந்தக்‌ காலத்தில்‌ அப்‌ 
_ படிப்‌ பேரிட்டு அமைத்தால்‌ அழைப்பவண்‌ 
காக்குக்‌ குரிச்துவிடும்‌, அல்காலத்தில்‌ அகை 
இழிவாகக்‌. கருதவில்லை. அந்தப்‌ பெயரைப்‌ 
ல்‌ பாட்டில்‌ வைத்துப்‌ பாடினார்கள்‌; மற்‌ றவர்களுக்‌ 
கும்‌ வைத்தார்கள்‌. இமை நீண்ட புலவரை 
கெட்டி மையார்‌. என்று வழங்கும்‌ ன. 
இந்த வகையில்‌ சோக்ததே. 

- கெட்டிமையார்‌. முதுகுடுமியை வாழ்த்தப்‌. 
புகுந்தார்‌. அவனுடைய கல்லியல்பை எடுத்துக்‌ 
கூட்டு, நீ நீண்ட நாள்‌. வாழவேண்டுமென்று 
- சொல்ல. எண்ணினார்‌. அவன்‌. பல சிறந்த 
ல்‌ இயல்புடையவன்‌.. அந்த. 'இயல்புகளுக்குள்‌ 
ல்‌. இப்போது சொல்லலாமென்று. ஆராய்க 
அவன்‌: வாழவேண்டும்‌; அவனால்‌. காடு 
குழுக்‌. வரவேண்டும்‌: பைர்‌, உலகத்தில்‌ 
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அறப்போர்‌. 


உள்ள” உயிர்கள்‌ அத்தனையும்‌ வாழவேண்டு . 
மென்று இனைப்பவர்‌. ஆனால்‌: போர்‌ என்ற 
ஒன்று மற்ற நாட்டினரை வாழாமல்‌ அடிக்‌ 
றது. அதை நடவாமல்‌ கிறுத்த முடியுமா? 
ஆனாலும்‌ அந்தப்‌ போரிலும்‌ அறகெறி ஒன்‌ 
றைப்‌ பின்பற்றி, அந்த அறத்தாற்றிலே. 
- தடப்பது இறப்பல்லவா? அத்தன்‌. இறப்பு. முது 
- குடுமியிடம்‌ இருக்கிறது. ஆகவே அவனுடைய 
இயல்புகளில்‌ அறத்தாற்றின்‌ வழியே போர்‌. 
. செய்யப்‌ புகும்‌ கொள்கையைச்‌ சிறப்பிக்கலாம்‌ 
என்று. தோற்‌ சங்க, பாட - ஆரம்பித்தார்‌. 
பேரர்‌ செய்யப்‌: ன ல்ஸ்னம்‌ பகை தாட்‌. 
டில்‌ உள்ளோருக்கு அறிவிக்கத்‌ தலைப்பட்ட 
- முதுகுடுமி தீங்கு செய்யத்‌ தகாதவா்களென்று ட 
யார்‌ யாரை நினைத்தான்‌ ? முதலில்‌ ஆவை 
க 'எ௫்தசு காரணத்தைக்‌ கொண்‌. 
. இங்கு. செய்யத்‌ தகாதது ௮௪. தன்‌ 
வ ததத ்‌ ஊட்டுவதற்கு அமைந்த . பாலால்‌ 
உலகையும்‌ * ஊட்டும்‌ தன்மை ழ்‌ உடையது. ்‌ 
அதற்கு அடுத்தபடி தம்‌ நலத்தைச்‌ சிறிதளவே 
கருதிப்‌ றார்‌ நலதீதைப்‌ பெரிதாகக்‌ கருதி 
வாரமும்‌. - அந்தணர்களை. "நினைத்தான்‌. ' ன்‌ 
கன்க்குச்‌ சிறிதளவு. பால்‌ தந்து பெரிதளவு 
ம்‌ பாலைப்‌ ; பிறருக்கு , வழங்கும்‌. - ஆவைப்‌ போன்‌ 
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. அறப்போர்‌ 


ஒஅர்கடவளர்‌ “ஹச ரஆ கப ண்டு ஒள்ளிய 





_ஐவர்கள்‌. அவர்கள்‌, ஆகவே ஆவை நினைத்த 
வுடன்‌ ஆனின்‌ இயல்புடைய பார்ப்பன மாக்‌ 
கஜா நிசைத்தான்‌. அவரை அடுத்துப்‌ பாது 
காப்புக்குரியவர்கள்‌ மகளிர்‌; போர்‌ புரிவதற்‌ 
குப்‌ பயன்படாதவர்கள்‌. அவர்களையும்‌ ன 
தான்‌. 

“மற்ற தவன்‌ சிலரைப்‌ "போரில்‌ ஈடு 
படுத்துவது தவறு. பிணியுடையவர்களைப்‌ 
“போரிலே புகுத்தக்கூடாது. போர்க்களத்தில்‌ 
கோயுடையவர்கள்‌ வந்தாலும்‌ அறப்போர்‌ 
முறையில்‌ அவர்களோடு பொருதல்‌ தகாது. 
பிணியின்‌ றி இருப்பவர்களாயினும்‌ பு.குல்வா்‌ 
- இல்லாதாரையும்‌. போரில்‌ அழித்தல்‌ கவறு, 
புதல்வா இருக்தால்‌ அவர்களுடைய கால்வழி 
. இடையறாது உலகில்‌ கிலைபெறும்‌. தாம்‌ இறந்த 
பின்பும்‌ பிதிரர்களை கோக்டுச்‌ செய்யும்‌. அருங்‌ 
கடன்களை அவர்கள்‌ புரிவார்கள்‌. . புதல்வர்கள்‌ : 
“பொன்‌ போன்றவர்கள்‌. தளர்ச்சியுற்ற காலத்‌ 
்‌ தில்‌ துணையாவதோடு, இறந்த பிறகும்‌ உன்மை 
தரும்‌. கடன்களைச்‌ செய்தலின்‌ அவர்கள்‌ 
பொருளைப்‌ - போன்றவர்கள்‌. பின்‌ னால்‌ 
தளராத காலத்தில்‌: உதவுவதற்காகப்‌ பொரு 
எச்‌ சேமித்து வைப்பார்கள்‌.௮ ற்கு எய்ப்பில்‌ 
"வைப்பு என்று பெயர்‌. புதல்வர்கள்‌ எய்ப்பில்‌ 
வைப்புப்‌ போன்‌ தவ்ரீக்னே. அதனால்தான்‌, 








தம்பொருள்‌ என்பதம்‌ மக்கள்‌ ப 

என்று திருவள்ளுவர்‌ கூறினார்‌. பொருள்‌ 
என்றே பிள்ளைக்கு ஒரு பெயர்‌ உண்டு, பொன்‌. 
போன்ற புதல்வர்களைத்‌ தென்புலத்தில்‌ 
வாழும்‌ .பிதிரார்களுக்கு அருங்கடனை இறப்‌ 
பதன்‌ பொருட்டுப்‌ பெரு தவர்களும்‌ போரில்‌ 
விலக்குகற்‌ சூரியவாகள்‌. இவர்களெல்லாம்‌ 
கேட்கும்படி, “எம்முடைய அம்பைக்‌ கடி.இிலே 
விடுவோம்‌, நீங்கள்‌ உங்களுக்கு அரணாக 
உள்ள . இடங்களைத்‌ தேடி. அடையுங்கள்‌ ? 
என்று முதுகுடுமி அுவலுவானாம்‌. இது இறந்த 
அறத்தாறு அல்லவா ? போர்‌ செய்யப்புகும்‌ . 
"போதும்‌ இக்த' அறகெறியை மே பரகத்‌ 

விரதம்‌ உடையவன்‌ அவன்‌, . ப 
அறகெறி பென்று சொல்கி: போர்‌. வந்‌: 
தால்‌ கேோரழையாகு கிற்போரும்‌. உண்டு. முது. 
- குடுமிப்‌ பெருவமுதி ௮.றகெறி வழி ஒழுகுபவன்‌. 
போர்‌ செய்யும்‌ வீரமும்‌ உடையவன்‌; மறள்‌. 
கலையில்‌ மாட்சி பெற்‌.றவன்‌. 
அவன்‌ போர்‌ செப்யப்‌ புகுவானானால்‌ அவ 
னுடைய படையின்‌ பெருமை அப்போதுதான்‌ ப 
புலப்படும்‌. ்‌ படையிலே சிறப்பான பகுதி. 
பானைப்‌ படை. .யானை ஒன்று. ஆனாலும்‌ பத்து 
ஆளுக்கு ஒப்பானது. “பரனையடைய படை”. 
என்று சிறப்பாகச்‌ சொல்வார்கள்‌... யானைகள்‌ 


சம்‌. 





அறப்பே௱ம்‌ 





வெறும்‌ அலங்காரமாக வருவன அல்ல. எல்லாம்‌ 
ர ஆண்‌ யானைகள்‌; ஆண்மையிலே சிறக்க யானை. 
கள்‌;பகைவரைத்‌ துகைத்துக கொல்லும்‌ களிறு 
கள்‌. - அவற்றின்‌ மேலே கொடிகளை நாட்டி 
த ருப்பாள்கள்‌. யானையின்‌ பெரும்படை முன்னே 
- செல்லும்போது அவற்றின்‌ மேலே ஏற்றிய 
- கொடிகள்‌ வானை மறைக்கும்‌. எங்கும்‌ னா 
பரப்பும்‌. 
இவற்றை ற யெல்லாம்‌ நினைத்தார்‌ புலவர்‌, 
- போர்‌. செய்யப்‌ புகும்போதும்‌ அறத்தாற்றை 
நுவலும்‌ அவன்‌ கொள்கையையும்‌, அவ 
ச்‌ னுடைய... படைப்‌ பெருமையையும்‌ கூறு, நீ. 
- வாழ்வாயாக!” என்று வாழ்தீதப்‌ புகுந்தார்‌. 
- ஆவும்‌. ஆன்‌இயற்‌ பார்ப்பன மா க்களும்‌ 
பெண்டிரும்‌ பிணிஉடை யீரும்‌. பேணித்‌. 
.தென்புல வாழ்தாக்கு அருங்கடன்‌ இறுக்கும்‌ 
ப பொன்போற்‌ புதல்வர்ப்‌ பெரு௮ திரும்‌ 
எம்‌அம்பு கடிவிடுதும்‌) தும்‌அரண்‌ சேர்மின்‌என 
அறத்தாறு நுவலும்‌ பூட்கை, மறத்திற்‌ 
- கொல்களிற்று.. மீமிசைக்‌ தகக திஓதீதும்‌ 
எங்கோ வாழிய குடுமி ! இ ச ப 


முதுகுடுமிப்‌ பெருவழுதியை 6 எப்படி வாழ்த்த _ 
“அனி அவனுக்கு மேலும்‌. மேலும்‌ வெற்றி உண்‌ ர 


பாக. வேண்டுமென்று - (வாழ்த்தலாம்‌. . எல்லா. 
இன்ப. நலங்களும்‌: படைக்க வேண்டுமென்று 





சணா கனி *ஷளி. 


அறம்பே௱ம்‌ 





வாழ்த்தலாம்‌. நீ.ட ழி வாழவேண்டுமென்று. 
வாழ்த்தலாம்‌. புலவர்‌ ௮வன்‌ பல்லாண்டு வாழ 
வேண்டுமென்று வாழ்த்த விரும்பினார்‌. (பல 
ஆண்டுகள்‌ என்பதற்கு ஓர்‌ உவமையைச்‌ 
சொல்ல நினைத்தார்‌. வானத்தில்‌ தோன்றும்‌ 
மீன்கள்‌: சணக்கற்றவை; அவற்றைப்‌ பன்‌ 
மைக்கு உவமையாகச்‌. "சொல்வது மரபு. 
மழை. பெய்யும்போது உண்டாகும்‌ மழைத்‌ 
துளிகளும்‌ பல; அவற்றையும்‌ சொல்வதுண்டு. 
கடல்‌ மணல்‌, ஆற்ற மணல்‌. - ஆஇுயவற்றை 
எண்ணி முடியாது; அவற்றையும்‌ பன்மைக்குச்‌ 
சொல்வதுண்டு. நெட்டிமையார்‌ ஆற்று. மண. 
லைச்‌ சொல்ல வருஇரூர்‌. 
சோழன்‌ ஒருவனை வாழ்த்த வந்த புலவர்‌ 
ஒருவர்‌ அவனுடைய காட்டில்‌ உள்ள காவிரி 
யாற்றின்‌. மணலைவிடப்‌ பல ஆண்டுகள்‌ வாழ 
வேண்டும்‌. எண்று வாழ்த்தினார்‌. ண அ. எ. 

சிறக்கநின்‌ ஆயுள்‌ ன ட 

பரறிக்குவரும்‌. 'இன்னீர்ச்‌ கரவிரி - 

- எக்கர்‌ இட்ட மணலினும்‌ பலவே... 

டு கெட்டிமையார்‌. ரதம்‌ மன்‌ 

ளை வாழ்தீதுகிறார்‌. ஆதலின்‌ பாண்டி. சாட்டி, 
வுள்ள ஆந்.றிலிருக்கும்‌ மணலைச்‌. சொல்வது ன்‌ 
கான்‌ பொருத்தமாக இருக்கும்‌. முதுகுடுமிப்‌ ப 
பெருவழுதியின்‌ காலத்தில்‌ பாண்டி... சாட்டில்‌. 


இத ட்‌ 





பசச்கழகசரடஹைளகவகளர்‌ ரஷஷன ரவு வசச்ய் பு காரு மராம்‌ 


- அறப்பயபோள்‌ 





இருக்க. சதிகள்‌ வையையும்‌ பொருகையும்‌. 
நெட்டிமையார்‌ ௮ந்த ஆறுகளைக்‌ குறிப்பிட 
வில்லை. புலவர்கள்‌ யாரேனும்‌ ஒரு மன்னனைப்‌ 
பாடும்போது . அவர்களுடைய முன்னோரின்‌ 
புகழையும்‌ இணைத்துப்‌ பாடுவது வழக்கம்‌, 
மூதுகுடுமியை வாழ்த்தும்போது அவனுடைய 
மூன்னோன்‌ ஒருவனையும்‌ பாராட்ட நகினைந்தார்‌ 
புலவர்‌. குடுமியின்‌ வாழ்காள்‌ பல்குக என்பதற்கு 
ஏற்ற உவமையும்‌, அவன்‌ முன்னோன்‌ ஒருவ 
னுடைய இறப்பும்‌ ஆகிய இரண்டையும்‌ ஒருங்கே 
அமைக்கும்‌ கயமான: வரய்ப்பு சுக்கு ட்ட 
குக்‌ ச்‌ த்து. 


புழிகப்‌ பழங்‌ காலத்தில்‌ பாண்டி காடு இப்‌ 
“போது உள்ளதைவிட அதிகப்‌ பரப்பை 
உடையதாக இருக்தத. குமரித்‌ துறைக்கும்‌ 
தெற்கே. பல கரவதங்கள்‌ தமிழ்காடு விரிக்திருக்‌ 
தது. அந்தப்‌ பகுதியில்‌ ஆறுகளும்‌ மலைகளும்‌ 
இருந்தன. . குமரிமலை, குமரி ஆறு, பஃறுளி 
யாறு. என்பன அப்பகுதிகளில்‌ இருக்‌ தன 
என்று தெரிஒறது, அந்தப்‌ பழங்காலத்தில்‌ 
தெற்கே மதுரை என்ற ஈகர்‌ இருந்தது. 
அதைப்‌ பாண்டிய மன்னர்கள்‌. தம்முடைய. 
தலைநகராகக்‌ கொண்டு ஆட்சி புரிந்தார்கள்‌. 
ப அக்காலத்தில்‌ கடல்கோள்‌ ஒன்று இகழ்க்க.து. ம்‌ 


94. 


உட சரகள்‌ "ரர்‌ 


அறங்யோர்‌ 


அரப அருவம்‌ யன்குய அவலள கடிவளைவவு எவவ ஷவன்‌ கவட அளிக்க அகவ மனட அன்வவமவவ கைக ளவவயள்‌ ரக ஷன்‌ கவளி வள்ள னளிங்மைரிவ்வளி க்ஷ வவ வள்‌ டு பண்வையுளி வவ ணி வய ளவளவை சக்ூய்சசரவு வனக்‌. 


குமிழ்‌  கரட்டின்‌ தென்‌ முனையில்‌ ஒரு பகுதி 
யைக்‌ கடல்‌ விழுங்கியது. மதுரை மறைந்தது, 
-பாண்டி௰ மன்னர்‌. தம்‌ தலைககரை. 
வடக்கே கள்ளி வைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌... 
மதுரை தலைநகராக இருச்த காலத்தில்‌ பாண்டி 
யார்கள்‌ அங்கே ஒரு தமிழ்ச்‌ சங்கத்தை வைத்து 
வளர்தீது வந்தார்கள்‌. அதைத்‌ தலைச்‌ 
சங்கம்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. மதுரையைக்‌ 
கடல்‌ கொண்ட பிறகு கபாடபுரம்‌ என்ற ஈகரம்‌. 
பாண்டியர்களின்‌ இராசதானியாயிற்று. அங்கும்‌ 
தமிழ்ச்‌ உசங்கள்தை அவர்கள்‌ கடத்திவர்தார்கள்‌. 
அதற்கு இடைச்‌ சங்கம்‌ என்று பெயல்‌. 
சுபாடபுரத்திற்குத்‌ தெற்கே உள்ள: பகு 
தியை வேற்றரசர்‌ லர்‌ கைப்பற்றினர்‌. கடல்‌ 
கோள்‌ நிசழ்ச்கமையால்‌ தளர்வுற்ற பாண்டி. 
பர்களின்‌ சோர்வு ஈண்டு வேற்றரசர்‌ இவ்வாறு 
செய்தனர்‌. பாண்டியன்‌ -மா௫ர்தீதி என்ற. 
அரசன்‌ முடிசூடினான்‌. அவன்‌ வீரமும்‌ புலமை 
பூம்‌ கிரம்பியவன்‌. தன்‌ பகைவரை வென்று 
அவர்‌ "பெற்றிருந்த நிலத்தையும்‌ . தன்னுடைய 
- தரக்இக்‌ கொள்ள வேண்டுமென்று உறுதி 
- பூண்டான்‌. பளைவர்மேற்‌ படையெடுத்துச்‌ 
- சென்று தென்கோடி வரை போய்ச்‌ தெண்‌ 
- கடற்கரை யளவும்‌ தன்‌. ஆணையைச்‌ செலுத்த 
வேண்டும்‌ என்பது அவன்‌ நினைவு. 
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- அறப்போர்‌ 





"போர்க்கோலம்‌ பூண்டு புறப்பட்டான்‌. 
புறப்பட்டபொழுது அவன்‌ ஒரு வஞ்னம்‌ 
இயம்பினான்‌. . . : நான்‌ கடலளவும்‌ சென்று, 
அத்த. கடல்வடிம்பிலே நின்று என்‌ கால்‌ 
“களா. அந்தக்‌ கடலின்‌ நீராலே அலம்பிக்‌ 
-கொண்டாலன்றி மீளேன்‌!'' என்று நெடு 
மொழி கூறினான்‌, படையெடுத்துச்‌ சென்று 
"குறும்புகளை அடகித்‌ தென்‌ கடலுக்குச்‌ 
சென்றான்‌, அங்கே கடலோரத்தில்‌ வடிம்பு 

அலம்ப நின்றான்‌. அன்று அவனுக்கும்‌ பிற 
மக்களுக்கும்‌ உண்டான. மூழ்ச்சி எல்லை 
_ காணாதபடி இருநதது. அன்று முதல்‌ அந்த 
மன்னனுக்குக்‌ கடல்‌. விடிம்பலம்ப நீள்ற பாண்டியன்‌ 
என்ற பெயர்‌ உண்டாயிற்று. பகைவர்பால்‌ 
இருந்த நிலக்தை மீட்டுக்‌ கொண்டமையால்‌ 
“நிலந்தரு திருவிற்‌ பாண்டியன்‌ என்ற பெயரும்‌ அவ 
னுக்கு அமைந்தது. உருவாலும்‌ புகழாலும்‌ 
உயர்ந்து. கின்றமையால்‌ அவனை டநடியோன்‌ 
என்‌ று புலவர்‌ புகழ்ச்தனர்‌. அவன்‌ குரலதீதில்‌ 
'பஃறுளியாறு என்‌ ஆறு பாண்டி.காட்டில்‌ ஓடியது. 
... அவன்‌ காலத்தில்‌ இடைச்‌ சங்கத்தில்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ - ஒரு. ல்ல பு ப இருந்தார்‌. ர்‌ 
அவர்‌. தொல்காப்பியம்‌ என்ற அறிய இலக்‌ 
ர கணத்தை இயற்றி நிலந்தரு திருவிற்‌ பாண்டி. 
.்‌ யன்‌ 'அவைக்கள த்தில்‌ அரங்கேற்றிஞர்‌. 


96. 


அறப்போர்‌ 


அப்பாலும்‌ ஒரு கத்தல்‌, நிகழ்ச்‌ ௧. 
பாண்டியர்கள்‌ பின்னும்‌ வடக்கே வந்து ஒரு 
நகரை அமைத்துக்‌ கொண்டு தம்‌ பழம்பதி 
பாடிய மதுரையின்‌ பெயரையே அதற்கு இட்டு 
வழங்கினர்‌. அங்கே கடைச்‌ சங்கத்தை நிறுவி 
- வளர்த்தனர்‌. முதுகுடுமிப்‌ பெருவழுதி அந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ வாழ்ந்தவண்‌, 

. புலவர்‌, வடிம்பலம்ப கின்ற பண்டை 
யும்‌ அவன்‌ காலத்தில்‌ பாண்டி காட்டிலே ஐடி.ய 
பஃதறுளியாற்றையும்‌ நினைத்தார்‌. “நீ பஃறுளி 
யாற்று மணலைக்‌ காட்டிலும்‌ பல ஆண்டுகள்‌ 
வாழ்வாயாக!" என்று முதுகுடுமியை. வரழ்தீ 
இனர்‌, நெடியோனாய வடிம்பலம்ப கின்ற 
பாண்டியனுடைய பஃதறுளியாற்று மணலைப்‌ 
போல வாழ்வாயாக என்று அந்தப்‌ பழம்‌ பாண 
டியனையும்‌ தொடர்பு. படுத்தினார்‌. அவன்‌ 
"இறப்பையும்‌ சிறிது சேர்த்துச்‌ சொல்லுறார்‌. 

அந்த நெடியோன்‌ பாண்டிய குலத்தில்‌ 
வந்த பெரிய மன்னர்களில்‌ ஒருவன்‌, ஒரு குலத்‌ 
இதில்‌ பல மன்னர்கள்‌ பிறச்‌இருக் சாலும்‌ யாரே. 
னும்‌ லருடையபெயராலே அந்தக்‌ குலத்தைக்‌ 
குறிப்பது வழக்கம்‌. அந்தப்‌ பெயரை உடை 
யவர்கள்‌ மிச்ச சறப்பைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ என்‌ 
பதை அவர்கள்‌ குலம்‌ என்று சுட்டிச்‌ சொல்‌ 
“ஒம்‌ வழக்கத்தினாுல்‌ உணரலாம்‌. சூரிய வம்சத்‌ 





அறப்யோர்‌ 


இல்‌ பலர்‌ உதிக்தாலும்‌ ரகு என்ற மன்னன்‌ 
இறந்கவனாக இருக்கதான்‌. அதனால்‌ ரகுகுலம்‌. 
என்ற பெயாீ இராமன்‌ .பிறந்த குலத்துக்கு. 
ஏற்பட்டது. அப்படி முதுகுடுமிப்‌ பெருவழுதி 
_ யாடிய பாண்டியனுக்கு முன்னோர்கள்‌ பலர்‌ 
இருந்தும்‌ புலவர்‌ வடிம்பலம்ப நின்ற பாண்டி. . 
யனை கினைத்தார்‌. பாண்டிய குலத்இனருக்குத்‌ 
தலைவன்‌ என்று அவனைச்‌ சொல்இரூர்‌. 
எதர்‌ ர? என்று சிறப்பிக்‌இறுர்‌. அந்த மன்ன 
“னுடைய வீரத்தை அவன்‌ பெயரே காட்டும்‌. 
அவன்‌ கலைஞர்கஸிடத்தில்‌ பே ரன்புடையவன்‌. 
- புலவர்‌, பரணர்‌, கூத்தர்‌ ஆடுயவர்களுக்கு நிதி 
“மிக வழங்கும்‌ வள்ளல்‌. செம்பொன்னையும்‌ 
பசும்‌ பொன்னையும்‌ கூத்தருக்கு வாரி வாரி 
. சயும்‌வண்மையுடையவன்‌. தென்‌ கடலைத்‌ கன 
தாக்கக்கொண்டு அ௮த்க நன்னாளில்‌ அங்கே 
, பெருவிழாச்‌ செய்தவன்‌. மூக்கீராடகிய கடலின்‌ 
கரையிலே வடிம்பலம்ப சின்‌றவண்‌; டத்ந்ர விழ: 
விளையுடைய நெடியோன்‌. 
இ படைத்தல்‌, காத்தல்‌, . அழித்தல்‌ என்ற. 
மூன்று தன்மைகளை . உடைமையால்‌ முக்கீர்‌ 
என்ற பெயர்‌ கடலுக்கு. வந்தது. கீர்‌ என்பது: 
. இயல்பைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்‌. ஆற்று நீர்‌... 
ஊற்று நீர்‌, வேற்று நீர்‌ என்ற மூன்று கீர்களும்‌ 
சசர்ச்து: த தைய 2 அவ்வாஸறு பெயர்‌ 
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. அறப்போர்‌ 








பெற்றது என்று ல உரையாடரியர்கள்‌ எழுதி 
யிருக்கிறார்கள்‌. நிலம்‌ தோன்றுவதற்கு 
முன்னே தோன்றியது என்ற பொருள்பட 
மூனனீர்‌ என்றும்‌ சொல்வதுண்டு. ப 
.... மூதுகூடுமியைவாழ்தஅஇரார்‌ புலவர்‌: “உங்க 
ஞடைய குலத்தில்‌ பேரரசனாக இருந்தவனும்‌, : 
செம்மையான பூய பொன்னைக்‌ கூத்தர்‌ 
களுக்கு வழஙகியவலும்‌, கடலை அடைச்சு விழா . 
வெடுத்க முக்நீர்‌ விழாவை உடையோனும்‌, 
கெடியோனுமாகிய வடிம்பலம்ப கின்ற பாண்டி. 
யனுடைய, கல்ல கீரை உடைய பஃறுளியாற்று ப 
மணலைக்‌ காட்டிலும்‌ பல ஆண்டுகள்‌ சீ வாழ்‌ 
இரத்‌ என்று வாழ்க துஇருர்‌. ப 
ப ்‌ ஆவும்‌ ஆண்‌ இயற்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌. 
பெண்டிரும்‌ பிணியுடை மீரும்‌ பேணித்‌ 
தென்புல வாழ்நர்க்கு அறுங்கடன்‌ இறுக்கும்‌ 
பொன்போற்‌ புதல்வர்ப்‌ பெருஅ இரும்‌ 
ளம்னம்பு கடிவிடுதும்‌ நும்‌அரண்‌ சேர்மின்‌? எண, ்‌ 
- அறத்தாறு நுவலும்‌ பூட்கை, மதுத்திற்‌ 
கொல்களிற்று மீமிசைக்‌ 'கொடிவிசம்பு கிழ.த்தும்‌ 50% 
எங்கோ வாழிய குடுமி? தம்கோச்‌ ப ப 
செ நீநீர்ப்‌ பகம்பொணன்‌ வகிரியா்க கத்த. 
முந்நீர்‌ விழவின்‌ நெடியோன்‌. 
்‌  தன்னீர்ப்‌ பஃறுளி மணலினும்‌ பலவே, 


்‌. இ:பசுக்களும்‌, பசுவின்‌. இயல்புடைய அ௮ற்தணர்களும்‌, ப 
மகளிரும்‌, ட ட ல யோஜ்‌ மித்‌ தென்‌. டக்‌ ப 
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அறப்‌ யோர்‌ 


எவமளிள்கு 








வாழ்பவரரடகிய பிதிரரா்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய அரிய 
- கடன்ககாக்‌ கொடுக்கும்‌ உரிமையுடைய செல்வத்தைப்‌ 
போன்ற பிள்‌ களைப்‌ பெறாதவபாகிய நீங்களும்‌, நாம்‌ எம்‌ 
. அம்பை விரைவிலே எய்யப்போடிறோம்‌ ஆதலின்‌, நுமக்கு 
எற்ற பாதுகாப்பான இடங்க௯ைா நாடி. அடையுங்கள்‌” எண்று 
- அறத்தின்‌ நெறியை வெளிப்படையாகக்‌ கூறும்‌ கொள்கை 
யையும்‌ வீரத்தையும்‌ உடையவனும்‌ போர்க்களத்தில்‌ பகை 
வரைக்‌ கொல்லும்‌ களிறுகளின்‌ மேலே ஏற்றிய கொடிகள்‌ 
ஆகாயத்தை நிழல்‌ செய்யும்‌ எம்முடைய அ ரசனுமாகிய 
முதுகுடுமிப்‌ பெருவழுதியே! நீ வாழ்வாயாக; பாண்டிய 
குலத்து அரசனும்‌ செம்மையான இயல்புடைய பசும்‌ 
பெசன்னைக்‌ கூத்தர்களுக்கு வ ழங்கியவனும்‌ கடல்‌ விழாவை 
நடத்தியவனும்‌ கெடியோனுமாகிய கடல்‌ வடம்பலம்ப 
்‌. தின்று. பாண்‌ டியனுடைய நல்லரீபையுடைய பஃறுளியா ம்‌.று 
மணலைக்‌: காட்டிலும்‌ பல ஆண்டுகள்‌, ப 

ன்‌ மணலிலும்‌ - பல வாழிய என்று கூட்டிக்‌ கொள்ள 


வேண்டும்‌. 


இயல்‌- இயல்பு. ஆ தது ன த ன்கு முன்னிலைப்படுழ்திச்‌ 
சொல்வதுபோல அமைந்திருப்பதால்‌  பிணியுடையீரும்‌ 


பெரு௮தீரும்‌ என்பவை மூன்னிலையாக இருக்கின்றன. 
பிணியுடையவாகளாகிய நீங்களும்‌, . பெருதவாகளாகிய 
நிங்களும்‌ என்று பொருள்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. தென்புல 
வாழ்கர்‌ஃமிதிரார்‌ இவர்‌ தேவ சாதியினர்‌. அவரவர்கள்‌ தம்‌ 
-மூன்னோரைக்‌ கருதி ஆற்றும்‌ கடன்களை ஏற்று, அவற்றின்‌ 
பயன்களை அம்‌ முன்னோர்‌. எவ்விடத்து எப்பிறவியில்‌ இருங்‌ 
_ தாலும்‌. அவர்களுக்குச்‌ சார்த்தும்‌ செயலையுடைவர்கள்‌. 
்‌. மாடரகப்‌ பிறந்த ஆன்மாவை நோக்கி அதன்‌ முற்பிறப்பில்‌ 
-தொடர்புடையார்‌.. கடன்‌ ஆமு்றினால்‌ அதன்‌ பயனைத்‌ தென்‌ 
புல வாழ்கராகிய பிதிர்‌ தேவதைகள்‌ ஏற்று, ௮ந்த மாட்டுக்கு 
உரிய புல்லுணவாகவும்‌ பிறவாகவும்‌ கிடைக்கும்படி. செய்‌ 
வார்கள்‌ என்று . சாத்திரங்கள்‌ கூறும்‌,  இறுக்கும்‌- அளிக்‌ 
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அறம்‌ யே 








கும்‌. கடிஃவிரைவில்‌, விடுதும்‌-எய்வோம்‌. அரண்‌-காப்பாக 
உள்ள இடம்‌. சேர்மின்‌-அடையுங்கள்‌. அறத்தாறு: ௮ற 
நெறியிலே. பூட்கை- கொள்கை, மறம்‌-வீரம்‌, மீமிசை. 
மேலே. கிழற்றும்‌-நிழல்‌ செய்யும்‌, கோ-அரசன்‌. செந்நீர்‌ 
என்றது கலப்பற்ற தன்மையைக்‌ காட்டியது) பசும்பொன்‌ ... 
என்றது பொன்னின்‌. வகையைக்‌ காட்டியது, .பசும்‌. 
பொன்‌-இளிச்சிறை என்னும்‌ பொன்‌, வயிரியர்‌ -கூத்தர்‌. 
எத்த வழங்கிய. முந்நீர்‌ விழவு-கடல்‌ விழா; கடல்‌ தெய்வத்‌ 
இற்கு எடுத்த விழா என்று பழைய உரையாசிரியா எழுது 
கிரா. இ 

இச்‌ செய்யுள்‌ பட்கிர்க்வுள்‌ இன்கம்‌ 
பாடாண்‌ இனையில்‌ இயன்மொழி என்னும்‌ : தழை. 
பைச்‌ சரரா்ந்தது, பாண்டிய மன்னனுடைய. 


. இயல்பை முன்னாலே கூறியமையால்‌ இயன்‌ 


மொழி ஆயிற்று, இது புறகானூற்தில்‌ ஒன்ப 
தாவது பாட்டு... 


பெற்று பரிசில்‌ 

- பூழக்தமிழ்‌ காட்டில்‌ ஆட்டு புரிந்த மன்னர்‌ 
சஜில்‌ தலைமை பெற்றவர்கள்‌ சேர சோழ 
பரண்டியரகளாஇய மூவர்‌, அந்த மூவரும்‌. 
வேறு எர்ச௪ மன்னர்களுக்கும்‌ இல்லாத 
ஏறப்பை உடையவர்கள்‌. மூடியை. அணியும்‌ 
- உரிமை அவர்களுக்குத்தான்‌ உண்டு. மற்ற 
மன்னர்கள்‌ மூடி அணிவதில்லை. அதனால்‌. 
சேர சோழ பாண்டியர்களை முடியுடை ட்‌ 
தர்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. 
.... அவர்கள்‌ வி ரத்தாலும்‌. கையாலும்‌ புகழ்‌. 
| ரத்‌, புலவர்களைப்‌ போற்றி, அவர்‌ 
_ களுக்கு வேண்டிய பறி௫ில்களை வழங்கு, அவர்‌ 
-கள்‌ பாராட்டிப்‌ பாடும்‌ பாடல்களைப்‌ பெ றவர்‌ 
கள்‌. _பூலவர்‌ : பாடும்‌. புகழ்‌ இல்லாதவர்கள்‌ - 
மக்களால்‌ .இகழம்‌. பெற்றனர்‌. சில மன்னர்‌ . 
“கள்‌ தாமே புலமை. மிக்கவர்களாகவும்‌ இருக்‌. 
தனர்‌,  பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ என்ற. 
- சேரனும்‌, . பாரண்டிபபன்‌ 'நெடுஞ்செழியனும்‌, 
-இள்ளிவளவனும்‌. போன்ற. முடியுடை வேந்தர்‌ 
கள்‌. புலவர்களாகவும்‌ விளங்கனர்‌. அவர்கள்‌. 
பாடிய பாடல்கள்‌. பழச்தமிழ்த்‌ கொகை நூல்‌. 
டல்‌ இருக்கன்‌ றன.. 
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பெற்ற பரிசில்‌. 


சேரமான்‌ பாலைபாடிய பெரும்‌. கடுங்கோ: : 
என்னும்‌ அரசன்‌ பாலை த்தணையைப்‌ பாடுவதில்‌ 
வல்லவன்‌. அதனால்தான்‌ பாலைபாடிய” என்ற 
“அடை அவன்‌: பெயரோடு அமைந்தது. 
அவனைப்‌ பல புலவர்கள்‌ பாராட்டிப்‌ பாடியிருக்‌ 
- இறார்கள்‌. பேய்மகள்‌ இளஎயிளி என்ற பெண்‌ 
புலவர்‌ பாடிய பாட்டு ஒன்‌ யில்‌ அவனுடைய 
வீரமும்‌ ஈகையும்‌ ஒருங்கே புலப்படுகன்‌. றன. 

எயினி என்பது வேட்டுவக்‌ குலப்‌ பெண்‌: 
ணின்‌" பெயர்‌. இள எயிணி என்பது எயிணி 
என்பவளுடைய தங்கை என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌. ப 
எயினியை யாவரும்‌ அறிவாராதலின்‌ அவளுக் 
கூத்‌ தங்கை என்று சுட்டிக்‌ கடறினர்‌. எயிணிக்‌ 
ஞும்‌ இள வெயினிக்கும்‌ தாய்‌, பேய்‌ என்னும்‌ 
பெயரையுடைய பெருமாட்டி. இன்னாருடைய 
மகனார்‌ என்று ஆண்‌ புலவரைக்‌ கூறுவது 
வழக்கு; மதுரைக்‌ கணக்காயனார்‌ மகனார்‌ நக்ரே 
னார்‌ என்று ஈக்£ரரைக்‌ குறிப்பார்கள்‌. அப்‌ 
படியே பெண்‌ - புலவரைக்‌ குறிப்பிடும்போது 
இன்னாருடைய மகளார்‌ என்று அவருடைய 
தாயின்‌. "பெயரையும்‌ சார்த்திக்‌ சொல்வது 
வழக்கம்‌ போலும்‌. சேரமான்‌ -பாலைபாடிய 
பெருங்‌. கடுங்கோவைப்‌ பாடின பெண்‌ புலவர்‌ 
பேய்‌ என்பவளுக்கு மகளார்‌; எயினி என்பவ: 
ளுக்குத்‌ தங்கையார்‌. 


45. 





அறப்யோம்‌ 





பேய்‌ என்றும்‌ பூதம்‌ என்றும்‌ வரும்‌ பெயர்‌ 
க ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ வைத்துக்‌ கொள்வது 
பழங்கால வழக்கமென்று தெரிகிறது. பேயனா்‌, 
னார்‌ என்ற பெயர்களைப்‌ பழைய நூல்களிலே 
- கரணலரம்‌. பேயாழ்வார்‌ பூதத்தாழ்வார்‌ என. 
மூதலாழ்வார்களில்‌' இருவர்‌ ௮ப்‌ பெயர்களை 
உடையவர்கள்‌. ஆதலின்‌ பேய்‌ மகள்‌ என்பது 
பேயென்னும்‌ பெயரையுடைய தந்தைக்கு 
மகள்‌ என்றுகூடச்‌ கொள்ளலாம்‌. பேய்‌ மகள்‌ 
என்பதற்குத்‌ தேவராட்டி, அல்லது பூசராிசி 
என்று. ஸ்ரீமத்‌ மகாரமகோபாத்தியாய டாக்டர்‌ 
ஐயரவர்கள்‌ பொருள்‌ எழுதியிருக்கறார்கள்‌. * 
- பேயாக . இருந்த. ஒருத்தி பெண்ணாக வடிவு 
கொண்டு பாடினாள்‌ என்றும்‌ சிலர்‌ முன்‌ காலத்‌ 
டப எண்ணியிருக்கார்கள்‌. * - 
...... இணி, பேய்மகள்‌. இன னணைப்ன்‌ பாட்‌ 
“டைப்‌ பார்ப்போம்‌. 
| சத 
ப களி தலைககரம்‌ வஞ்சி. அதன்‌ 
புகழ்‌. விண்ணளவும்‌ ஓங்கயிருப்பதாம்‌. அத்த 
. தகரத்தில்‌ . ஙிகழும்‌ காட்டி. அச்சு எர்த்‌ ப 
ட. புலவர்‌. 





ட கன்‌ பேய்மசள்‌ - "தேவராட்டிர பூசாரிக்கி 'பேயினது 
ரட்‌ உத்றவள்‌, இந்த வகையார்‌. இக்காலத்தும்‌ அம்‌ 
்‌ கங்கே. உள்ளார்‌.' புதகானூறு, பாடினோர்‌ கக்‌ 
ட டச்‌ புறகானாறு, : 11, உறை, 


௫ 





பெற்ற பரிசில்‌ 


வஞ்சிமா நகரதீதுச்‌. சிறு பெண்கள்‌ 
துள்ளிக்‌ குதித்து விளையாடுஇிருர்கள்‌. மணலிலே 
கிறு வீடு கட்டி விளையாடுகிறார்கள்‌. வஞ்சிமா 
நகருக்கு ௮ணி செய்டன்ற பொருகை ததிக்‌ 
கரையில்‌ உள்ள மணற்‌ பரப்பிலே இறுகறு 
பாவை போல வகுத்து அதைக்‌ தம்‌ குழந்தை 
யென்று பாராட்டிச்‌ சராட்டுகறுர்கள்‌. அ௮ச்தப்‌ 
பேதைப்‌ பருவப்‌ பெண்கள்‌ எத்தனை அழகாக 
இருக்கறார்சள்‌! இயற்கை யெழிலும்‌ செயற்கை 
யெழிலும்‌' அவர்களிடம்‌ தஇிரம்பியிருக்ன் றன. 
. , மணலிலே வீடு கட்டுகிறார்கள்‌. அன்‌. 
நடுவே பாரவையபயேபேோல அமைகஇரார்கள்‌. 
அகற்கு . அலங்காரம்‌ ' செய்யவேண்டாமா ? 
ஆற்றங்கரையில்‌ மலர்‌ மரங்கள்‌ பல வளர்ந்‌ 
திருக்கன்றன. அந்த மரத்தின்‌ கொம்புகளை 
வளாத்ுப்‌ பூவைப்‌ பறிக்இறார்கள்‌. கசையை 
நீட்டி மலரைக்‌ கொரய்யும்போது அர்‌. மூன்‌ 
-னங்கையின்‌ அழகு சன்றாகச்‌ தெரிகிறது. 
- அந்தப்‌. பெண்களின்‌ உடல்‌ வளப்பச்தையும்‌ 
தேக வளர்ச்சியையும்‌ அது காட்டுகிறது. மிக 
- மெல்லிதாகுய உரோமம்‌ நெருங்டுப்‌ பார்த்தால்‌ 
தெரியும்படி உள்ள கை; இரண்ட முன்கை. 
அவர்கள்‌ கம்‌ உடம்பில்‌ தாய பொன்னால்‌ ஆய 
இழைகளை அணிந்திருக்கிறுர்கள்‌. எவ்விடத்‌ 
"தும்‌ சென்று ' ஓடியாடி. விளையாடும்‌ பேதைப்‌ 
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அறம்‌ ோறார்‌' 


வணிகவவ னிவ 


பருவத்துப்‌ பெண்கள்‌ அவர்கள்‌); வால்‌ இழை 
மடமங்கையர்‌. அரிமயிர்த்‌ திரள்‌ முன்கையை நீட்டி 
"அவர்கள்‌ பூவைக்‌ கொரய்குரார்கள்‌, வரிவரி 
யாகக்‌ றிக்‌ கோலஞ்‌ செய்க மணலிலே 
அமைத்த பாவைக்காக வளைக்க கொம்புகளி 
லிருந்து . பூவைக்‌ கொய்து சூட்டுவறார்கள்‌. 
சிறிது கேரம்‌ இப்படி. விளையாடிய பிறகு கண்‌ 
ணிய நீர்‌ சலசலவென்று ஓடும்‌ பொருகை நதி 
பில பாப்கீது ஆடுஇரார்கள்‌, 

்‌... மணலிலே ஓடியாடியும்‌ இற்றில்‌ இழைத்‌ 
தும்‌ பாவை வனைக்தும்‌ அதற்குப்‌ பூச்சூட்டியும்‌ 
விளையாடிய. விளையாட்டினால்‌ பெற்ற இகப்‌ 
பபானது உண்ணிய பொருகை 5திபிலே ஆமல த 
னால்‌ போய்விடுறெ.து. 

... பெண்‌ புலவர்‌ ஆதலின்‌. வஞ்சிமா தந்து: 
உள்ள பிறருடைய செயலை கிளைக்காமல்‌ 
"பெண்களுடைய விகையாட்டையே நினைத்தார்‌. 
ஆற்றால்‌ அழகு பெற்ற ஈகர்‌, அழகு மலிந்த 
பெண்களால்‌ - எழில்‌... பெற்ற ஈகர்‌, ஐஉடடல்‌ 
ன்‌ வளமும்‌ செல்வ வளமும்‌. பெற்ற இளம்‌ பெண்‌ 
அள்‌ கவலை ஏதும்‌. இன்றி விளையாடி மகிழும்‌ 
நகர்‌ என்றெ ல்லாம்‌ . விரிவாக... சர்‌ 
௧ இச்கச்‌. காட்சியைக்‌ காட்டினர்‌. 

ப இவ்வாறு மடமங்கையர்‌ பொருகைம்‌ பன்‌ 
விலே பாயும்‌ வஞ்சிமா கரம்‌ விண்ண மோஜும்‌ 


க 


அவளி ரவஹள்‌ ஷய ரஷ வாவ * அவராக ரகவ ரகவ ரவவயுள்‌ “வக்‌? “ஷட்‌ அவன வண “ஷன கடம்‌ வள வாச்‌ “அஷர்ர்வ்ஹள்‌ அக" ஷஷன்‌ ஷக்‌? அளி அகவன்‌ 


பொற்ற யாரிசில்‌. 





புகழை உடையது; வெற்றியை உடையது; 
பன்டிபாரு புகழ்‌: விறல்‌ வஞ்சி. 

அரிமயிர்த்‌ இரள்முண்கை 

வால்‌இமை மடமங்கையா 

வரிமணற்‌ புன பாவைகருக்‌ 

குலவுச்சினைப்‌ பூக்கொய்து 

தண்பொருநைப்‌ புனல்பாயும்‌' 

விண்பொருபுகம்‌ விறல்வஞ்சி. 

இரக்க அழகான விறல்‌ வஞ்சிக்கு ” 

பெருங்கடுங்கோ. அவனைப்‌ . புலவர்‌. பலா. 
புகழ்ந்து 'பரடியிருக்இருர்கள்‌. வெற்றி மேம்‌ 
- பரடுடையவனாதலால்‌.. புலவர்கள்‌ அவனைப்‌ பல 
படியாகப்‌ பாடியிருக்கறார்கள்‌. பாடல்‌ சான்ற 
விறலையுடைய அவ்வேந்தன்‌ போர்‌ செய்து 
பகைவரைப்‌ புறங்கண்ட பெருமையைப்‌ புலவர்‌ 
சொல்இருர்‌. ன ட ட்‌ 
ணிமையில்தான்‌ சேரமான்‌ ஒரு பெரிய 
போரில்‌ வெற்றி பெற்று ப வந்திருக்கிறான்‌. ப 
- அதை. அறிந்தே பேய்மகள்‌ 'இளளயினியார்‌ 
அவனைப்‌ பாராட்டிப்‌ பாட வந்தார்‌. காரட்டரண்‌, 
 கரட்டரண்‌, . மலையரண்‌ என்னு. சொல்லும்‌ 
அரண்களால்‌ தம்முடைய நகரங்களைப்‌ பகைவர்‌ 
அணுகுவதற்கு அரியனவாக அமைத்திருர்‌ 
_ தார்கள்‌. பசைவரா்கள. நாட்டுக்‌. குடிகளுக்கும்‌. 


கர 





- அறும்‌ பேரர்‌ 





"பாதுகாப்பாக இருந்த அவை பசைவர்களுக்‌ 
குக்‌ துன்பத்தைத்‌ தருவனவாக ்‌ இருக்கன. 
பகைவர்கள்‌ சண்டாலே  ௮ஞ் . நடுங்கும்‌ 
பொறிகளை அந்த அரண்களில்‌, வைத்திருக்‌ 
தாரர்கள்‌. அவை கொடிய அரண்கள்‌; வெம்மை. 
யான அரண்கள்‌; 0வெப்புடைய அரண்கள்‌. ப 

ப மற்ற மன்னர்கள்‌ எல்லாம்‌ கண்டு அஞ்சிய 
அந்த அரண்களையும்‌ அவற்றினுள்ளே வாழ்ந்த 
பகைவர்களையும்‌ சேரமரன்‌ கண்டு அஞ்ச 
வில்லை. தன்னுடைய விறலைப்‌ புலப்படுத்த 
அவ்வரண்கள்‌ கருவியாக உதவும்‌ என்ற ஊக்‌ 
கத்தையே கொண்டான்‌. ஒரு சிங்கவேறு 
யானைக்‌ கூட்டத்தைக்‌ கண்டால்‌ எழுச்சி 
பெற்று அதனை அழித்துவிடுவது போலச்‌ 
“சேரமான்‌ அந்த. அரண்களை அழித்தான்‌. 
பகைவர்‌ பலர்‌ புறங்காட்டி ஓடினார்கள்‌. 
சேரமான்‌ வெற்றி. பெற்றான்‌. மிக்க வலிமை 
கனா பகைவர்கள்‌ கோரல்வியுற்றார்கள்‌. 
இந்தப்‌ : போரிலே உண்டான வெற்றி 
இனால்‌ பலர்‌ பல "பொருளைப்‌ பெற்றனர்‌. . முக 
.தயமாக. மூன்றுபேர்‌ என்ன என்ன பெறும்‌ . 
கள்‌ என்பதை இளவெயினியார்‌ எ 
ர ரதன்‌ 'பகைவர்களிடமிருக்கு 
பய்குளேம்‌... "பெற்றான்‌... ஆனல்‌. அவ்தின்றர்‌. 


ப்ட்‌ 





பெற்ற. பரிசில்‌ 





(ரம்ரன்‌ பகைவர்களிடமிருக்து ட பல 
பொருளைப்‌ பெற்றான்‌.. . ஆனால்‌. அவற்றைத்‌ 
கனக்சென்று வைத்துச்‌. கொள்ளவில்லை. 
சான்‌ பெற்ற நாடுகளைத்‌ சன்‌ சேனைத்‌ தலைவர்‌ 
களுக்கும்‌, துணை வந்த மன்னர்களுக்கும்‌. 
ப௫ர்ந்து. அளித்துவிட்டான்‌.  காட்டின்மேல்‌ 
ஆசையை மண்‌ ஆசை என்று. சொல்வார்கள்‌. 
மண்ணாசை சேரமானுக்கு இல்லை, ' பொல்லாத 
மன்னாகளின்‌' : கொடுங்கோன்மையை மாற்ற 
வேண்டுமென்பதே அவண்‌ ஆசை... ஆதலின்‌ 
பகைவர்‌ தோற்று ஓடியதனால்‌ வந்த பொருளை 
- அவன்‌ கா டன! வைதிதுக்‌ ட ட்பப்மி 
- வில்லை. ்‌ ட க ஸி 
“பகைவர்‌ விட்டு ஓட்ட பொருள்களைப்‌ பல. 
ருக்கும்‌ வாரி வழங்கினான்‌. ஆனால்‌ பகைவர்‌ 
பால்‌ அவன்‌ பெற்ற பொருள்‌ ஒன்று. உண்டு. 
அவர்களுடைய முதகைப்‌ ௦ பெற்றான்‌. அவர்கள்‌ 
_தங்கள்‌ முதுகைக்‌ காட்டியதால்‌ உலகத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ சேரமானுடைய  விறலைச்‌ காட்டின. 
-வர்களானார்கள்‌. துப்பை (வலியை) “உடைய 
எதிரிகள்‌. புறத்தை : மன்னன்‌ ' பெற்றான்‌. 
அவன்‌ வேண்டியது: ௮௪ சத்‌ வேது 
யாதும்‌ அன்று. ப 
... வெற்றி. பற்றல்‌! பகைவருடைய பூறம்‌ | 
பெற்ற வேக்‌ தனை எல்லோரும்‌. பர்ராட்டினார்கள்‌. 
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ஆஷசசஷ சாக வளரக்‌. அ்ளாகை 


அறப்போர்‌ 

கலைஞர்கள்‌ பழுத்த மரத்தை நாடும்‌ . பறவை 
சளைப்போல வந்தார்கள்‌, புலவர்கள்‌ அழகான 
பாடல்களைப்‌ பாடித்‌ தந்தார்கள்‌. அந்தப்‌ 
பாடல்களைக்‌ தன்னுடைய இனிய்‌ சூரலால்‌ 

- பாடினாள்‌ -ஒரு விறலி. பகைவருடைய புறம்‌ 
"பெற்ற வலிமையையுடைய சேர. வேச்கனது 
வீரத்தை இன்னிசையோடு விறலி பாடினாள்‌. 
அப்படி மறம்‌ பரடிய பாடினி, பாட்டு மகள்‌, ஒரு 
பரிசு பெற்றுள்‌. பெண்களுக்கு எதைக்‌ கொடுத்‌ 
_ தரல்‌ உள்ளம்‌ மஇழும்‌ என்பதை நன்கு அறிந்‌ 
தவர்கள்‌. மன்னர்கள்‌. விறலியர்‌ பாடினால்‌ 
த அவர்களுக்குச்‌ _ திறந்த பொன்னணிகளை 
வழங்குவது அக்கால வழக்கம்‌. இந்த விறலியும்‌ 
பொன்ணிழையைம்‌. பெற்றாள்‌... ப 
. எத்தகைய இழை ே தரியுமா?. இப்போ 
'தெல்லாம்‌ இத்தனை பவுன்‌ என்று. ஈகையின்‌ 
- அளவைக்‌ குறிப்பிடுறார்கள்‌. முன்‌;பெல்லாம்‌ 
ப அதன்‌. எடையைச்‌ சுட்டிச்‌. சொல்வார்கள்‌. 
ட கிறு த்தலளவையிலே கழஞ்சு என்பது ஒன்று. : 
ப இத்தனை. குழஞ்சுப்‌ பொன்‌ என்று சொல்வார்‌ : 
குண்‌, வயவேச்‌ னுடைய மறம்‌ பாடிய பாடினி : 
பெற்ற சிறப்பான இழை எத்தளை . கழஞ்சு. 
. இருச்தது? புலவர்‌ கணக்டட்டுச்‌ செர்ல்லவில்லை. 
ஒரு. சகையைச்‌ . செய்தால்‌ ... சின்ன தாசவும்‌ ்‌ 
செய்‌, யலாம்‌; - பெரியதாகவும்‌ , "செய்யலாம்‌. 


20. 





ஷு 
அசிம்‌ மளிகவளி ளி, 


கய ச வுதந்தி, ஒவவுழு கலை. அவவ ட லகு எட ஆலிலு பட பாட 


.. பெற்று பரிசில்‌ 





அந்த இரண்டு வகைக்கும்‌ எல்லையுண்டு. 
* சங்இிலி ஒற்றைவடம்‌ இரண்டு. - பவுனால்‌ 
"செய்யலாம்‌; நாலுவடம்‌ பன்னிரண்டு பவுனால்‌ 
செய்யலாம்‌' என்று நகையின்‌ குறைவான 
அளவையும்‌ அதிகமான அளவையும்‌ குறிக்தும்‌ 
பேசுவது இக்காலத்தும்‌ உண்டு. தலையளவு 
ஒன்று "உண்டல்லவா? இத்தனை குழஞ்சுக்கு 
மேல்‌ போனால்‌ இந்த ஈகை. அழகரமிராது. 
என்று சொல்லும்‌ வரையறையே அத்தன்‌ தலை. 
யளவு. இங்கே. -விறலிக்குக்‌ இடைத்த நகை. 
எத்தனை கனமாகச்‌ செப்பலாமோ, அத்தனை 
க்னமாகச்‌ செய்தது; கலையள வை உடையது; 
அதிகப்படியான: கழஞ்சுப்‌ பொன்னால்‌ அமைச்‌: 
தீது... விழுப்பமான சழஞ்சினால்‌ செய்த இழை, 
சனமான - ௪ருடைய இழை (சச-அனம்‌), அழ. 
அஆரன” பொன்னால்‌ செய்த இழை ௮௮. அதை ்‌ 
விறலி பெற்றுள்‌, . ப 
ப விறலி யென்பவள்‌ ஆடலாம்‌ பரட்லா: 
னும்‌. பிறரை . உவப்பிக்கும்‌. கலைத்‌ இறமை 
உடையவள்‌; பர்ண் சாதியிலே பிறக்‌ தவள்‌; பாண. 
னுடைய மனைவி, அவள்‌ ஆடும்போதும்‌ பாடும்‌. 
போதும்‌ பக்க வாத்தியம்‌. வாசிப்பான்‌ பாணண்‌,. 
தன்‌ யாழை மீ, ட்டி அவள்‌ - பரடும்‌. பாட்டை தி்‌ 
தொடர்ந்து வரப்பான்‌, பாடினி பாடும்போது 
அவள்‌ ண்ட்‌ சக. எருத. எக்க. 


த்ர. 





ன்‌. அறமே 





அவள்‌ பாட்டோடு இழையும்படி. பாடுவான்‌. 
ஏழு ௯ரங்களுக்கும்‌ சமிழில்‌ தனித்கணிப்‌ பேர்‌. 
- உண்டு. முதல்‌ சரமாகய ஸட்ஐத்சுக்குக்‌ சூரல்‌ 
என்னு பெயர்‌. இயற்கையான குரல்‌ எதுவோ 
அ.துவே . மூதல்‌ சுரமாதலின்‌ அதற்குக்‌ கூரல்‌ 
என்று. பேர்‌ வந்தது, பாணன்‌ அவளுடைய 
கூரல்‌ எதுவோ அதற்கு ஏற்றபடி. சுருதியைப்‌ 
பொருத்திக்‌ கூட்டிப்‌ பாடுவான்‌. குரலோடு 
புணர்ந்த - எரையுடைய கொளையில்‌ (பாட்டில்‌) 
வல்ல பாண்‌ மகன்‌ அவன்‌, அவனும்‌ ஒரு பாரி௯ 
"பெற்றான்‌, அக்கால வழக்கப்படி. அவன்‌ 
- பொன்னாலாகிய தாமரைப்‌ பூவைப்‌ பெற்றான்‌. 
- விளக்கமான. தீயிலே உருக்கி ஆக்கப்பட்ட 
்‌ 'பொற்றுமரை அது; வெள்ளி காரால்‌ தொடுத்து 
அணிவது; ஒள்ளிய அழலவிலே புரிந்த தாமரை 
டயிண்‌;. வெள்ளிகாரால்‌ கட்டப்பெறும்‌ பூவை, 
இழையெற்ற “பரடினிக்குக்‌ குரல்‌ புணர்சீர்க்‌ கொல்யில்‌ 
. வல்ல பாண்‌ மகன்‌ பெற்றான்‌. 

ப 'ஆகு,, சேரமான்‌. பகைவர்‌ புறம்பெற்றுன்‌;, 
ப பதம்‌ மறத்தைப்‌ பாடிபப பாடினியோ. 
... இழைபெற்றுள்‌. அந்தப்‌ பாடினிக்குக்‌ . குரல்‌ 
-புணர்ர்க்‌. கொளையை வாசித்த. பாண்மகன்‌ 
பொற்றுமரையைப்‌ பெற்றான்‌... டக ப 
. இப்படி... அவரவர்‌ பெற்றதைச்‌. சொன்ன. 
புலவரின்‌. கருத்து யாது? 
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ட வரி 














போற்ற பறிகில்‌ 


பவள ிக்ஷிபரிரகயணர்க்கு பச்சி பனகை அரிய 








அடிடா  அர்ச்ஷி வசி பண்டு, பவை அன்டி ண்ட சனக ட பண 





“அவர்களெல்லாம்‌ உன்னைப்‌ பாடியும்‌ பாட்‌. 
டுக்கு யரழ்‌ வாடத்தும்‌ பரிசு பெற்றார்கள்‌' 
என்று சொன்னது, “கான்‌ ஒன்றும்‌ பெற 

வில்லை” என்ற குறிப்பைப்‌ புலப்படுச்துறஅ. 
எனக்கும்‌ ஏகாவது பரிசில்‌ தரவேண்டுமே ! 
ஒன்றும்‌. இல்லையா ?? என்று சொல்லாமற்‌ 
சொன்னார்‌ இளஎயினியார்‌. 

அமிமயிர்த இரள்முன்கை 
வால்‌ இழை மடமங்கையர்‌ . 
வரிமண:ற்‌ புணபாவைக்குக்‌. 

ப குலவுச்சினைப்‌ பூக்கொய்தூ. ப 

( தண்பொருநைப்‌ புனற்பாயும்‌ . 

-விண்பொருபுகழ்‌ விறல்வஞ்சிப்‌ 

பாடல்சான்ற விறல்‌ வே த்தனும்மே ப 
'வெப்புடைய அரண்கடந்து . 
.துப்பு௨றுவா்‌ பூறம்பெற்‌ நிசினே; ள்‌ 
புறம்பெற்ற வயவே ந்தன்‌ . 

மறம்பாடிய பாடினியும்மே. . 

 ஏருடைய விழுக்கழஞ்சில்‌ 

ருடைய இழைபெற்திசனே:. 

இழைபெற்ற பாடினிக்குக்‌ 
-குரலபுணார்சர்க்‌ கொளை வல்பாண்‌: மகனும்மே 
என: ஆங்கு த... ப 
ஒள்‌ அழல்‌ புரிந்த. தாமரை 

வெள்ளி நாராற டிப்பெற்‌: ட்ட? 

உ மென்மையான. மமிரையுடைய திரண்ட முன்‌ 
கையையும்‌ தாய அணிகளையும்‌ அணிந்த மடப்பத்தை 


ப்தி 





ரச வணனியு, சச்சு, சரவ வளரிவடை அசடு சர. 


அறப்போர்‌ 





ஒரவர சர்வ அசனி ர்க சளி டை அடை ணக அடி யன பகடி. 





புடைய பேதைப்‌ பருவப்‌: பெண்கள்‌, கோடு: கிழித்த. 
- -மணலிலே புளைந்த பாவைக்கு வளைந்த கொம்பிலே உள்ள 
பூவைக்‌ கொய்து தண்ணிய பொருகையாத்றுப்‌ புனலிலே 
குதிக்கும்‌, வானை முட்டும்‌ புகழையும்‌ வெற்றியையும்‌ 
உடைய வஞ்சிமாககரில்‌ உள்ளவனாகிய,புலவர்‌ பாடும்‌ புகழ்ப்‌ 
பர்டல்கள்‌ பல அமைந்த வெற்றி வேந்தனாகிய சேரமான்‌ 
.பகைவருக்கு வெம்மையையுடைய. அரண்களை வென்று 
- வலிமையையுடைய எதிரிகளின்‌ புறத்தைப்‌ பெற்றான்‌; 
அவ்வாறு புறத்தைப்‌ பெற்ற வலிமையையுடைய "வேந்த 
“னுடைய வீரத்தைப்‌ பாடின வி.றலியும்‌ அழகையுடைய 
உயாந்த அளவுக்‌ கழஞ்சுப்‌ பொன்னாற்‌ : செய்த கணாமான 
ஆபசணக்களைப்‌ பெற்றாள்‌; அவ்வாறு ஆபரணத்தைப்‌ 
பெற்ற விறலிக்குக்‌ குரலோடு புணரச்த, : தாள அளவை 
யுடைய, பாட்டிலே' வுல்ல பாணனும்‌ விளச்கமான தியிலே 
. செய்ததும்‌ வெள்ளி: காரால்‌ தொடுச்சப்‌ பெறுவதுமாகிய 
பொறி ற்ருமரைப்‌ பூவைப்‌ பெற்றான்‌. (யான்‌ எதும்பெறவில்லை. ) 
அறி-மென்மை, இழை-ஈகை, மடம்‌-பேதைமை, மக்‌. 
- கையர்‌ என்பது. பருவத்தைக்‌ 'சூறியாமல்‌ பொதுவாகப்‌ 
ல்‌ பெண்களைச்‌ சுட்டியது. வரி-கோலம்‌ , செய்யும்‌; கோடு 
ப அழிக்கும்‌, ப குலவு - ர ரல்‌ சினை - ர ல்‌ 
'பொரு-மோதும்‌. விறல்‌. வெற்றி, சான்‌ ற-நிரம்பிய, வெப்பு- 
- வெம்மை; கொடுமை, : .கடந்து-வெண்று; 5 குப்பு வலிமை, 
. உறுவர்‌- எதிர்வந்து போர்‌. செய்தவரா; “பகைவர்‌. புறம்‌. 
. முதுகை, பெற்றிசின்‌-பெற்றான்‌, பெத்றாள்‌.. வயஃவலிமை. 
. மதம்‌-வீரத்தை. பாடினி-பாடுகிறவள்‌;. விறலி. ஏர்‌ - அழகு. 
விழுக்கழஞ்சு- உயர்ந்த கழஞ்சுகள்‌;. ,தலையளவாகிய கழஞ்சு. 
ட்கள்‌. சிர கனம்‌; சிறப்புமாம்‌. இமை-ஆபரணம்‌, கூரல்‌-முதல்‌ ப 
சரம்‌. சிர்தாள அளவு. சுருதி, லயம்‌ என்னும்‌ இரண்டை 
| யும்‌. இைக்குத்‌. தாயாகவும்‌ தந்தையாகவும்‌. சொல்வார்கள்‌... 
அந்த. அரண்டும்‌ ஈன்றாக. அல தல ப ணட இங்கே 





பெற்ற பநிசில்‌ 








குறிப்படுகறர்‌. குரல்‌ புணர்தல்‌ சுருதிமின்‌ அமைதியைக்‌ 
காட்டுகிறது. சீர்‌ என்பது தாளத்தைக்‌ காட்டுகிறது. 
எனவே எருதியும்‌ லயமும்‌ அமைந்த பாட்டு அது என்று 
தெரிகிறது. கொளை: பாட்டு. பாண்‌ மகன்‌-பாணன்‌; பழகி 
காலத்தில்‌ யாழை வாசிக்கும்‌. தொழிலையுடைய 'சாதியிற்‌ 
பிறந்தோன்‌. என ஆங்கு? ௮சை நிலைகள்‌. அழல்‌-நெருப்பு. 
புரிந்த-ஃசெய்யப்‌ பெற்ற, . அழல்புரிந்த என்றதனாலும்‌ ப 
வெள்ளி நார்‌ எண்‌.௰தனாலும்‌ இம்கே சென்ன தாமரைப்‌ 
வானது பொன்னாலாகியது என்று . கொள்ளவேண்டும்‌. 
பரணர்களுக்குப்‌ "பொற்‌ பூத்‌ தருவது பழங்கால வழக்கம்‌. இ 
இததப்‌ பாட்டுப்‌ பாடாண்‌ இணையைச்‌ ' சார்க்‌ 
இஸ, ஒருவருடைய புகழைப்‌ பாராட்டிக்கூறும்‌ 
பலவகைத்‌ துறைகள்‌ அடங்கயெது அத்தனை: 
இது அச்சத்‌ இணையில்‌ பர்சில்‌ கடாநிலை என்னும்‌ 
-இுறையைச்‌ சார்ந்தது, பிகில்‌ வேண்டுமென்று 
கேட்கும்‌ நிலை. என்பது. - அ.தீதுறைக்குப்‌. 
பொருள்‌, :பரடிணி இழையும்‌, பாணன்‌ பொற்‌ 
பூவும்‌ பெற்றான்‌... சான்‌ ஒன்றும்‌ பெ றவில்லை” 
என்பதைக்‌ குறிப்பித்அ, மறைமுகமாகத்‌. 
தமக்குப்‌ பரிச. வேண்டுமென்பதகைப்‌ புலப்‌ 
படுத்‌ தியமையின்‌. இது. பரிசில்‌ கடாகிலை 
ஆயிற்று, ப ப 
.... இந்தப்‌ பாடலில்‌ கேட்ட சேரமான்‌. இள: 
- வெயினியாருக்குப்‌ பரிசில்‌ பல தந்தான்‌ என்‌ 
பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ? 





சேரமான்‌ புகழ்‌ 


அரசன்‌ திருவோலக்கத்தில்‌ வீற்றிருக்‌ 
டதான்‌. புலவர்கள்‌ பலர்‌ ' அவையில்‌ நிரம்பி. 
_யிருந்தனர்‌. தமிழ்‌ இலக்யெ இலக்சணங்‌ 
களைப்‌ பற்றிய ஆராய்ச்‌ யில்‌ புலவர்கள்‌ ௭ஈடு 
பட்டிருந்தனர்‌. அரசனும்‌ அவர்களோடு ஒரு 
வனப்‌ போல மிக நுட்பமான பொருள்களை 
எடுத்துச்‌ சொல்லிச்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
புலவர்‌ கூட்டதீதில்‌ ஒருவராகக்‌ ருறுந்கோழியூர்‌. 
கிழார்‌ வீற்றிருந்தார்‌. அவருடைய ஊர்‌ கூறுங்‌ 
கோரழியூர்‌. ன] தனால்‌. அவரைக்‌ குறுங்‌ கோழியூர்‌ 
இழார்‌ என்று வழங்கெர்‌. அவருடைய இயற்‌ 
- பெயரை யாரும்‌ வழங்குவது இல்லை. அதனால்‌ 
அவருடைய. சொந்தப்‌ பெயர்‌ இன்ன: தென்றே 
- தெரியவில்லை. ப 

... அவையில்‌ வற்திருந்த. புலவர்கள்‌ மிக்க 
. மஒழ்ச்சியோடு பேசிக்‌. கொண்டிருந்தனர்‌. 
குறுங்‌ கோழியூா இழொருக்கோ ம௫ழ்ச்சியோடு 
"வியப்பும்‌. மிகுதி. யாயிற்று. வாழ்‌ காள்‌ 
முழுவதும்‌. தமிழே. பயின்று . உலெெலையே 
தெறிந்து கொள்ளாமல்‌ - வாழும்‌ கமக்குத ்‌ 
. தமிழில்‌ ஊற்றம்‌ இருப்பது இயற்கை, அரிய . 
லில்‌. ப ஈடுபட்டு. எத்தனையோ. - சிக்கல்களில்‌. 
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சேரமான்‌ புகழ்‌ 


அறிவைச்‌ செலுத்தி ஆட்சியை கடத்தும்‌ இப்‌ 
பெருமானுக்கு இவ்வளவு தமிழறிவு இருப்பது 
வியப்பிலும்‌ வியப்பு!” என்று அவரி வியப்பில்‌ 
ஆழ்க்தார்‌. . _ 
சேரமாள்‌ யாளைக்கட்‌ சேய்‌ மாந்தரஞ்‌ ரல்‌ இரும்‌ 
பொறை என்ற நீண்ட பெயரை உடையவன்‌. 
௮ந்த அரசன்‌. .சேரர்‌ குலத்தில்‌ வத்தவன்‌. 
முடியுடை மூவேந்‌ தரில்‌ ஒருவன்‌. அவனுடைய 
கண்கள்‌ இறியனவாக : இருக்தன. , யானைச்‌ 
கூக்‌ சண்கள்‌ சறியனவாகவே. இருக்கன்‌ 
ன. - அதனால்‌ அந்த யானையின்‌ பெருமை 
-குை றந்து விடுமா? அவன்‌ கண்களின்‌ சிறுமை 
. யையும்‌ அவனுடைய பெருமையையும்‌ ஒருங்கே 
எண்ணியவர்கள்‌ அவனை யானைக்கட்‌ சேய்‌ . 
என்று சொல்லலாஞார்கள்‌. அந்த அரசன்‌ 
இப்போது அரசவையில்‌. வீற்றிருந்து புலவ 
ருடன்‌ அளவளாவிக்‌ கொண்டிருக்‌ கான்‌. 
புலவர்‌. கூட்டம்‌. கலைந்தது, குறுங்‌ ட்‌ 
'கோழியூர்‌ மொருக்கு உண்டான வியப்பு அவர்‌ ட 
உள்ளத்தே நிலை 5 பெத்றசு.. ப ப 
மத்னெகு. நரன்‌. பரணரும்‌ - விறலியரும்‌ 
சேர்ந்து தம்முடைய இசைத்‌ திறமையையும்‌ 
ஆடல்‌ திறமையையும்‌ அரசவையில்‌ வெளிப்‌ 
படுத்திக்‌. கொண்டிருக்தனர்‌. .. அவர்களுடைய 
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அறப்பே௱ர்‌ ப 


"கலைகளில்‌ , அட்பமான பகுதிகளை அறிந்து. 
ப சுவைத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ அரசன்‌, 
- பாட்டும்‌ கடத்தும்‌ முடிக்க 19 மசூ அங்கு நுட்பம்‌: 
களை எடுத்துக்‌ கூறப்‌ பாராட்டினான்‌. பாணரும்‌ 
விறலியரும்‌ அரசனுடைய கலைய ஜிவை 
உணர்ந்து. ம௫ழ்ச்தனர்‌. கலையுணர்ச்சியில்‌ 
லாதவர்‌ வானளாவப்‌ புகழ்ச்தாலும்‌ கனைஞர்‌ 
களஞுடைய உள்ளம்‌ குளிர்வதில்லை, கலை 
அ.ட்பம்‌ தெரிங்கவர்கள்‌ கலையை அசைப்பது 
ஒன்றே அவர்களுக்கு மிக்க ஊக்கத்தை 
உண்டாக்கும்‌. அப்படி இருக்க, கலை நுட்பம்‌ 
அறிந்து பாராட்டிப்‌ பரிசிலும்‌ வழங்கும்‌ மன்ன. 
ணீடம்‌ அவர்களுக்கு. அளவற்ற. மதிப்பு 
உண்டாவது இயற்கை சானே?. _ ப 
பாணர்கள்‌ மன்னனிடம்‌ விடை பெற்றுச்‌ 
| சென்ற போது தம்முள்ளே. அவளைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேக்‌ கொண்டார்கள்‌, “கம்‌ அரசர்‌ பிரானு 
டைய பே ரவை என்னவென்று சொல்வ.து! 
பல. கர்லம்‌ இசையைப்‌ . பமின்று அணிய 
ம்‌ வேண்டிய அட்பங்களை எஸிதில்‌ உணர்ந்து 
பாராட்டுசன்றாளே!”” என்று ஆச்சரியப்‌ பட்டார்‌. 
கள்‌. அவர்கள்‌ : பேசிய பேச்சுக்‌. குறுங்‌ 
- கோரழியூர்‌. இழார்‌' காதில்‌... விமுக்தது. குமிழ்‌. 
- இலக்‌ யெ. இலக்கணங்களில்‌. இவர்‌. தேர்ந்த 
்‌ அறிவுடையவர்‌ என்று அ இிந்தோம்‌.. இசை 


25. 


சேரமான்‌ அகழ்‌. 


மிலும்‌ கூத்திலுங்‌ கூட இவருடைய அறிவு 
ஆழ்ச்து இறந்து நிற்கும்‌ போல்‌ . இருக்கறதே! 
என்று. எண்ணி எண்ணி லர்‌ தார்‌. 


௯ 
ல: ஒருகாள்‌ டக்க கம்‌ புலவர்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருச்தார்‌. அமைச்சர்கள்‌ 
. அரசனுடைய கூரிய அறிவைப்‌ பாராட்டினார்‌ 
கள்‌. - எத்தனையோ இக்கலான எந்தர்ப்பங்‌ 
களில்‌ தெளிவு புலப்படாமல்‌ நாங்கள்‌ 
இிண்டாடுவோம்‌. .. அப்போது , கம்முடைய 


மன்னர்‌. பிரான்‌  இடீரென்று ஒரு வழியைக்‌. 
கூறுவார்‌. ௮ந்த உபாயத்தால்‌ நிச்சயம்‌ 
'கரரியம்‌ கைகூடி விடும்‌. நாங்கள்‌. யாவரும்‌ 
- சோ்ர்து மண்டையை உடைத்துக்‌ கொண்டும்‌ 
புலப்படாத வழியை. அவர்‌ சொல்லிவிடுவார்‌. ள்‌ 
அவருடைய அறிவின்‌ ஆற்றல்‌ அளவிட முடி. 
யாத!” என்று சொன்னார்கள்‌. இதையும்‌ 
காது குளிரக்‌ கேட்டார்‌ புலவர்‌. : இப்பேோரர௪ 
- ருடைய ௮ விவுக்கு. நம்மால்‌ எல்லைகோல 
முடியாது போலிருக்கறெது. எந்தத்‌ துறையிலே. 
புகுந்தாலும்‌ சிறந்து திற்கும்‌ - ஆற்றல்‌ அவ்‌: 
_ வறிவுக்கு இருக்கறது! என்று முடிவு கட்டினார்‌. 

கூடி. மக்கள்‌ பலர்‌. ஏதோ..ஒரு சிற்றூரில்‌: 
ஒரு விழாவை நடத்திக்‌ கொண்டிருக்தார்கள்‌.. 
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அறப்ோ௱ர்‌ 


புதிய்‌: ஆடைகளை அணிந்து அணிகளைப்‌ 
புனைந்து உவகைக்‌ கடலில்‌ மூழ்கியிருக்கனர்‌. 
குறுவ்‌ கோழியூர்‌ இழார்‌ அச்ச ஊருக்கு அப்‌ 
போது போயிருந்தரர்‌. அரக்க ஊரில்‌ உள்ளவர்‌ 
கள்‌ அவருக்குப்‌ பழக்கமானவர்களே. இரு 
விழாவிலே ஈடுபட்டுக்‌  கொண்டானடிக்கும்‌ ' 
கூட்டத்தினரில்‌ இலரைக்‌ கண்ட போது 
அவருக்கு : வியப்பு ஏற்பட்டது, சென்‌ றமூறை 
௮.நீத ஊருக்கு வந்திருந்தபோது அநக மக்‌ 
கக்‌ சண்‌ டி. ருக்கிறார்‌. இளம்‌ பருவதை 
யுடைய அவர்கள்‌ தாப்தந்தையரை இழந்து. 
_ வறுமையில்‌ வாடியிருக்கனர்‌. இப்போதோ 
புதீ்தாடையும்‌ ௮ணிகலனும்‌ பூண்டு விளங்கினர்‌. 
.. இவ்வளவு விரைவில்‌ இவர்கள்‌ வறுமை 
்‌ கீங்வயெதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன?" என்று 
புலவர்‌ தம்‌ ஈண்பர்களைக்‌ கேட்டார்‌... 
“ சேரமானுடைய அன்பு தரன்‌ காரணம்‌” 
என்றனர்‌ ஈண்பர்கள்‌. ப 

... **சேரமாரனுக்கும்‌. இவர்களுக்கும்‌ . என்ன 
அத்ன்‌? 2” என்று புலவர்‌ கேட்டார்‌. 
்‌.... இல. காட்களுக்கு முன்‌ அரசர்‌ பிரான்‌. 
ட்‌ இவ்வூருக்கு - வந்திருந்தனர்‌... இக்த இளைஞர்‌ ( 
- களைக்‌ கண்டார்‌. . நல்ல குடியில்‌ வ௫தவாகளாக 

. இருந்தும்‌ இப்போது வறுமையால்‌ வா௫ுஒருர்‌ 
களென்பதை அ றிந்து உடனே இரக்கும்‌ 
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சேரமான்‌ உ॥ கழ்‌ 





வறுமையைப்‌ போக்க. முற்பட்டார்‌. நிலமும்‌. 
பொருளும்‌ வழங்கனார்‌. . அவருடைய ௪ர கெஞ்‌ 
சத்தின்‌ பெருமையை அன்று : நரங்கள்‌ 
, உணர்ந்து கொண்டோம்‌ ” என்று ஈண்பர்கள்‌ 
கூறினர்‌. 

₹ஈர நெஞ்சம்‌ ” என்ற ட! குறுங்‌ 
கோரழியூர்‌ . கழாரின்‌' காதையும்‌ கருத்தையும்‌ 
குளிர வைத்தன; “அறிவுடையவர்‌ : அரசர்‌, 
அவர்‌ ௮ இிவுக்கு அளவில்லை என்று எண்ணி . 
னோம்‌. அது. -போற்றுதுற்குரியது. கரன்‌. 
அறிவாற்றல்‌ ஒருவனுக்குப்‌" பெருமையையும்‌ 
| ஊதியத்தையும்‌ அளிப்பது. ஆனால்‌ - அறிவு. 
மாத்திரம்‌. போதாது. அதோடு அன்பும்‌ 
வேண்டும்‌. அறிவாகிய ஒளி மாதிதிரம்‌ இருக்‌, 
தால்‌ அதனால்‌ வெப்பமே ஏற்படும்‌. ... தீயின்‌. 
ஒளியோடு வெப்பமும்‌ இருப்பது போல ௮ றி 
வொளி ஒருவருக்கு விளக்கர்தக்தரலும்‌ பிறருக்‌ 
கூத்‌. துண்‌. பத்தை விலக்கவும்‌. கூடும்‌, ஆகவே 
தண்மையும்‌ ஒளியும்‌ கலந்த இங்களைப்‌, போல. . 
அன்பும்‌ அறிவும்‌ கலந்திருக்கால்‌ உலகத்துக்கே. . 
அவரால்‌ இன்பம்‌ . உண்டாகும்‌. கம்முடைய 
அரசர்‌ பெருமானுக்கு: அறிவும்‌ . ஈரமும்‌ ஒருங்கே 
இருகின்றன. . அதனால்கான்‌௫' அவருடைய 
ஆட்சியிலே யாவரும்‌ இன்புற்று வாழ்கின்றனர்‌! ட்‌ 
என்று புலவர்‌ எண்ணமிடலானார்‌. . அவர்‌ 


6. 


அறங்வோம்‌ 


“கண்ட .காட்கெளும்‌ கேட்ட செய்திகளும்‌ 
. இத்தகைய விமரிசன த்துக்கு அடிப்படையாக 
இருந்தன. 
ருகாள்‌ சேரமான்‌  தலைநகரமாடுய 

வஞ்சிக்குச்‌ சென்றிருந்தார்‌. காணார்‌, கேளார்‌, 
காரல்‌ மூடப்‌ பட்டோர்‌, பிணியாளர்‌ ஆ௫யவர்‌ 
களைப்‌. பாதுகாக்கும்‌ ஆதுலர்‌ சாலைக்குப்‌ 
போனார்‌. அறம்‌ கொழுக்மு விடும்‌ அவ்விடத்‌ 
திற்கு ௮வர்‌ போன பொழுது அவர்‌ கண்ட 
காட்டு அவரைப்‌ பிரமிக்கும்படி. செய்து 
விட்டது. அரசனே அங்கே வச்து ஒவ்வொரு 
- வரையும்‌ தணித்‌. தனியே - விசாரித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌... தாய்‌ தன்‌ குழம்கதைகளிடம்‌ 
- அன்போடு பேசும்‌ கிலையைப்‌ புலவர்‌ எண்ணி 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தார்‌. முன்னே அரசன்‌ ஈர 
கெஞ்சத்தன்‌ பெருமையை உணர்ந்து 
_ பராரரட்டியவர்களின்‌' வார்த்தைகள்‌ கினைவுக்கு 
- வந்தன. இப்போது புலவரே கேரில்‌ அரசனது 
ர கெஞ்சத்தின்‌ இயல்பைக்‌ கண்டார்‌, £ இவர்‌ . 
ம்‌ கல்விக்குத்‌ தான்‌ அளவில்லை. என்று எண்ணி . 
னோம்‌. இவருடைய ஈர அன்புக்கும்‌ எல்லை. 
. இல்லை போஸும்‌!. என்று. அறிந்து. விம்மிதம்‌ 
்‌ அடைந்தார்‌. வ்ல்ட 
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சேரமண்‌ புகழ்‌ 


ல (தீ. ந.ம்‌அுவரையில்‌ இந்தக்‌ குடும்பத்தினர்‌ 
பகையரசனுக்கு உளவாளிகளாக இருக்தார்‌ 
கள்‌. . இது. யாவருக்கும்‌ தெரியும்‌. - ஆனாலும்‌ 
இவர்கள்‌ குற்றச்தை மறந்து பழையபடியே 
இவர்களுக்கு உய பொருமை: உதவும்ப்டி 
- அரசர்‌. கட்டளையிட்டிருக் கருர்‌... அவருடைய : 
பெருச்சன்மையை. இந்தப்‌ பாவிகள்‌ உணர்‌. 
வார்களா 4” என்ருர்‌. அதிகாரி ஒருவர்‌. 

“உணாநததாகக்‌. கரட்டாவிட்டாலும்‌ 
இவர்கள்‌ கெஞ்சு அறியும்‌, வேறு. ஓர்‌ ௮ர௪ 
டமாக இருந்தால்‌ இவர்கள்‌ குடும்பத்தையே 
்‌ பூண்டோடு அழித்திருப்பார்‌. ஈம்‌. அரச்ரேர,. 
- என்ன இருந்தாலும்‌ நெடுங்காலமாக இந்த 
நாட்டிலே வாழும்‌ குலத்தில்‌. பிறந்தவர்‌ 
களென்ற தாட்டிண்யத்தால்‌. இவர்கள்‌ குற்றத்‌ 
தைப்‌ பொறுத்து அருள்செய்தரர” கு, 
மற்றோர்‌ அதிகாரி. . அ! 

“ நம்முடைய அரசருடைய. ந்தம்‌ 
எல்லையே இல்லை, அந்தச்‌ சிற்றரசன்‌ தண்‌. 
அளவை. மறந்து சேர காட்டுக்‌ குடிமக்களுக்குத்‌. 
துன்‌ பச்தை விளைவித்தான்‌. . அவனைக்‌ காலில்‌ 
. தயிட்டுக்‌. - கொண்டு வம்து. - கிறுத்தினார்‌ 
- சேனபதி, கம்முடைய மன்னர்‌ அந்தச்‌: செய 
லைக்‌. கண்டு மழெவில்லை, உடனே காலில்‌ 
. உள்ள. தலையைத்‌ தறிக்கச்‌ சொன்னார்‌. ௮ர௪ 
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. அறம்யோேறர்‌ 


சூலத்தில்‌ பிறக்தவர்‌ அறியாமையால்‌ தவறு 
செய்தாலும்‌, நரம்‌ ௮ந்தக குலத்தின்‌ மதிப்பை 
உணர்க்து கடக்கவேண்டுமென்று அறிவுறுத்‌ 
இனர்‌. இக்தக்‌ கருணையை கினைக்கும்போதெல் 
“லாம்‌ எனக்கு, உள்ளம்‌ எழக்‌ டு 
ஒருவர்‌ மேபேச்சு. ப 
த்த இதைத்தான்‌. கண்ணோட்டம்‌. என்று புலவா 
கள்‌ செல்வார்கள்‌. கண்‌ இருக்தும்‌ கண்‌ 
ணோட்டம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ பயனில்லை என்று 
சான்றோர்கள்‌ கூறுவதைக்‌ சேட்‌ தவர து 
ட்‌ ஒருவர்‌ பேஅனார்‌. 
இந்தப்‌. - பேச்சையெல்லாம்‌ அருகிலே 
இருச்து கேட்டார்‌. குறுங்கோழியூர்கழார்‌. 
- அரசனிடம்‌ உள்ள குணங்கள்‌ இப்படி. இண்‌: 
னும்‌ எத்தனை எத்தனையோ என்று ஆச்சரியப்‌ 
"பட்டார்‌. உலகத்தில்‌ அள்க்சு முடியாத 
பொருள்கள்‌ என்று எதை எதையோ சொல்‌ 
- இறார்கள்‌. கடலின்‌ ஆழத்தை அளவிட முடி. 
யாது .என்‌இருர்கள்‌.' விசாலமான நில்ப்‌ 
பரப்பை. அளவுகாண: இயலாது: என்றொர்கள்‌. 
கரற்று.. அடிக்கற திசையின்‌... கீளத்தையும்‌ 
எல்லை. கண்டு. அளத: சொல்ல முடிபரதாம்‌.. 
எல்லாவற்றையும்‌ - தனக்குள்ளே அடக்இக்‌. 
- கொண்டிருக்கிற. ஆகாய்த்துக்கும்‌ அளவில்லை, 
இப்படி. அளவிட்ப்படாத.. கடலும்‌ ஞாலமும்‌ 


65. 





சே ந்ந்ற்ண்‌' ள்‌ 


இசையும்‌ ஆகாயமும்‌ ஆலய சான்கு பொரு 
ளோடும்‌ ஒருசேர வைத்து .எண்ணுவதற்‌ 


டு 


ஞூரியவை கம்முடைய மன்னர்பிரானுடைய 
அறிவும்‌ ஈரமும்‌' கண்ணோேட்டமும்‌' என்று 
அவர்‌ க்களை விரிந்து, மறுபடியும்‌ ௮.தில்‌ 
ஒரு சுழிப்பு ஏற்பட்டது. “ஒருங்கு வைத்து 
எண்ணுவதா? விசாலமான: மு.்நீரின்‌. ஆழத்‌ 
தையும்‌ அளதந்த.றிவரர்‌ இருக்கலாம்‌. வியன்‌ 
ஞாலத்து அகலைத்தையும்‌ ஏதேனும்‌ உபாயஜ்‌ 
தால்‌ அளவு கரண்பதும்‌ இயலும்‌. வளி வழங்கு 
திசையையும்‌ ஒருகால்‌ அளத்தல்‌ கூடும்‌. ஒரு... 
- வடிவும்‌. இன்றி வறிதே நிலைபெற்ற ஆகாயத்‌ 
தையும்‌ யாரேனும்‌ தெய்வத்‌ தன்மையுடையார்‌.. 
ளதக்தறிக்து சொல்லலாம்‌. ஆனால்‌ கம்முடைய 
வேசக்தருடைய ௮ நிவையும்‌, ஈரத்தையும்‌, பெருங்‌ 
கண்ணேட்டத்தையும்‌. அளக்தறிவது இயலாத 
காரியம்‌” என்‌ ற தீர்மானத்துக்கு வந்தார்‌... 

கவிஞர்களுக்கு ஏதேனும்‌ அரிய. செய்தி 
_யுலப்பட்டாலும்‌, அற்புத: உணர்ச்‌ எழும்‌ 
தாலும்‌ அவை *: அப்படி அப்படியே கின்று 
விடுவதில்லை. இவாகளுடைய கவிதை உள்ளத்‌ 
தில்‌ அவற்றின்‌ -கினைவுகள்‌ ஊறிப்‌. பின்பு 
கவிதையாக மலரும்‌; குறுங்கோழியூர்மோர்‌ ; தம்‌. 
அரசனுடைய இயல்புகளை அறிந்து வியக்தரர்‌. ப 
அதீத. வியப்பு அவர்‌ உள்ளத்தே கின்ற. 
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.அறப்பே௱ம்‌ 


அது  னிரரக்‌ வெளிப்படும்‌ காலத்தை எதிர்‌ 
கோக்கு கின்றது. 

. அதற்குள்‌ அந்த தங்கக்‌ பின்னும்‌. 
வளமூட்டும்‌ செய்திகளைப்‌ புலவர்‌ அறிந்து 
கொண்டார்‌. கல்ல ஆட்‌யில்லாக நாட்டில்‌ 
பளைவார்களால்‌ குடிமக்களுக்கு நேரும்‌ துன்பங்‌ 
கள்‌ பல. கொடுங்கோ லாட்சியானால்‌ மன்ன” 
“னாலே விளையும்‌ அல்லல்களே பலவாக இருக்‌ 
கும்‌. கடும்புலி வரழும்‌ காட்டிலேனும்‌. ஒளிக்து 
வாழலாம்‌. கொடுங்கோல்‌ மன்னன்‌. வரழும்‌ 
தரட்டில்‌ அம்மன்னன து கொடுங்கோன்மைச்‌ . 
குத்‌ தப்‌.பி வாழ முடியாது. ஒவ்வொரு காளும்‌ 
. தீமிலே கிற்பவரைப்‌ போல. ககனன்‌ வாழ 
வேண்டி.பிருக்கும்‌. 

. அதுதகைய கொடுமையைச்‌ சேர. காட்டுக்‌ 
குடிகள்‌ கனவிலும்‌ ௮ தியார்‌. பகையின்மை 
யினால்‌ அயலாருடைய கொடுமை - அக்காட்டின 
ருக்கு இல்லை. மன்னன்‌ ஈரம்‌ உள்ள வனாதலின்‌ 
- அவனால்‌. "கொடுமை உண்டாக ஏது. இல்லை. 
ஆன்வே. வெம்மையை உணராதவர்கள்‌ சேர 
நாட்டு மக்கள்‌. யாரும்‌. அவர்களைச்‌ . 'தெறுவ 

ப தில்லை. 'ஆமினும்‌.. இரண்டு வெம்மை. ௮.5௪ 

"சாட்டில்‌ . உண்டு, கீத. இரண்டு. வெம்மை, 
அதன்‌ குடிமக்களுக்கு கன்மையே, உண்டா. 
மன்‌ , சோற்றைச்‌. ஜி சமைக்கும்‌ , கெருப்பு 
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சேரமாண்‌ புகழ்‌ 





வெம்மை உடையது; தெறலை உடையது. 
சூரியனது கதிர்கள்‌ வெம்மையை. உடையன்‌ , 
இரக இரண்டு வெம்மையும்‌: உயிர்கள்‌ வாழ 
இன்றியமையாதன. அதலின்‌ உள்ளங்‌ 
குளிர்ந்து ஏற்றுக்‌. கொள்வ த.ற்கு உரியன. 
அவை அந்த காட்டில்‌ இருக்கின்‌ றன. ன்‌ 
... சேரமானுடைய : காட்டிலே பிறராலே 
தெறப்படும்‌ செயல்‌ 'இல்லை. சோற்றை உண்‌ 
டாக்கும்‌. நீயின்‌ தெறலும்‌, செஞ்ஞாயிற்றின்‌ தெறலும்‌ அல்‌ 
லாமல்‌ மிறிது:0தறலைக்‌' குடிமக்கள்‌. அறியார்‌. அவனு 
டைய குடை இிழலில்‌- ண்மை: பெற்றுக்‌. ஞனுை 2 
விலா நிறைவுடன்‌ அவர்கள்‌ வாழ்றுூர்கள்‌, - 
- அத்த நாட்டுக்‌ குடிமக்களுக்கு வில்‌. ரப்‌ 
ஓர்‌. ஆயுதம்‌. இருப்பதே தெரியாது. பகைவர்‌ 
கள்‌ யாரும்‌ இல்லாமையால்‌ போரும்‌ : இல்லை. 
போர்‌ இருக்தால்கானே. வில்லுக்கும்‌ அம்புக்‌ 
கும்‌ வேலையுண்டு? பழைய வில்லும்‌ அம்பும்‌ 
எந்தக்‌ , கொட்டிலிலே.. கூங்குசன்றனவோ! 
அமைதியான இன்ப வாழ்வு வாழும்‌ காட்டில்‌ 


. வில்லுக்கு வேலை இல்லை. அல்லவா ? ஆனால்‌ 


- வேறு. ஒரு வில்லை .அவர்கள்‌ ௮.நிவார்கள்‌. 
அதனைக்‌. ண்டு களிப்பார்கள்‌... ௮ எந்த. 
. வில்‌ தெரியுமா? வண்ண்‌ அழகு காட்டி வானத்‌ 
தில்‌ தோன்றும்‌ இந்திர: வில்லாடலய திரு வில்‌. : 
மேகமூட்டம்‌ .போட்டிருக்கும்போது இணி . 
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அறப்போர்‌ 





ப மமை வரும்‌ என்‌ 2 நம்பிக்கையை ஊட்டிப்‌ 
அழகு காட்டி இலகும்‌ ௮ வானவில்‌ அவர்‌ 
கஞக்கு ம௫ழ்ச்சியைக்‌ தருவது அல்லவா ? 

அந்தத்‌. நிரவில்லையன்மிக்‌ கொலை வில்லைச்‌ 

சேரமான்‌ ்‌ சரட்டும்‌.. ட ௭ அஜியமாட்‌ 

டார்கள்‌. ப 

வில்‌. 'இடக்கட்டும்‌; வாள்‌, கேடயம்‌ கல்‌ 
வது படைகள்‌. பல உண்டே; அவற்றில்‌ 
ஏதேனும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரியுமா? அவற்‌ 
றையும்‌ அவர்கள்‌ அறியமாட்டார்கள்‌. பி.றரைத்‌ 
அன்புறுத்தவோ சகொலைபுரியவோ மூயல்பவர்‌ 
்‌. கஞக்கல்லலா அவை வேண்டும்‌? இங்கே 
யரவரும்‌ அன்பிலே: இணைச்து வாழும்போது 

- படைக்கலத்துக்கு. வேலை: எது? படையை 
_ நினைப்பதற்கே வாய்ப்பு இல்லை... 

2 ஆனாலும்‌ ஒரு படை அவர்களுக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. அதை அவர்கள்‌ பயன்படுத்துஇறுர்கள்‌. 

- அதனால்‌ அவர்கள்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. அதுதான்‌ 
"உழுபடையாயே கலப்பை, - அந்த உழூபடை 
தான்‌... ப அவர்களுக்கு "உணவைத்‌ தருவது, 
. நாக்சிலாகிய கலப்பைதான்‌. அவர்கள்‌ . அறியும்‌ 
படை”. கைக்கொண்ட படை: போற்றிப்‌ ப்ரத. 

. காக்கும்‌. படை... .. காஞ்சில்‌. . அல்லது. வேறு 
“படையை அவர்கள்‌ அியார்‌. 


ம்‌. 





சேரமான்‌ புகழ்‌ 





- அரசர்கள்‌. டரிறர்‌ கரடுகளை வெளவி அவற்‌ 
ரூல்‌ வரும்‌ பயன்களை அகர்பவர்கள்‌. அ தனால்‌ 
பிறா மண்ணை உண்ணுபவர்கள்‌” என்று அவர்‌ 
க௯ர்ச்‌ சொல்வார்கள்‌. '*பூபுக்‌' என்று வட 
மொழியில்‌ ' ஒரு தொடர்‌ மன்னர்களுக்கு வழங்‌ 
கும்‌. “மண்ணை உண்போர்‌ என்பது அதன்‌ 
பொருள்‌. சேரமான்‌ தன்னுடைய: பேராற்ற்‌ 
லால்‌ பகைவரை ஒடுக்கஇனான்‌. மிக்க தி. மையை 
உடைய வீராகள்‌ பலரோடு பகைவர்கள்‌ வந்தா 
லும்‌ அந்த. வயவர்களை மாய்தீதுப்‌ பகைவரைத்‌ 
தேய்த்து. அவர்கள்‌ காட்டைச்‌ தனதாக்இக்‌ 
கொள்ளும்‌ பெருவீரம்‌ படைத்தவன்‌ அவண்‌. 
மிறர்‌ மண்‌ உண்ணும்‌ செம்மல்‌ சேரமான்‌. ஆனால்‌ 
அவன்‌ காட்டை யாரும்‌ கைப்பற்ற இயலாது... 
அவன்‌: மண்ணை யாரும்‌ உண்ணமுடியாு. பகை 
வர்‌ உண்ணுதற்கு அ௮ரிப்‌ பெருமையை உடைய 
மண்‌ அது. ஆனால்‌ அத்த. மண்ணை உண்பவர்‌ 
கள்‌ இருக்கிருர்கள்‌.. . அவர்கள்‌ பகை வேக்‌ 
தர்கள்‌ அல்ல; வீரர்கள்‌ அல்ல; ஆடவர்‌. 
“களே அல்ல; பெண்கள்‌. ஆம்‌, சேரகாட்டில்‌. . 
வாழும்‌ பெண்களே அந்த மண்ணை உண்‌. 
பார்கள்‌. . எல்லாப்‌ பெண்களும்‌ ல்ல; 
கருவுற்ற. பெண்கள்‌ மயற்கை யுடையவர்களாய்‌ 
மண்ணை உண்ணுவார்கள்‌; வேட்டு உண்ணு. 
வார்கள்‌.  வயவுற்ற மகளிர்‌. வேட்டு உண்ப 


69. 





சவ சரவள 


ப ர. 
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தல்லாமல்‌ பகைவர்‌ உண்ணாத 1 மண்‌ சேரசாட்டு ப 
மண்‌. ்‌ ப ப 
_ ட இவ ற்‌ை றயெல்லாம்‌ புலவர்‌ ன்ப்வய்ன்ல்‌ த்‌ 
ற்கு கினைத்துப்‌ பார்த்தார்‌. அவன்‌ காட்டில்‌ 
வாழ்பவர்கள்‌ அறியாதவற்றையும்‌ அறிச்த 
வற்றையும்‌ அடுக்குப்‌ . பார்த்தார்‌. அவர்கள்‌ 
॥ரறரால்‌ உண்டாகும்‌ கெறலை ௮ இயார்‌) ஆனால்‌ 
ப 'சோறுண்டாக்கும்‌.. தீயின்‌ தெறலும்‌ செஞ்‌ 
- ஞாயிற்றுத்‌. தெறலும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. 
கொலை வில்லை. அறியார்‌; தருவில்லை ௮ றிவார்‌. 
பிறர்‌ உண்ணா மண்‌ அரசனது மண்‌ ஆனால்‌ 
- அதை வய்வுறு மகளிர்‌ உண்பார்கள்‌. எத்தனை 
டர காடு! இன்ப ண்ட்‌ நாடு! 
ப ப்‌ 
"இப்படிக்‌: சவிஷைக்கு ஏற்ற ற்குன்கக்‌ 
வ உள்ளம்‌ ஒன்றன்பின்‌: ஒன்றாகச்‌ சோத 
துக்‌ கொண்டே வர்தது. மேலும்‌ அவருடைய 
. எண்ணம்‌ விரிந்தது. அரசனுக்கு வாய்த்த 
பண்புககாயும்‌ திறமையையும்‌ - கருவிகளையும்‌ 
எண்ணி எண்ணி. இன்புற்றார்‌. பகைவர்கள்‌ 
- அணுகுதற்கு. றிய மதிலையுடையவன்‌ . சேர. 
_ மாண்‌. அ௮ச்த.௮ரண்‌ கட்டுக்‌. காவலை உடையது. 
- நுலபல வீரர்கள்‌ அத்த அரணில்‌ இருக்.தார்கள்‌, ப 
ட்‌ ங்கே . உள்ள அம்பு வகைகளுக்குக்‌ கணக்‌ 
- இல்லை. அவ்வளவு. இருந்தும்‌, அவற்றைப்‌.பயன்‌: 
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படுத்தவேண்டிய௰ அவசியமே இல்லை. அந்த 
அம்புகள்‌ அங்கே வேலையற்றிருக்கின்‌ றன; 
அம்பு துஞ்சும்‌ கடி அரண்‌ அவனுடைய கோட்டை. 

சேரமான்‌: நடத்தும்‌ செங்கோலாட்சி 
நாடறிந்தது; . புலவர்‌ நாவறிந்தது, . தரும 
தேவதை அவன்‌ காரட்டில்‌ தங்க காலுகாலாலும்‌ 
கின்று ஈடைபோடுஇறது. அவனுடைய நாடு 
அறம்‌ வளரும்‌ கோயில்‌. அவ்வறம்‌ யாதோர்‌ 
இடையூறும்‌ இன்‌ றி இணிதே தங்கும்படி செய 
கோல்‌ செலுத்தும்‌ பேராளன்‌. சேரமான்‌, 
அறம்‌ துஞ்சும்‌ செங்கோல்‌ உடைய அவனுடைய 
நாட்டில்‌ வரழும்‌ குடிமக்களுக்குக்‌ குறை ஏது? 
-ப௫ இல்லை; பிணி இல்லை; பகையும்‌ இல்லை. 

ஒரு நாட்டில்‌ வளம்‌. குறைந்தால்‌ அங்கே 
உள்ள குடிமக்கள்‌ வேற்று காட்டுக்குப்‌ போய்‌ 
விடுவார்கள்‌. ௮ த.ற்குமுன்‌ அங்குள்ள பறவை 
கள்‌ வேற்று காட்டுக்குப்‌ போய்விடும்‌. புதிய 
புள்‌" வந்தாலும்‌ பழைய புள்‌ போனாலும்‌ ஒரு 
காட்டுக்குத்‌ தீமை உண்டாகும்‌ . என்று. 
அக்காலத்தில்‌ . எண்ணிஞனர்கள்‌. அக்த இரண்‌ 
டும்‌ தீய கிமித்தங்கள்‌. மற்ற காடுகளில்‌ ,இவை.. 
கிகழ்க்தால்‌, . இனி என்ன ஏதம்‌ வருமோ?” 
என்று அக்காட்டில்‌. உள்ளார்‌ அஞ்சுவார்கள்‌. 
ஆனால்‌: .சேரமரனுடைய  காட்டிலுள்ளார்‌ 
எவ்வகையினாலும்‌! । நிரம்பினவர்கள்‌ ஆதலின்‌; 


ரம்‌ 


சக கவ்வ ரகம்‌ 





. அறப்போர்‌ ! 
இத்தகைய இய ஙிமித்தஙகளுககு அஞ்சமாட்‌ 
“டார்கள்‌.. கரையிலுள்ள மரத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டவனுக்கு ஆற்று கீர்‌ எவ்வளவு வேச 
மாக ஓடினால்தான்‌ என்ன? புதிய புள்‌. வரினும்‌ 
பழம்‌ புள்‌ போனாலும்‌ அவற்றைக்‌ சுண்டு இகத 
காட்டார்‌. அஞ்சுவதில்லை; , நடுங்குவதில்லை. 
அவ்வளவு இறக்த வளப்பம்‌. நிறைகதிருந்தது 
அந்த சாட்டில்‌. என்ன - பஞ்சம்‌ வந்தாலும்‌ 
குடிமக்கள்‌ அன்புறுமல்‌ இருப்பதற்கு ஏற்ற 
பொருள்களைச்‌ சேரமன்னன்‌ சேமித்து வைச்‌ 
-திருக்தான்‌. ஆகவே தீய சகுனம்‌ கண்டு சடுங்க 
வேண்டியதில்லையே ! ட்ட 
..... இவ்வாறு நாட்டு மக்களுக்கு யகது 
வற்றை ப முன்கூட்டியே நினைந்து சேமித்து 
வைத்துப்‌ பாதுகாக்கும்‌. மன்னனைத்‌ 
_ தாயென்று சொல்லலாமா ?. தெய்வமென்று 
செரல்லலாமா? இன்னும்‌ உயர்வாகக்கூடச்‌ 
சொல்லாம்‌. அவனைப்‌: (போன்ற மன்னனை 
னர. முன்பும்‌ ௮றிர்தது. இல்லை; பின்னும்‌ 

அறியப்‌ போவதில்லை... , அவனிடத்தில்‌ குடிமக்‌ 
-கஞக்கு அன்பு மிகுதியாக இருக்‌ ததென்று 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமா? ஒரு வி தத்தில்‌ அவன்‌ 
- அவர்களுக்குத்‌ தாயைப்போல . இருக்தான்‌. 
மற்றொரு... விதத்தில்‌ குடிமக்கள்‌. அவனுக்குத்‌ 


்‌ தாயைப்‌ போல: இருந்தார்கள்‌. 4 
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தாய்‌ தன்‌ குழச்தையிடத்தில்‌ காட்டும்‌ 
அன்பு மிகமிக உயர்ந்தது. அதன்‌ நலத்துக்கு 
வேண்டிய பொருள்களைக்‌ தேடிக்‌ கொணர்ந்து 
வழங்குவாள்‌. எவ்வளவு பாதுகாத்து வந்தாலும்‌ . 
தன்‌ அருமைக்‌ குழந்தைக்கு ஏதேனும்‌ தேர்ந்து 
விடுமோ என்று அஞ்சிக கொண்டே இருப்‌ 
பாள்‌, அதர்தக்‌ குழந்தையை அலங்காரம்‌ 
செய்து அழகு காண்பாள்‌; அடுத்த கணத்திலே, 
66 ஐயோ ! என்‌ சண்ணே பட்டுவிடப்‌ 
போடுறதே !'' என்று விரலை மடக்கித்‌ தரை 
யில்‌ கெரித்துத இருஷ்டி கழிப்பாள்‌. வீதியில்‌ 
போனால்‌ வண்டி ஏ.றிவிடுமோ என்று அஞ்ச. 
வாள்‌. அன்பு அதிகமாக. அதிகமாகத்‌ தன்‌. 
- குழந்தை செளக்இயமாக : வள ரவேண்டுமே 
என்று கணந்தோறும்‌ அஞ்சிக்‌ கொண்டே 
இருப்பாள்‌. இங்கே குடிமக்கள்‌ தாய்‌ கிலையில்‌ 
-இருக்தார்கள்‌. இடைப்பதற்கரிய மன்னன்‌ 
தமக்குக்‌ இடைத்திருக்கிறான்‌ என்ற ம௫ழ்ச்௪ 
மீதார்க்காலும்‌, அவனுக்கு எந்த விதமான 
ப இடையூறும்‌ கேரரமல்‌ - இருக்கவேண்டுமே ப 
என்ற கவலையோ. டிருக்தார்கள்‌. அவன்‌ மிக. 
மிகச்‌ . சிறப்புடையவனாக இருத்தலினல்‌ மன்‌. 
அயிர்‌ யாவும்‌ இவ்வாறு ௮ஞ்சின. ப ன்‌ 

இதையும்‌ நினைத்துப்‌ பார்த்தார்‌ புலவர்‌. 
தாம்‌ கண்டது, கேட்டது, கிளைத்தச. எல்லா ப 


ரச 








அறுப்பான்‌ 











வற்றையும்‌ பிணைத்துக்‌ சவிகையாக்க . விழைக்‌ 
தார்‌, . அவனையே முன்னிலைப்‌ படுத்திச்‌ சொல்‌. 
- அம்‌ முறையில்‌ பாவைத்‌ தொடுத்தார்‌. கடலின்‌ 
- ஆழத்தையும்‌, ஞாலத்தின்‌ அகலத்தையும்‌, 
இசையின்‌ நீளத்தையும்‌, ஆகாயத்தின்‌ பரப்பை 
யும்‌ அளக்தறிந்தாலும்‌ அளக்தறிய முடியாத 
அவனுடைய அறிவையும்‌ ஈரத்தையும்‌. கண்‌. 
ேட்டதச்தையும்‌ பாராட்டினார்‌. அவண்‌ காட்‌ 
டில்‌ வாழ்வோர்‌ தீயின்‌ கெறலையும்‌ செஞ்‌. 
ஞாயிற்றின்‌ தெறலையும்‌ அன்றிப்‌ பிறிது 
-தெறலையறியாத கிலையையும்‌, திருவில்‌ அல்லது 
கொலை வில்லையும்‌ சாஞ்சில்‌ அல்லது பி.ற படை 
 ணயல்‌ இறியரத - கன்மையையும்‌ இறப்பித்‌ 
தார்‌... பளைவர்‌ மண்ணை அவன்‌ உண்டாலும்‌ 
மயற்கையுற்ற மகளிர்‌ உண்பதை யன்றிப்‌ 
- பகைவர்‌ உண்ணாக மண்ணைப்‌ புகழ்ந்தார்‌. 
அம்பு: துஞ்சும்‌. கடியரணையும்‌, அம்‌ அஞ்சும்‌ 
. செங்கோலையும்‌, குடிமக்கள்‌ தய நிமித்தம்‌ 
_ கண்டரலும்‌ சடுங்காமல்‌ உள்ள. பாதுகாப்பை . 
ப யும்‌. ஏடுதீதுரைத்தார்‌. தீ இப்படி. 'இருத்தலி 
- னால்தான்‌. மன்னுயிரேல்லாம்‌ நினக்கு எந்தச்‌ 
ட்‌ சமயத்தில்‌ . என்ன: கேருமோ என்று அஞ்சு. 
இன்றன! என்று பாடலை நிறைவேற்றினார்‌. தன 
ட. கவிதை... -மூழூ. உருவம்‌ இுபற்றது. 
ப அவருக்கே அதம்‌. பாடியமையால்‌ பெருமிதம்‌ 


ரக்‌. | 
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பென்ப சரகவயசது 








உண்டாயிற்று. சேரமான்‌. யானைக்கட்சேய்‌. 
மாந்தரஞ்‌ சேரல்‌ இரும்பொறையை தாடிச்‌ 
சென்றார்‌. தம்‌ கவியைப்‌ பாடினார்‌. அவையில்‌ 
இருக்க புலவர்சள்‌ யாவரும்‌ ஒவ்வோரடி.யையும்‌ 
கேட்டு இன்பத்தில்‌ ஆழ்க்தனர்‌. ஒவ்வொரு. 
சொல்லையும்‌ ௬வைத்தனர்‌... ப 

புலவர்‌ பரிசு பெற்றார்‌ என்று சொல்லவும்‌. 
வேண்டுமா ? அவர்‌ பாடிய பாடல்‌ வருமாறு 5 


இருமூத்தீர்க்‌ குட்டமும்‌ 
வியன்ஞாலத்து அகலமும்‌ 
வளிவழங்கு இசையும்‌ . 
வறிதுநிலைஇய காயமும்‌, என்றுங்கு 
அவைஅள ந்து அறியினும்‌ அள த்தற்கு அரியை 
அறிவும்‌ ஈரமும்‌ பெருங்கண்‌ ஹோட்டமும்‌) 
'சோறுபடுக்கும்‌ தியொடு 
செஞ்ஞாயிற்றுத்‌ தெ.றல்‌அல்லது 
பிநிதுதெ.றல்‌ அ.றியார்‌.நின்‌ நிழல்வாழ்‌ வோரே;. 
இருவில்‌ அல்லது கொலைவில்‌ அறியார்‌; - ்‌ 
- நாஞ்சில்‌ அல்லது. படையும்‌ அ.ியார்‌; 
திறன்‌ அறி வயவரொடு தெவ்வர்‌ தேயஅப்‌ ட 
_பிறாரமண்‌ உண்ணும்‌. செம்மல்‌, தின்‌ நாட்டு 
வயவுறு மகளிர்‌ வேட்டுஉணின்‌ அல்லது. 
பகைவர்‌ உண்ணா அருமண்‌ ணினை யே; 
அம்புதுஞ்சும்‌ கடிஅரணால்‌ ... 
அறம்துஞ்சும்‌. செங்கோலையே: ட்‌ 
பதுப்புள்‌. வரினும்‌. பழம்புள்‌ போனும்‌ 


ர்ச்‌. 





அறப்போர்‌ 
விதும்புறவு அதியா. ஏமக்‌ காப்சினை) 
அளையை ஆகல்‌ மா, 
- மண்னுயிர்‌ எல்லாம்‌ நின்்‌அஞு ச்ஸ்‌ 


...... ஓ பெரிய கடலினது ஆழமும்‌, அகன்ற நிலத்தின.து 
அகலமும்‌, காற்று வீசூன்ற திசைகளும்‌, உருவமின்றி 
நிலைபெற்ற ஆகாயமும்‌ என்று சொல்லப்‌ பெறும்‌ அவற்றை 
- அளந்து அறிந்தாலும்‌, அறிவும்‌ அன்பும்‌ பெரிய கண்ஷணோேட்‌ 
- டமும்‌ அளப்பதற்கு அரியை நீ; சேோரற்றை உண்டாகும்‌ 
தியின்‌ வெம்மையும்‌ சிவந்த கதிரவனுடைய வெம்மையும்‌ 
அல்லாமல்‌ வேறு வெம்மையை நின்‌ முடைகிழலில்‌ வாமும்‌ 
குடிமக்சள்‌ அறியார்‌ ; அழகிய வானவில்லையன்றி வேறு 
. கொலைத்‌ தொழிற்ஞூரிய வில்லை அறியார்‌; கலப்பையை 
யன்றி வேறு ஆயுதத்தை அறியார்‌ ; பேரரிடும்‌ வகைகளை 
மெல்லாம்‌ அறிந்த. வீரர்களோடு பகைவர்‌ அழியப்‌ 
-மிறருடைய நிலத்தை ' உண்ணும்‌ பெருமையை உடைய 
வனே, நின்‌ காட்டில்‌. உள்ள சருவுற்று மயற்கையுள்ள 
- மசனிர்‌ விரும்பி உண்ணுவதையன்றிப்‌ பகைவர்‌ உண்ண 
மரட்டாத அரிய மண்ணை உடையாய்‌ ; அம்புகள்‌ செய. 
"லொழிம்து தங்கும்‌ காவலையுடைய அரசையும்‌, அறம்‌ 
க௨லையின்றித்‌ தங்குதற்குக்‌ காரணமான செச்கோலையும்‌ 
உடையாய்‌) புதிய பறவைகள்‌ : வந்தாலும்‌ பழைய 
- பறவைகள்‌. போனாலும்‌. நடுக்குவதை.யறியாத - இன்பமான 
பரதுகாப்பைச்‌ செய்பவன்‌ நீ; அத்தகைய பெருமைகளை 
உடையவனாக இருக்கும்‌ காரணத்தரல்‌ நின்னாட்டிலுள்ள 


- உயிர்க்‌ கூட்டமெல்லாம்‌ நினக்கு ஏதேனும்‌. இடையூறு ன 


ருக்‌ என்று நின்பொருட்டு அஞ்சும்‌. 


ஷி இருமுக்நீர்‌கரியகடல்‌. என்றும்‌ சொல்லலாம்‌, குட்டம்‌- ட்‌ 
ழம்‌, லியல்‌- அகலம்‌, 'ஞாலம்‌-நிலம்‌. வளி-கரற்று. வறிது: 
- உருவமின்றிச்‌ சும்மா. கிலைஇய-சிலைபெத்த, காயம்‌..ஆகா . 

வம்‌ மூதல்‌. எழுதிக்‌, குறைந்து: ணட முத்தி குகை... 


செல்வதை யா கவ வ ள்கள்‌ ரஷ ளர்கள்‌ எவ மயான னவ வளரு யன்‌ யசனிக வண்டி ரச்ர்பல 
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என்ற ஆங்கு அவை - என்று சொல்லப்‌ பெறும்‌ அவற்றை. 
ஈரம்‌ - அன்பு. சண்ணோட்டம்‌ - குறையை எண்ணாது காட்‌ 
டும்‌ அன்பு, படுக்கும்‌ - உண்டாக்கும்‌. தெறல்‌ - சூடுதல்‌; 
, வெம்மை. பிறிது - வேறு. நகின்கிழல்‌ - நினது கூடைகிழவில்‌. 
இரு வில்‌ -: அழகிய இந்திர வில்‌. நாஞ்சில்‌ - கலப்பை. . 
ப்டை - போர்க்கருவி, திறன்‌ - போர்‌ செய்யும்‌ வகை, 
வயவர்‌ - வன்மை மிக்க வீரா்‌. தெவ்வர்‌ - பகைவர்‌. தேய .. 
அழிய. மண்‌ உண்ணும்‌ - நாட்டைக்‌ கைகீ கொண்டு பயண்‌ 
படுத்தும்‌. செம்மல்‌ - பெருமையை உடையவன்‌, வயவுறு 
மகளிர்‌ - கருவுற்ற பெண்கள்‌. வயா - மயற்கை: நேரம்‌. 
வேட்டு - விரும்பி, துஞ்சும்‌. - வேலையின்றிக்‌ கடக்கும்‌... ௬டஒ- 
காவலையுடைய. அ.ரணால்‌ - கோட்டையேர்டு? ஆல்‌ என்த 
உருபு ஓடு என்ற பொருளில்‌ வந்தது. அறம்‌ துஞ்சும்‌ - தரு 
மம்‌ கவலை யின்றித்‌ தம்கியிருக்கும்‌. புள்‌ - பறவை, விதுப்‌ 
பூறவு - நடுங்குதல்‌, ஏமம்‌ - இன்பம்‌, காப்பினை - காவலைச்‌ 
செய்வாய்‌. அனையை - அத்தகைய இயல்புடையாய்‌. 
மரறே - கரரணத்தரல்‌, அஞ்சும்மே; அஞ்சுமே. என்றது 
டட கோக்கி விரிந்தது. ஓ. ப 


இது வாகைத்‌. இனயில்‌ அரசவாகை என்‌ 
ணும்‌. துறையில்‌ ௮மைந்த பாட்டு. அரசன்‌ தன்‌. 
இயல்பிலே. சிறந்து. அதள்‌ பச சனல்‌ 
இக்ககை ஆயிற்று. 


இது. புறசானாற்றில்‌. உள்ள 20. ஆவது: 
டத்‌ 
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சேரழ காட்டில்‌ உள்ள அவர்‌ என்ற 
ஊரிலே பிறந்தவர்‌ மூலங்கிழார்‌. என்னும்‌ 
புலவர்‌. அவர்‌ மூல நட்சத்திரத்தில்‌ பிறந்தவ. 
ராதலின்‌' அவருக்கு அப்பெயர்‌ .வக்தது என்று 
“தோன்றுறெது. அக்காலத்தில்‌ இள்ளிவளவன்‌ 
என்னும்‌ அரசன்‌ சோழ காட்டை ஆண்டு 
- வந்தான்‌. புலவர்சகாப்‌ பாராட்டி உபசாரம்‌ 
செய்து .பறிசில்‌ வழங்குவதில்‌ அவன்‌ அறக்‌ 
தவன்‌. ஆதலின்‌ அடிக்கடி புலவர்கள்‌ அவளை 
_நரடிச்‌ சென்று தங்கள்‌ புலமைத்‌ திறத்தைக்‌ 
அரட்டிப்‌ பரிசில்‌. பெற்றுச்‌ செல்வார்கள்‌. 
- அக்தப்‌ புலவர்‌ கூட்டத்திலே ஆவூர்‌ மூலம்‌. 
- இழாரும்‌ ஒருவர்‌. பல புலவர்கள்‌ வக்தாலும்‌ 
அவரவர்‌ க்கு த யை அறிற்து பாராட்டி 
மரியாதை பண்ணும்‌ இயல்பு இள்ளிவளவனணிடம்‌ 
இருந்தது. "இப்படித்‌ தரம்‌ அறிந்து பரிசில்‌ 
_ தருவதை. வறிசையறிதல்‌ என்று பழம்‌ புலவர்‌. 
கள்‌. சொல்வார்கள்‌. கல்லையும்‌ இரும்பையும்‌ ... 
தங்கத்தையும்‌ ஒரேமாதிரி எண்ணாமல்‌: வெவ்‌ 
- வேருக. அறிந்து பயன்படுத்திக்‌ கொள்வது 
- போல, "வெவ்வேறு புலவர்களை : அவரவர்கள்‌ 
புலமை. வகையை அறிக்து அவர்களுடைய 
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தகுதிக்கு ஏற்பப்‌ பாராட்டிப்‌ பரிசில்‌ வழங்கு. 
வகை உயர்வாகக்‌ கொண்டாடுவரர்கள்‌ ப 
ட. ப 
. இள்ளிவளவன்‌ வரிசையாிவதில்‌ வல்லவ 
ுதலின்‌ சிறச்சத புலவர்கள்‌ பலர்‌ அவனை தரடி 
வக்தனர்‌. வள வனுடைய .பெருமதிப்புக்குரிய 
புலவர்களுக்குள்‌ அவூர்‌ மூலங்இறாரும்‌. ஒருவர்‌, 
- அவரைப்‌ போன்ற பெரும்‌ புலவர்களோடு : 
இடைவிடாது பழகவேண்டும்‌ என்ற. ஆர்வம்‌ ட 
கள்ளிவளவனிடம்‌ இருந்தது, 
தொடர்க்து பல சரட்களாக ஆவூர்‌ மூலங்‌ 
- இழார்‌ இள்ளிவளவனைப்‌ . போய்ப்‌ பார்க்க. 
வில்லை. வேறு வேலை இருக்சமைதான்‌ அதற்‌. 
குக்‌ காரணம்‌. அதோடு வேறு ஊர்களுக்குச்‌ .. 
செல்லவேண்டியும்‌ - இருந்தது. - , அவர்‌ கெடு... 
நாட்களாகக்‌ காணாமையினால்‌ .. இள்ளிவள ப 
_ வனுக்கும்‌ துன்பம்‌ உண்டாயிற்று, அவரைப்‌ - 
ப ந்றி விசாரித்துக்‌ கொண்டே இருக்கதான்‌. . ப 
.... புலவர்கள்‌ : எந்த இடத்துக்குச்‌. சென்று. 
னும்‌. சிறப்பைப்‌ பெற்ற.. காலம்‌ அது: சோழ ்‌்‌ 
ப காட்டிலே பிறத்த புலவராக. இருச்சாலும்‌: சேர. 
பாண்டிய காடுகளுக்குச்‌ சென்று. அங்கே பல... 
காலம்‌... தல்‌இ அங்குள்ள . மன்னர்களாலும்‌ ட 
ர செல்வர்களாலும்‌ 5 றப்புப்‌ பெறுவதுண்டு: ஒரு. 
நரட்டிலே-.. பிறக்தாம்‌. எக. காட்டுக்குச்‌ 
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லு வாழ்வதும்‌ உ உண்டு. மன்னர்களுக்குள்‌ 
போர்‌ நிகழ்ந்தால்‌ ஒரு நாட்டிலுள்ள குடி மக்‌ 
கள்‌ மற்றொரு நாட்டுக்குப்‌ போவது இயலாது. 
. ஆயினும்‌ புலவர்கள்‌ மாத்திரம்‌ கம்‌ மனம்‌ 
போல. எங்கே வேண்டுமானாலும்‌ போகலாம்‌, 
- ஒரு நாட்டிலே பிறந்தவராயினும்‌ புலவர்கள்‌ 
எல்லா நாட்டுக்கும்‌ உரியவரென்றும்‌, அவர்‌ 
களால்‌ தீங்கு கேராதென்றும்‌ மக்கள்‌ கம்பி 
வச்தனர்‌. புலவர்களுடைய ஒழுக்கம்‌, அறிவு 
இரண்டும்‌ மக்களுடைய பாராட்டுக்கு உரியன 
- வாகச்‌ இறந்து விளங்னெ. 

மூலங்குமார்‌ வராகதனால்‌, அவர்‌ பாண்டி. 
காட்டுக்கோ சேர நாட்டுக்கோ சென்று அம்‌: 
குள்ளவர்களின்‌ உபசாரததில்‌ இன்புற்றிருப்‌ 
-பரர்‌ என்று சோழ மன்னன்‌ எண்ணினான்‌. 
புலவர்களிடம்‌, அவரைக்‌ கண்டீர்களா??? 
- என்று விசாரித்தான்‌. அவனுக்குப்‌ புலவரிடம்‌ 
- இருந்த பேரன்பே அப்படி, ஆவலோடு. விசா 
்‌ ரிப்பத.ந ற்ஞுூக்‌ காரணமாக இருந்தது. 
.... இள்ளிவளவன்‌ தம்மைப்‌ ப்ற்றி. அடிக்கடி. 
விசாரிக்றொன்‌. என்ற செய்தி. மூலஙஇிழார்‌. 
_ காதுக்கு எட்டியது. அவனைப்‌ ப பார்க்கக்கூடாது. 
. என்று அவர்‌ இருந்தார்‌? . பல ஊர்களுக்குச்‌... 
- சென்று வந்த. 'இளைப்பினால்‌ சில காலம்‌ எங்‌ 
சூம்‌ போகவேண்டரம்‌ என்று. தம்‌ ஊரில்‌ தங்க. 


ர 
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யிருந்தார்‌; அவ்வளவுசான்‌. கிள்ளிவளவன்‌ 
அவரைப்‌ பார்க்சவேண்டுமென்ற . ஆர்வத்‌ 
கோடு இருப்பதை உணர்ந்தவுடன்‌ அவர்‌ . 
உறையூரை கோகடப்‌ புறப்பட்டார்‌. 

உறையூரை அடைந்து சோழனது அவைக்‌. 
களத்தைப்‌ புலவர்‌ அணுடனார்‌. பல. நாட்களா 
சப்‌ ப௫த்திருர்கவன்‌ உணவைக்‌ சண்டது. 
போல வளவனுக்கு இன்பம்‌ உண்டாயிற்று. 
ப இருக்கையிணின்‌ று எழுந்து வந்து : புலவரை. 
வரவேற்றான்‌. தக்க. ஆசனத்தில்‌ . இருக்கச்‌. 
செய்து க்ஷூமலாபங்களை விசாரித்தான்‌... அன்‌ 
உட 195 தமிழ்‌. கரடு மிக விரிந்தது. புலவர்களுக்கு 
யாதும்‌ ஊர்‌ :. யாவரும்‌ உறவினர்‌. தங்களைப்‌ 
“போன்ற பெரிய 'கவிஞர்களுக்குச்‌ சென்ற - 
சென்ற இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ சிறப்பு உண்டு, 
எத்தனை . ஆண்டுகள்‌ இருந்தாலும்‌: ன அன்று. 
வந்த விருந்தினரைப்‌ போல மிக்க அன்புடன்‌ 
பாராட்டிப்‌ போற்றுவார்கள்‌. தாங்கள்‌ சோழ 
காட்டையும்‌ என்னையும்‌ இவ்வளவு காலமாக 
மறந்து யபோனீர்களே! அவ்வாறு எம்மை . 
அடியோடு மறக்கச்‌. செய்யும்படியாக)்‌ தங்களை 
வழிபட்டுப்‌ போற்றிய காடு எதுவென்று கான்‌ 
"தெரிந்து. கொள்ளலாமா ?. இவ்வளவு : காலம்‌ 
எங்கே தங்கி யிருச்திர்கள்‌. 4 என்று கேட்டான்‌ . 
அரசன்‌... வலர 
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* தமிழுக்கு. எங்கே போனாலும்‌ மதிப்பு 
உண்டு என்பது உண்மைதான்‌. ஆனாலும்‌ 
அப்படி மதிப்பிட்டு உபசரிப்பதிலும்‌ தரம்‌ 
இருக்கறதே ! புலவர்களின்‌ தகஞ்தியை ௮ றிந்து 
அதற்கு ஏற்பப்‌ பேணும்‌ இயல்பு உயாந்தது 
என்று. யாவரும்‌ சொல்குருர்கள்‌. உபகாரி 
களிலும்‌ வேறுபாடு. இருக்குறது. பரிசில்‌ தருவ 

தனால்‌ எல்லாப்‌ புரவலர் களும்‌ ஒரே மாதிரி 
இருப்பவர்கள்‌ என்று கொள்ளக்‌ கூடாது, 
அவர்களிடத்திலும்‌ தகுதியினால்‌ வேறுபாடு 
உண்டு; வரிசை உண்டு," | 
... 4 தரங்கள்‌ சென்ற காடுகளில்‌ இரந்த காட்‌ 
டில்‌ உள்ளவர்களைவிடத்‌ தகுதியால்‌ உயர்ந்த 
புரவலர்களைக்‌ தாங்க ள்‌. பார்த்திருப்பிர்க 
"ளென்றே தகோற்றுறெது. அதனால்தான்‌ எங்‌ 
-ககாயெல்லாம்‌ அடியோடு மறந்து விட்டீர்‌ 
களோ”? என்று வளவன்‌. கேட்டான்‌. “4 ள்‌ 
புலவர்‌: அப்படி. கான்‌ சொல்லவில்லையே! பூர 
வலர்‌ புலவர்களின்‌. வரிசைய றிந்து உதவுவது 
“போலவே, _ புலவர்களும்‌ - புரவலா்களின்‌ 
தரத்தை. ர (நிக்க. 'போற்றுவார்கள்‌. ஒளி ப 
யைத்‌  தருசன்ற. பொருள்கள்‌ பல. உண்டு. .. 
கதிரவன்‌: ஒளியைத்‌. தருகிறான்‌, "சச்திரனும்‌ 
இரவில்‌. ஒளியைத்‌ கருறான்‌... - விளக்குகள்‌ 
இருளைப்‌: இராக்றுஎன்‌, றன. மக்கள்‌ எல்லா 
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வற்றாலும்‌ பயனை அடசல்‌. ஆனாலும்‌ 
அவற்றின்‌ தரத்தை அவர்கள்‌ உணர்ந்தே 


பயன்‌ கொள்ரூர்கள்‌. விளக்கை ஏற்றும்‌ : 


போது அது. கதிரவனைவிடச்‌ சிறந்த 


கென்றோ, கதிரவனுக்குச்‌ மான வவட. 


. தென்றோ கினைப்பதில்லை. 


வளவன்‌: ஆனால்‌ கதிரவன்‌ இல்லா போன 


தானே விள்க்கை ஏழ்றுஇறுர்கள்‌ ? 


புலவர்‌ : கஇரவன்‌ உள்ளபோதும்‌ _ விளையாட்‌ ப 


-டுக்காகவும்‌ மங்கல கரரியங்களுக்காகவும்‌ 


விளக்கை ஏற்றுவது உண்டு, - அதனால்‌ அவர்‌ 


களுக்குக்‌ கதிரவனிடத்தில்‌. உள்ள. மதிப்புப்‌ 


போய்விட்டதென்றோ, கதிரவனை அவர்கள்‌ . 


டம றது விட்டார்களென்றோ செல்லலாமா? 
வளவன்‌: கரங்கள்‌. உலகம்‌: போற்றும்‌ பெரும்‌ 


புலவர்‌. தங்களோடு .. எதிர்‌ கின்று வாதிட: 
நரன்‌ யார்‌? தங்களைக்‌ காணாமல்‌ என்‌ உள்‌ 


ட எம்‌ மிகமிக. வருந்தியது. தாங்கள்‌. வேற்ற 


... தரட்டுக்குச்‌ சென்று. ங்கே பெற்ற உப. 
சாரத்தால்‌ என்னை மறந்து. விட்டீர்களோ... 


்‌ என்னு நினைத்தேன்‌. தாங்கள்‌ என்னை ரச்‌ 


. தாதும்‌ கான்‌ சஸ்கை. மறப்பதில்லை. : 

புலவர்‌ : மறப்பதா!. மண்காரிபிர துடைய 

.. உயர்ந்த ஆற்‌ மலையும்‌... புலவரைப்‌ பேற்றும்‌... 

- திறத்தையும்‌. தமிழுலகம்‌... முழுதும்‌. அறிந்து. 
66. 
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அறப்போர்‌ 





பாராட்டுறதே! இங்கே பழய பிறகு 
மற்ற. "இடங்களிலே தங்கும்‌ ஆசை வருமா 2 
புலவர்‌ என்ருல்‌ பல இடங்களுக்குப்‌ போய்‌ 
. வரவேண்டி. இருக்கலாம்‌. ஆனாலும்‌ அவர்‌ 
களுடைய உள்ளம்‌ வரிசை அறிர்து பாராட்‌ 
டும்‌ இள்ளிவளவரிடக்தான்‌ இருக்கும்‌. 
வளவன்‌? அந்த அந்த காட்டிலே உள்ள புலவா 
டகள்‌ அந்த அந்த. நரட்டில்‌ உள்ள அரசாக 
மதித்து வாழ்த்துதல்‌. இயற்கை தான்‌. ப 
ஆல்வார்‌: மற்றக்‌ கூடி மக்கள்‌ அவ்வாறு எண்ணு ப 
.. வது. இயற்கையே, ஆனால்‌ பறிஏிலாகளாடூய 
்‌ ரல . அத்தகையவர்கள்‌ . அல்லர்‌. 
அயலார்‌. "வீட்டில்‌ இருப்பதானாலும்‌ மல்லீ 
.  கைம்பூ மல்லிகைப்‌ பூத்தானே ?. ஆகவே ப்‌ 
ப்‌ றநாட்டு மன்னராயினும்‌ 'செல்வராயினும்‌ 
. அவர்கள்‌ தகுதியை வெளிப்படையாகப்‌ 
ட பாராட்டுவது புலவர்கள்‌ கடமை, ப ழட்றனவ 
்‌ அவர்களுக்குத்தான்‌ எல்லா. அடும்‌ 
... சொந்த. காடு. ஆகுமே !. னை ல்‌ 
அவள்‌: _ தரங்கள்‌. ல்‌ ஏதோ காட்டில்‌ ட்‌ 
அத்தகைய இறந்த... பூரவலரைக்‌ கண்டு, 
அதுவே. சொந்த... சாடு. போல்‌ எகதப்‌ 
ட்க்வு "பதன்கி! விட்டீர்களோ 2. ்‌ ப 
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ஆனைக்‌ ஷன? 





- தேன்‌. பரிஏலர்கள்‌ புரவலர்களின்‌ கிகுதியை 
எப்படி. அறிந்து வைத்திருக்இறார்கள்‌ என்‌. 
பதை அறிந்து கொண்டேன்‌. ப 
வளவன்‌: தாங்கள்‌ சொல்வதைத்‌ தெளிவாக 
உணர்ந்து கொள்ளும்‌ ஆற்றல்‌ எனக்கு. 
இல்லை ; சற்றே தெளிவுபடுத்த வேண்டும்‌. 
புலவர்‌: கான்‌ வெளிகாடுகளுக்குப்‌ போன 
பொழுது மன்னர்பிரானை மறந்து விட்டதாக 
ஒரு கருத்துத்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ இருப்பகாகத 
்‌ தெரிகிறது. அப்படி இல்லை என்பதை கான்‌ 
- தெளிவுபடுத்த விரும்பு றன்‌. இந்த காட்டி. 
்‌.. லிருந்து பிற காட்டுக்குச்‌ சென்று அங்குள்ள 
புரவலர்களைப்‌ பார்க்றவர்கள்‌, ்‌ மன்னர்‌... 
ய பிரானை கினைப்பது ஆச்சரியம்‌ அன்று, . 
அந்த. காட்டிலுள்ள பரிசிலர்களும்‌ இந்த. 
நாட்டையும்‌ இரத. காட்டு மன்னரையும்‌ 
... இனைத்துக்‌ கொண்டிருக்இருர்கள்‌. : 
ம 4 மன்னனுக்கு: "இன்னும்‌: தெளிவு பிறக்க 
வில்லை. அதைப்‌ புலவர்‌ உணர்க்கது கொண்டார்‌. 
விரிவாகச்‌ சொல்ல. ஆரம்பி  அழும்து மம்‌ 
மன்னர்‌ ஏே ற! இந்த சட்டுத்குரிய படை 
மிகச்‌ சிறந்தது. விரிவான: "படையும்‌. அதற்கு... 
ஏற்ற விறலுடைய மன்னரும்‌ இந்தச்‌ சோழ. 
சரட்டுக்குச்‌. கடைச்திருச்கறன்‌. யார்‌ அ 4: 


ட டக. 





.- அறங்பயோம்‌ 


மாட்டார்கள்‌? படைகளுக்கு முன்னாலே யானை . 
கள்‌ வரிசையாகச்‌ செல்வதைப்‌ பார்த்தாலே 
பகைவனுக்கு நடுக்கம்‌ சண்டுவிடுமே, பானை 
சளின்‌ மேல்‌ இருக்கும்‌ பல கிறங்களை உடைய 
கொடிகள்‌ ஓங்‌. உயர்ந்து அசையும்‌. மலை 
போன்ற யானையின்மேல்‌ அவை அசைவது 
வானத்தை. மாசு மனுவின்றித்‌ துடைக்கும்‌ 
வேலையை அவை மேற்கொண்டிருக்கின்‌ 
த... என்று எண்ணக்‌ தோன்றும்‌. 
இச்சகைய படைப்‌ பலத்தைக்‌ கொண்டு 
என்ன: காரியச்தான்‌ செய்யக்கூடாது ? மன்‌ 
-னா்பிரானுடைய கோபம்‌ எங்கே பாய்கிறதோ . 
அவ்விடம்‌. அடியோடு அழிக்து போய்விடும்‌ ; 
- எல்லாம்‌ பற்றி எறிக்‌.து பாழாடவிடும்‌. அப்படி. 
யின்றி "விருப்பத்துடன்‌ ' பார்க்கும்‌. பார்வை 
எங்கே படுகிறதோ அந்த இடம்‌ பொண்‌ 
விளையும்‌ பூமியாக மாறும்‌. இப்பார்வை 
- எதியைக்‌ கொளுத்த, கயந்த பார்வை பொன்‌ 
- பூப்பச்‌ செய்யும்‌ விறலும்‌ : கருணையும்‌. உடைய 
மன்னர்பிரான்‌.. பெருமையைத்‌ . கமிழுலகம்‌ 
ட்‌ முழுதும்‌. உணர்ந்திருக்றெது. 
நல்ல வெயில்‌ வீசும்போது அத்த வெயிலை 
மாற்‌ ்‌ 8 கிலாவாக்க "வேண்டும்‌ என்று விரும்‌ 
ட்‌ பிஞாலும்‌, (வெண்‌ தங்கள்‌. கிலாவை வீ சும்போது 
னர்‌ வேண்டுமென்‌.று சினைக்தாதுலு வேண்‌. 


%... 
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டியதை வேண்டியபடியே விளைக்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
மன்னர்‌ பெருமானுக்கு உண்டு. இதையும்‌ 
பரிசிலர்‌ ஈன்றாக உணர்வார்கள்‌. அ௮வா்களுக்‌ 
குச்‌ சொர்க்கபூமி என்றாலும்‌ அதனிடத்தில்‌ 
மதிப்பு இல்லை. வியாபாரியிடம்‌. பணத்தைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ பண்டம்‌ இடைகடற்து. ஒரு 
வீட்டை உடையவனணிடம்‌ குடிக்கூலி கொடுத்‌ 
தால்‌ அத்தக்‌ கூலி உள்ளவரையில்‌ அத்த 
வீட்டில்‌ வாழலாம்‌. தேவலோகம்‌ என்பது 
குடிக்கூடலி கொடுத்து வாழும்‌. இடந்தானே ? 
_ மிசுவும்‌ இனிய போகத்தை உடையது, பொன்‌ 
மயமான கற்பகப்‌ பூங்காவை உடையது என்று 
- சொல்லும்‌ அவ்வுலகத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ தாம்‌. 
செய்த நல்வினைக்கு ஈடாக அங்கே வாழ்கிருர்‌ 
கள்‌. நல்வினை தீர்ந்தால்‌ சொர்க்க போகமும்‌ 
போய்விடும்‌. ௮து ஒரு பெருமையா? ௮ங்கே 
எதையரவது யாருக்கரவது கொடுத்து. உவக்க 
ஷ்யுமா? ஈவோரும்‌ ஏ.ற்போரும்‌ இல்லாத நாடு 
- அல்லவா? உடையவர்‌ ஈந்து உவக்கும்‌. இன்ப 
மூம்‌, இல்லாதவர்‌ நல்ல. உபகாரிகளிடம்‌ இரக்து 
பொருள்‌ பெறும்‌. இன்பமும்‌ இல்லாத. அர்த 
_ நாட்டில்‌ பரிசிலர்‌ போய்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌? 
அருமையான தமிழ்ப்‌ பாட்டை அங்கே போய்ச்‌ 
“சொன்னால்‌ யார்‌. கேட்கப்‌ பேர௫றுர்கள்‌ ? 
்‌ கேட்டாலும்‌ பரிசில்‌ தருவார்களா ? ஒன்றும்‌. 
81. 


அற்‌ யோர்‌ 





இல்லை. ஆகவே அந்த காட்டில்‌ வாழும்‌ வாழ்வு 
கரமாகச்‌ செயல்‌ செய்யும்‌ சுதந்தரம்‌ இல்லாத 
வாழ்வு. கொடுக்கும்‌ ன்சுயையும்‌ வாங்கும்‌ 
"கையையும்‌ கட்டிப்‌ போட்டிருக்கிற நாடு. செயல்‌ 
அற்றுப்போன நாடு. அதைப்‌ பரிகிலர்கள்‌ 
விரும்புவதில்லை. ட்‌ 
இப்படித்‌. தேவருல்க த்தையும்‌. விரும்பாத 
பரிலர்‌ 'சோழகாட்டை விரும்புகிறார்கள்‌. எம்‌. 
போதும்‌ இதந்த நாட்டை நினைத்துக்‌ கொண்‌ . 
டி ருக்கிறார்கள்‌. இரந்த தாடு சோறுடைய சோழ 
நரடாதலின்‌ சொர்க்க போகம்‌ இங்கே இருக்‌ 
றது. . அதற்குமேல்‌, விண்ணாட்டில்‌ இல்லாத . 
ஈகை இங்கே இருக்கிறது. இவ்வளவுக்கும்‌ மூல. 
| கரரணமாக .மன்னர்பிரான்‌ இருந்து. கரட்டு 
வளத்தையும்‌ வரிசையறிந்து சயும்‌ ஈகையையும்‌ 
"வளர்த்து வருவகனால்‌, பகைவர்‌ நாட்டிலே . 
வாழ்ந்தால்‌ கூடப்‌ பரிசிலர்களெல்லாம்‌ இர்‌.ஈ. 
காட்டையே நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கறார்கள்‌. 
்‌ அப்படி இருக்க, மன்னர்பிரானுடைய குடை 
கிழலிலே . பிறந்து அந்த நிழலிலே வளர்க்து . 
வரும்‌. ஏ௱களைப்‌ பற்றிச்‌. சொல்லவேண்டுமா, 
என்ன ?. எங்கே (போனால்தான்‌ என்ன ? மற்ற . 
"இடங்களுக்குப்‌. “போகும்போதுதான்‌. இந்த 
காட்டின்‌ பெருமையையும்‌. மன்னர்பிரானுடைய ்‌ 
அருமையையும்‌. அன்றுக உணர்ந்து, பின்னும்‌ 
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டிக்‌ ஷ்ஷள்‌ ள்‌ கன 





உறுப்‌ யாருர எப்படி 3 ்‌. 


அவளாக, 








அதிகமாக சர்ச உழ்திதக்‌ தோன்று 
இறு. _ 
3 
புலவர்‌ ஒருவாறு சொல்லி சி. தததின்ர்‌ 
௮௫ல்‌ இருந்தவர்கள்‌ கேட்டு வியந்தார்கள்‌. 
ம மன்னர்பிரானுடைய இயல்பை கார்கள்‌ 
கன்கு அ.றிந்திருக்கிறோம்‌. ஆனால்‌ மூலங்கிழார்‌. 
அதை. ல சொல்லும்‌ பொழுது தத்ன்‌ 
இருக்குறது, எங்கள்‌ உள்ளம்‌ குளிர்குறது ” ப 
என்றார்‌. அங்‌இருக்த அமைச்சர்களில்‌ ஒருவர்‌. 
ர 1 மன்னர்பிரான்‌. ககட்ட கேள்விக்கு 
விடை கூறும்‌. வாயிலாகப்‌ பேசும்‌ பேச்சிலே 
- இத்தனை அழகு இருக்குமானால்‌, இப்புலவர்‌ 
பிரான்‌. இதையே கவிதையாக... -வழவ்‌இனால்‌ 
எப்படி இருக்கும்‌ * ௮ வற்‌. க்‌ 
பல்ஸர்‌ ன்‌ ஞு 
......இயல்பாகவே. ஊக்கம்‌. 6 மிகுதியாக இருக்க ப 
அவூர்‌ மூலங்கழாருக்கு இச்‌,த வார்த்தை கவிதை 
- பரடும்‌ உணர்ச்சியைக்‌ ஈண்டி விட்டது. உடனே. 
ப அவ்சிடமிருக்து மலர்ந்தது ஒரு பாட்டு. ன தூத. 
ப வரைபுரையும்‌ மழகனித்தின்மிசை: 
ப வான்துடைக்கும்‌ " வகையயபோல 
. -விரவுஉருவின கொடி.நுடங்கும்‌. 
வியன்றுளை விறல்வேத்தே ! ன த 
தீ எல்ட்ல்‌ தடட என்த, 





ஆறபய்பேும்‌ 





நீ, நயந்துதோக்கும்வாய்‌ யொன்பூப்பச்‌ 
செஞ்ஞாயிற்று திலவுவேண்டினும்‌ 
வெண்‌ இங்களுள்‌ வெயில்வேண்டி.னும்‌ 
வேண்டியது விளைக்கும்‌ ஆற்றலை ; ஆகலின்‌ 
தின்‌ நிழல்‌ பிறந்து நின்‌ நிழல்‌ வளந்த 
- எம்அளவு எவனோ 7 மற்றே: இன்னிலப்‌ 
'பெரலல௰்பூங்‌ காவின்‌ நன்னாட்‌ டோரும்‌ 
செய்வினை மருங்கின்‌ எய்தல்‌ அல்கதை 
உடையோர்‌ ஈதலும்‌ இல்லோர்‌ இரத்தலும்‌ 
கடவது அன்மையின்‌ கையறவு உடைத்துஎன, 
ஆண்டுச்செம்‌. நுகர்ச்சி ஈண்டுங்‌ கூடலின்‌ 
நின்தாடு உள்ளுவர்‌ பரிசிலர்‌, 
ஒன்னார்‌ தேஎத்தும்‌ தின்‌உடைத்து எனவே. 
ஓஒ .மலையைப்போன்ற இளைய ஆண்‌ யானைகளின்‌ 
மேல்‌ வானத்தை மாசு. மறுவறத்‌ துடைக்கும்‌ வேலையை: 
உடையவைபோல, பல நிறங்கள்‌ விரவிய கொககள்‌ 
அசையும்‌ பரந்த படையையும்‌ வெற்றிமிடுக்கையும்‌ உடைய 
வேந்தனே 1 நீ கோயித்துப்‌ பார்க்கும்‌ இடம்‌ தீப்‌ பரவு, 
நீ விரும்பிப்‌ பார்க்கும்‌ இடம்‌ பொன்‌ விளங்க, சிவற்த சூரிய 
னிடத்திலே நிலவு வேண்டுமென்று விரும்பினாலும்‌, வெள்‌ 
ளிய திங்களிடத்தில்‌ வெயில்‌ உண்டாக வேண்டுமென்று: 
விரும்பினாலும்‌ நீ. வேண்டிய பொருளை வேண்டியபடி 
உண்டாக்கும்‌ வலிமையை. உடையாய்‌ ; ஆதலின்‌ நினது 
குடைகிழற்‌. பட்ட இடத்திலே பிறந்து அகத கிழலிலே . 
வளரும்‌ எம்முடைய இினைவின்‌ அளவு. (கிடக்கட்டும்‌; ... 
அதைத்‌ தனியே. எடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டுமா) என்ன 7”. 


இனிய சிலையையும்‌ பொற்பூவையுடைய கற்பகச்‌. சோலை. 


யையும்‌. உடைய . நல்ல காடாகூய சொர்க்கபூமியில்‌' உள்ள 
ட்‌ வர்களும்‌ தாம்‌ பெறும்‌ இன்பத்தைத்‌ தாம்‌ செய்த நல்வினை 





பறுப்யாரா எம்படி, 7 





அச எழி கமயள்கவ அஅைஞாகைை 





பின்‌ சார்பின்‌வே பெறுவதல்லது, செல்வம்‌ உடையவர்‌ 
ஈகலும்‌ செல்வம்‌ இல்லாதவர்‌ இரத்தலுமாகியவை செய்யக்‌ 
கடவதாகிய இடம்‌ அது அன்று) ஆதலின்‌ அது செய: 
லிழத்து நிற்கும்‌ வருத்தத்தை உடையதென்று. எண்ணி, 
அம்கே நுகரும்‌ இன்ப நுகர்ச்சி இங்கும்‌ கடைப்பதனால்‌ 
நின்னுடைய சோழகாட்டை நினைப்பார்கள்‌ பரிசில்‌ பெறும்‌ 
புலவர்கள்‌, பகைவர்‌ தேசத்தில்‌ இருந்தாலும்‌, இந்த நாடு: 
உன்னை உடையதாக இருக்கின்றது எண்ட கருத்தினால்‌, 
“வேந்தே, கூடலின்‌, பரிசிலர்‌ கின்னுடைத்தென 
நின்னாடு உள்ளுவர்‌ ; எம்‌ அளவு எவனோ ” அன்று ட்‌ 
பொருள்சொள்ள வேண்டும்‌. 
ப வரை-மலை. புரையும்‌-ஒக்கும்‌. மழ- இளமை, வகைய... 
- வகுத்த வேலை, விரவு உரு-கலந்த நிறம்‌. நுடங்கும்‌. அசை 
யும்‌. வியல்‌ ஜானை-விரிவான படை. விறல்‌-வெற்றி மிடுக்கு... 
உடன்று-ஏினங்து. வாய்‌- இடம்‌... ஈ(பந்து-விரும்பி.' எவனோ... 
"என்னவோ. மற்று, எ: ௮ளை நிலைகள்‌. இன் கிலை-இனிய 
நிலை, பொன்‌ என்பது மற்றச்‌ சொற்களோடு. சேரும்போது. 
பொலன்‌ என்று செய்யுளில்‌. ஆகும்‌. காஃ-சோலை,. மருவ்கின்‌... . 
சார்பினால்‌. அல்லதை; ஐ, சாரியை, கடவது-முடியும்‌ 
தன்மையை உடையது, அன்மையின்‌ - அல்லாமையால்‌, . 
-கையறவு-செயலற்று. நிற்ரூம்‌ நிலை, அுகர்ச்சி.இன்ப அறு: 
பவம்‌. கடடலின்‌ - கடப்பதனால்‌, உள்ளுவர்‌. மினைப்பார்‌. 
- பரிசிலர்‌ - பரிசில்‌ பெறுவோர்‌; இங்கே புலவர்‌. ஒன்னார்‌ - 
. பகைவர்‌. தேஎம்‌.தேசம்‌. நின்‌உடைத்து-நின்னை உடையது. . 
நின்னுடைத்து. என்றாலும்‌ சோழ மாட்டில்‌ . நீ இருத்து. 
“சிறப்புச்‌ செய்கிறாயென்்‌ ற பொருளிலே. சொன்னதாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, இ. ப 


2 ட ப 
ப - கவிஞர்‌. பாடிய பாட்டை. ட யரவரும்‌ கேட்டு. 
ப கழ்ந்தனர்‌.. இது. அரசனைப்‌ பாராட்டும்‌. . 


91 





அறப்பயே௱ம்‌ 





- பொருளையுடையது. ஆதலால்‌ பாடாண்‌ திணை 
- என்றபுறத்தணையைச்‌ சார்க்தத, அரசனுடைய 
நல்லியல்புகளை எடுத்து : அசத்‌ 
இயல்‌ மொழ்‌ என்ற துரை மயில்‌ அமைக்ததூ. * அளள்‌ 
- 4ஏம்உள்ளீர்‌ எந்நாட்டீர்‌”” என்ருற்ரு ஆவூர்‌ மூலங்கிழார்‌ 
பாடியது” என்பது இப்பாட்டுக்குரிய பழங்குளிப்பு. 

- தமிழ்காட்டில்‌ வாழ்ந்த மண்னர்களும்‌ செல்‌ 
வர்களும்‌ தாம்‌ பெற்ற பொருளைப்‌ பிறருக்கு 
ஈந்து இன்புற்றார்கள்‌.. "குறிப்ப ரிந்து. கொடுத்‌ 
தூர்கள்‌. ஈவதால்‌ வரும்‌ புகழோடு வாழாத 
வாழ்வு. - இறந்ததன்‌ என்பது . அவர்கள்‌. 
கொள்கை. பரி௫லர்கள்‌ அத்தகைய புரவலர்கள்‌ 
பபால்‌ சென்று இரத்தலை இழிவாகவே கருதுவ 
. தில்லை... தம்மிடதீதில்‌ உள்ளதைச்‌ அறிதும்‌ 
_ மறைக்காமல்‌ "கொடுக்கும்‌ இயல்புடையவர்‌ . 
. களிடத்தில்‌ சென்று யா௫ப்பதும்‌, ஈவதைப்‌ 
போன்ற. சிறப்பையுடையது என்று எண்ணி | 
ஞர்கள்‌. ரி ப 


- இரத்தலும்‌ தமல்‌ லன்‌ குழ த்தல்‌. _ 
ர்‌ கனவிலும்‌ தேற்றாதா£ மாட்டு... 


என்பது வள்ளுவர்‌ வாய்மொழி. : 
ட ச்கை இல்லாத: காடு . இதந்த: காடு அன்று. 
என்‌ னு. எண்ணிய: புலவர்கள்‌ விண்ணுலக த்தை 
யும்‌. விரும்புவதில்லை என்னு ஆவூர்‌. இ்ப்கினட்‌ ப 
, கூனுஇறுர்‌. 5 ப 
ன்‌ 





மறப்‌பதூ எப்படி 7 








அறஞ்செய்‌ மாக்கள்‌. புறங்காத்து ஒம்புகா்‌ 
நற்றவஞ்‌ செய்வோர்‌ பற்றற முயல்வோர்‌ 
யரவரும்‌ இல்லாத்‌ தேவாநன்‌ னாபடுக்கு . 
இறைவ னாகிய பெருவிறல்‌ வேந்தே . ப 
என்று : இந்திரனைப்‌ பார்த்து ஆபுத்திரன்‌ ப 
கூறிச்‌ தேவலோகத்தைச்‌ குறிப்பாக இகழ்ந்த 
தாக மணிமேகலையில்‌ ஒரு செய்தி வருகிறது. 
ப ஈவாரும்‌ கொள்வாரும்‌ இல்லாத வானத்து 
வாழ்வாரே வன்க ணவர்‌ 
ஏன்பது ஒரு ப்‌ மம்‌ பாட்டு. 
இவை ஈகையின்‌. சிறப்பை "சேர்முகமாக, ப 
அன்றில்‌: குறிப்பாகச்‌ சொல்இன்‌ றன. 
மூலங்ழொர்‌ இள்ளிவளவனுடைய வீ ரத்தை 
யும்‌ பேரா.ற்றலையும்‌ ஈகையையும்‌ அவன்‌ புலவர்‌ 
களைப்‌ பாராட்டும்‌ அன்பையும்‌ . நாட்டை வளப்‌ 
படுத்தும்‌ திறமையையும்‌ இந்தப்‌ பாட்டிலே: . 
புலப்படுத்தி யிருக்கிறார்‌. இது புறகானூற்றில்‌ 
உள்ள 88-ஆவது பாட்டு. ட அடா. 


கோட்டிடை வைத்த கவளம்‌. 


சேரகாட்டில்‌ முடியுடை ர சன்‌ ஆண்டு 
கொண்டிருக்தகாலும்‌ அச்காட்டின்‌ ஒரு பகுதி 
யைத்‌ தன்னதாக்கி ஆண்டுவக்க அதியமான்‌ 
நெடுமான்‌ அஞ்சியின்‌ புகழே மிஞூதியாகப்‌ 
பரவியிருரச்தது. சேர அரசனுக்கு இந்தச்‌ 
இற்றாசனிடத்தில்‌ உள்ளூரக்‌ காழ்ப்பு இரு 
தது. அதியமான்‌ சேரர்‌ குலத்தில்‌ உதித்தவன்‌. 
ஆகவே அவன்‌  சேரர்களுக்குரிப பனை . 
மாலையையே அணிர்திருக்தான்‌. ப ப 
... சேர அரசன்‌ வஞ்சிமா நகரில்‌ தக்‌ 
க ரல தகடூரில்‌ - இருந்தான்‌, தர்மபுரி 
என்று. இன்று வழங்கும்‌: ஊரே அக்கரல தீதில்‌ . 
_ தகடூர்‌. என்ற, பெயரை உடையதாக விளங்‌ 
இயது. தர்மபுரிக்கு அருகில்‌ - அதிகமான்‌ 
கோட்டை என்ற பெயருள்ள இடம்‌ ஒன்று 
த இன்றும்‌ இருக்கறது. . ப 
_ தகடூர்‌ பேரரசன்‌ : ஒருவனுடைய இராச 
தானி. நகரம்‌ போலவே. சிறப்பாக இருக்கும்‌. - 
அதிகமான்‌ தமிழ்‌ நயம்‌. தேர்வதில்‌ சறக்தவன்‌. 
ப எந்தக்‌ காலத்திலும்‌. புலவர்களின்‌ கூட்டத்தின்‌ ப 
இ இடையே 'இருக்து, அவர்களுடைய புலமையை 
த்‌ வியந்தும்‌ பாராட்டியும்‌. மனிழ்பவன்‌-. புலவர்‌ 


94. 





கே௱ட்டியை வைத்த கவாணம்‌. 





சக௭ப்‌ பல நாள்‌ வைத்திருந்து உபசரிததப்‌ 
பறிகில்‌ வழங்குவதே அவனுடைய. கித்தியத்‌ 
தொழில்‌ என்று சொல்லி விடலாம்‌. 
புலவர்களுக்கு வரிசை அறிந்து பரிசில்‌ 
தரும்‌ வண்மை அவன்பால்‌ இருக்ததனால்‌ அப்‌ 
புலவர்‌ பாடும்‌ புகமை அவன்‌ காணியாக்க்‌ 
கொண்டான்‌. அ தனால்‌ காடு முழுவதும்‌ அவ 
அடைய வள்ளன்மையைப்‌ பற்‌, றிய செய்திகள்‌ 
பரவின. சேரநாடு முழூவதும்‌ பரவிச்‌ சேர. 
அரசன்‌ காதையும்‌ எட்டியது. அது மட்டுமா? 
சோழ பாண்டி௰ காடுகளிலும்‌  அவத்திற்கு ட. 
அப்பாலும்‌ அவன்‌ . புகழ்‌ பரவியது. ஒரு. 
- சிற்றாசனுக்கு. இத்தனை புகழா! என்று 
பேரரசர்கள்‌ அழுக்காறடைந்தார்கள்‌. கடை 
- யெழு. வள்ளல்கள்‌ என்று . புலவர்கள்‌ எமூ 
“பேரைத்‌ தோச்தெடுத்துத்‌. தம்முடைய பாடல்‌... 
களிலே பாராட்டியிருக்கிறுர்கள்‌. ச” ்‌ 
அவ்வெழுவரில்‌ ட. ்‌ 
ப " ு... ப ப _ 
௮ இியமானுடைய இயல்புகளில்‌ ஈடுபட்டு 
வியந்த புலவர்களில்‌ ஒளவையார்‌. ஒருவர்‌... 
தகடூருக்ஞ. வர்‌ எப்போது வக்தாலும்‌ அதிய - 
_மரனுடைய. பெருமைக்கு - அடையாளமான ஒரு. 


_ நிகழ்ச்‌இஷய்‌ அவர்‌ அறிந்து பாராட்டுவார்‌... 


அருமுறை: அரகர? டடக்‌. சாலைக்கு ்‌ 


அறப்பேோ௱ம்‌ 

சாட்சகள்‌ அங்கே தங்‌இயிருக்தார்‌. அதியமான்‌ 
செய்யும்‌ உபசாரத்தைப்‌. பெற்றால்‌ மாதக்‌ 
சுணக்காக, - ஆண்டுக்‌ சணக்காக அங்கேயே 
இருர்அ விடலாமென்று. கோன்றும்‌. 
ப ஒளவையார்‌ தங்கியிருந்த கரலத்தில்‌ ஒவ்‌ 
- வொரு காஞும்‌ புலவரும்‌ பாணரும்‌ விறலியரும்‌ 
-கூத்தறும்‌ வந்து வந்து அதியமாணிடம்‌ பரி௯ 
- பெற்றுச்‌ சென்ருர்கள்‌. அவனுடைய எகளைத்‌. 
'இறத்தைச்‌ எண்டு கண்டு ராகம்‌ ண்‌. 
ப ட ப 

. ஒரு புலவர்‌ முதல்‌. நாள்‌ வக்து பரி௯ு பெற 
ஸுச்‌. சென்றார்‌. க மறுகாளும்‌ : அவர்‌ வந்தார்‌. 
- அவரைக்‌ கண்டதும்‌. அ.ரண்மனையில்‌ இருக்‌ தவர்‌. 
- களில்‌ ஒருவர்‌, *! ர்க்‌ வந்தீர்கள்‌ 2'” 
எண்று கேட்டார்‌... புலவர்‌, 4 ம்‌.” ஏன்றார்‌. ப 
அதியமானிடம்‌ அவர்‌ சென்றார்‌. “நேற்று 
வந்து. பரிசில்‌: பெற்றுச்‌. சென்றவர்‌ ' - என்று 
யாரோ சொன்னது அனை காதில்‌ 
விழுந்தது. . ரி ௫ 
ட ர இருந்தால்‌. என்ன? கதம்‌ உணவு. 
. கொண்டோம்‌, அது. போச்கெள்ள கிற ௪. 
றோமா? இன்றும்‌ உணவு தெ 






கொள்வோமே, இது. தவரு? டசி 
-காளும்‌ காம்‌. ஒருவருக்குப்‌ பரிசில்‌" தருவது. 
ட. 


கே௱ட்டிடயை வைத்த ௬வாணம்‌ 





எப்படித்‌ தவருகும்‌? ஒரு காள்‌ வந்தவர்‌ மீட்டும்‌ 
வற்தால்‌ கம்மிடத்தில்‌ அவருக்குள்ள ஆழ்ந்த 
அன்பைத்தானே அது காட்டும்‌?” என்று 
சொல்லி அன்றும்‌ அப்‌ புலவருக்குப்‌ பரி௫ில்‌ 
வழங்னொன்‌ அதியமான்‌. மூன்றாவது. காளும்‌ 
அந்தப்‌ புலவர்‌ வர்தார்‌, மறுபடியும்‌ அவருக்குப்‌ 
பரிஏில்‌ கஇடைத்தது. ஒளவையார்‌ இதைக்‌ 
கண்டார்‌. கொடுக்கச்‌ சலியாக்‌ குணக்குன்றாக 
நிற்கும்‌ ௮அதியமானுடைய வண்மையை னைந்து 
நினைந்து உருஇனார்‌. 

- சரன்காவது தாளும்‌ அந்தப்‌. புலவர்‌... வந்‌ 
தார்‌. ஆனால்‌ இக்க முறை வேறு பல புலவர்‌ 
களையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்திருந்தார்‌. ஒரோ 
கூட்டம்‌, புலவர்‌ பல காள்‌ வந்து. செல்வதைப்‌ 
பொருமல்‌ குறைகூறியவர்‌ இப்பொழுது இக்‌ 
தக்‌ கூட்டத்தைக்‌ கண்டு ' பிரமித்துப்‌ போய்‌ 
விட்டார்‌. என்ன அநியாயமாக இருக்கிறது? 
கரும்பு ருசி யென்று வேரோடு  பிடுங்கலாமா ்‌ 
ஊரிலுள்ள . இரவலர்களை யெல்லாம்‌ இந்த 
மணிதா. கூட்டிக்கொண்டு. வந்து. விட்டாரே ந்த 
என்று முணுமுணுத்தார்‌. 4 

அதியமான்‌ என்ன செய்தான்‌? புலவர்‌ 
"கூட்டத்தைக்‌ கண்டவுடன்‌ அவனுக்கு அள... 
வற்ற ஊக்கம்‌ உண்டாடவிட்டது. முதல்‌ காஸில்‌ ' 
அந்தப்‌ புலவருக்கு எவ்வளவு . அன்போரி ப 


டர 





ஆஅ ஐங்யேோறம்‌ த 


சஷ்யள்‌ *லவளரிகஷகளால்‌ 





உபசாரம்‌ "செய்தானோ அதே அன்போடு 
. எல்லோருக்கும்‌ உபசாரம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கு 
னான்‌. பல நாட்களாகப்‌ பாராதிருக்க நெருங்கிய 
உறவினரை அன்புடன்‌ வரவேற்று உப 
சரித்துப்‌ பழகுவதுபோலப்‌ பழடஇுனான்‌. புலவரக 
ளுடைய புலமைத்‌ திறத்தை அறிந்து பாராட்டி 
னான்‌. அந்தக்‌ கூட்டத்தில்‌ புலமை கிரம்பாதவர்‌ 
களம்‌ இருசகார்கள்‌. அவர்களுக்கும்‌ இன்‌ 
- சொல்‌ சொல்லி ஊக்கமூட்டினாண்‌. 
.... இந்தக்‌ காட்சியையும்‌ ஒளவையார்‌ கண்‌ 
டார்‌, புலவர்களுக்கும்‌ கரமதேனுவைப்‌ போல 
வும்‌ க ம்பகத்தைப்‌ போலவும்‌ அதியமாண்‌ 
விளங்குவதைக்‌ கண்டு ஆனந்தங்‌ கொண்டார்‌. 
“வெவ்வேறு ' மக்களுக்கு அடுத்தடுத்து எவ 
தென்றாலே எல்லாச்‌ செல்வர்களுக்கும்‌ இய 
லாத காரியம்‌, கொடையிலே. ௪ றந்தவனென்று 
“பெயர்‌ பெற்‌ ற கண்ணன்கூட ஒரு காளில்‌ . 
சூறிப்பிட்ட "நேரத்தில்‌ தான்‌ தானம்‌ செய்‌ 
வான்‌... இவனோ எந்த கேரத்திலும்‌ புலவர்களை 
்‌ வரவேற்று உபசரிக்குறான்‌. ஒருவரே பல தாள்‌ 
-வத்தரலும்‌. மீட்டும்‌ மீட்டும்‌. பாராட்டிப்‌ பரி௫ல்‌ 
-தருஇுறான்‌... தனியாக வ௫்தாலும்‌ பலரோடு 
-வக்தரலும்‌ . சிறிதும்‌ வேறுபாடின்றி அன்பு 
- காட்டுகிறான்‌. அகமும்‌ முகமும்‌ மலர்த்து பரிசில்‌ 
க்குள்‌... முதல்‌ முதல்‌. படமும்‌ ஆர்வமும்‌ ்‌ 


த ர ௫ 





கே௱ட்டிடை, வைத்த கவளம்‌ 


அன்பும்‌ காட்டுகறானோே அதே ஆர்வத்தையும்‌ 
அன்பையும்‌ எப்போதும்‌ காட்டுகிறான்‌. இப்‌. 
படி. வேறு யாரும்‌ உலடல்‌ இருப்பகாகத ௦ கதறிய 
வில்லையே! இவன்‌ தெய்வப்‌ பிறவி? என்று. 
ஒளவையார்‌ அதியமானுடைய இயல்பை 
நினைந்து வியந்தார்‌. அவனிடம்‌ விடைபெற்‌, 
க்‌ கொண்டு சென்ருூர்‌. 
% ச 
[ரின்‌ ஒரு மூறை ஒளவையார்‌ தகடூருக்கு 
வந்தார்‌. அப்பொழுது அதியமான்‌ அரியல்‌. 
பற்றிய செயல்களில்‌ ஈடுபட்டிருக்தான்‌. சேர. 
அரசன்‌ தன்னைக்‌ கருவறுக்க எண்ணியிருக்இரு . 
னென்ற செய்தியை அவன்‌ அறிச்தான்‌. . 
தகடூரை மூற்‌.அுகையிடவும்‌ கூடும்‌ என்று ஒற்‌. 
_ ர்கள்‌ வந்து சொன்னார்கள்‌. ஆதலின்‌ . தன்‌. 
னுடைய படை வலியையும்‌ மாற்றருனுடைய 
படை வலியையும்‌ தனக்குத்‌ துணைவராக வரு 
- வாருடைய படை வலியையும்‌ ஆர்ாப்வது 
இன்‌.பியமையாத.தா௫ . விட்டது. அமைச்‌ 
சர்களுடன்‌ ஆராய்ந்தான்‌. சேர அரசன்‌. 
முடியுடைய பேரரசன்‌. அவனுடையபடை மிகப்‌ 
- பெரிய படை. ;அதியமானோ.. சிற்றரசன்‌. அவ. 
ணிடததில்‌ சேரமான்‌ படையை எதிர்த்த 
"வெல்லும்‌ அளவுக்குப்‌ படை . - இல்லை, புதிய 


கூலிப்‌ படையைச்‌ சேர்க்கலாம்‌ என்றால்‌, , பெரும்‌ 
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அறப்போர்‌ 


பொருள்‌ வேண்டுமே! பொழுது விடிக்கால்‌ 
புலவர்களைக்‌ கூட்டி வைத்துக்‌ கொண்டு அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கணக்கில்லாமல்‌ பரிசில்‌ வழங்கு வரும்‌ 
அவனிடம்‌ அதிகப்‌ பொருள்‌ எப்படி. இருக்கும்‌ ? 

இந்த நிலையில்‌ என்ன என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌ என்ற ஆராய்ச்சியில்‌ அதியமானும்‌ 
அவன்‌ அமைச்சர்களும்‌ ஈடுபட்டி௬ம்‌ கார்கள்‌. 
அரண்மனையில்‌ உள்ள அதிகாரிகள்‌ யாவரும்‌ 
எப்போதும்போல்‌ முகமலர்ச்சியுடன்‌ இருக்க 
வில்லை. யோசனையில்‌ ஆமழ்க்தவர்களைப்‌ 
க டடடடதன்‌ யாவரும்‌ காணப்பட்டனர்‌. 

- ஒளவையார்‌ அங்கே இருந்த அமைதியைப்‌ 
பார்த்தார்‌. (நரம்‌ சரியான காலத்தில்‌ வர 
வில்லை. '. இப்போது அதியமானைப்‌ பார்ப்பது 
கன்‌. என்று எண்ணினார்‌. ர 

அதியமானுக்கு ஒளவையார்‌ வந்திருப்பது 
தெரிக்கல்‌; உடனே அவரைப்‌ பார்த்து அன்‌ 
- புடன்‌ பேசினான்‌. அந்தப்‌ பேச்ிலே எத்த 
கைய... வேறுபாடும்‌ இல்லை, 6 இன்னும்‌ இல 
நாட்கள்‌ இங்கே தங்கிச்‌ செல்லலாம்‌ அல்லவர?'? 
"என்று: ஒளவையாரைக்‌ கேட்டான்‌. “மாட்‌ 
“டேன்‌ என்று சொல்ல. ஒரயவகுமா்‌. அரக்‌ ப 
ட அப்பும்‌ கொண்டார்‌. ன ர க... 
காள்‌ முழுவதும்‌ புலவர்களுடன்‌ பொழுன்‌ 
போக்க. இயலாத: சு ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
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சிறி௫ு கேரம்‌ அதியமான்‌. ஒளவையாரைப்‌ : 
பார்த்துப்‌ பேசினான்‌. ஒரு காள்‌, இரண்டு காள்‌, 
மூன்று காட்கள்‌ ஆயின. .அதியமான்‌ ஏதோ 
மிகமிக முக்கியமான ஆலோசனையில்‌ ஈடுபட்‌ 
டிருக்கறான்‌ என்பதை ஒளவையார்‌ உணர்ந்து 
கொண்டார்‌. ஆதலின்‌ அவனாக எப்போது 
விடை கொடுக்கிறானே, அப்போது போகலாம்‌. 
என்று கினைத்தார்‌. 

பின்னும்‌ சிலகாள்‌ ல்க ண்ணன்வர்டன்‌ ப 
நமக்குப்‌ பரி௫ல்‌. தருவதைப்‌ பற்றி ஏதேனும்‌ 
யோசித்து இப்படி காட்களை நீட்டிக்கறானோ?” 
என்ற எண்ணம்‌ ஒரு ௪ணம்‌ ஒளவையாருக்குத்‌ 
கோன் றியது. . மறுகணமே அவ்வாறு . எண்‌ .: 
ணியதற்கு. வருக்தினார்‌. “என்ன பைத்தியக்கார. 
எண்ணம்‌! ஏ. நெஞ்சமே! “நீயா. - இப்படி. 
நினைத்தாய்‌? இதைக்‌ காட்டிலும்‌ தாழ்ந்த 
ஏண்ணம்‌ வேறு இல்லை. அ௮தியமானுடைய 
இயல்பை அறிச்தும்‌ இப்படி நினைக்கலாமா? 
அட பேதை கெஞ்சே! ஈமக்குக்‌ இடைக்கும்‌ 
-பரிஏல்‌ எங்கே போகப்‌ போடற? அவன்‌: தரும்‌. 
பரிசைப்‌ பெற்றுப்‌. பயன்‌. அடைய வேண்டும்‌ 
. என்ற ஆவல்‌. உனக்கு அதிகமாக . இருக்கறது. ட்‌ 
- அதனால்தான்‌ அவன்‌. தருவானோ. மாட்டானோ .. 
- என்று ஏங்குகுறாய்‌.. அவன்‌ தருவதை நுகற, 
அருந்த, ஏமாந்த கெஞ்சமே! நீ வருந்த வேண்டாம்‌.! 
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அறுப்போம்‌ 


... . ஒளவையார்‌ தமக்குத்‌ தாமே ஈகைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. மறுபடியும்‌ நெஞ்சை வேருக 
வைத்துப்‌ பேசலானார்‌. . 
. *இத்தனை காள்‌ பழகி அதியமானுடைய 
சீரிய இயல்புகளை அறிந்தும்‌ உனக்கு இந்த 
- எண்ணம்‌ ஏன்‌ வந்தது? இதற்கு முன்னாலே 
காம்‌ இவ்விடத்திலே சண்ட காட்சிகளை நினைத்‌ 
துப்பார்‌. ஒரு காள்‌ அல்ல, இரண்டு காள்‌ 
அல்ல, பல கரள்‌ அடுத்தடுத்து வந்தாலும்‌ 
- அவன்‌ இறிதாவது சலித்துக்‌ கொண்டானா? 
இன்னும்‌ பலரைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு வந்தோ 
மானாலும்‌ அவன்‌ வள்ளன்மையிலே ஏதேதனும்‌ 
குறைவு 'நோர்வதுண்டா? நினைத்துப்‌ பார்‌. 
அப்படி அடுத்தடுத்து வரும்போது அவனுடைய 
- அன்பு மற்ற இடங்களைப்போல ஒரு ஈரளுக்கு 
'ஒரு சான்‌ அளவிற்‌ குறைக்தர வக்தது ? முதல்‌ 
நாள்‌ எத்தனை. விருப்பத்தை உடையவனாக 
இருந்தானோ அதே விருப்பத்தைப்‌ பல காள்‌ 
்‌ அடுத்தடுத்துச்‌ சென்றாலும்‌ அரட்டும்‌ இயல்‌ 
டக இப்படி கினைத்தாய்‌ ! ட ச்‌ 
ள்‌ ' அவனுக்கு என்ன "குறைவு? அழகான . 
்‌ அணிகலங்களை அணிக்த யானைகளும்‌ வேக: . 
- மாகச்‌ செல்லும்‌. தேர்களையும்‌ உடையவ 
-னல்லவா ௮வன்‌ ? புலவர்களுக்கு கொடுக்க 
ர இயலாக. அலுப்பு வநது தார அதிய 


109 ்‌ 


கோட்டிறை வைத்த கவாணம்‌ 


மான்‌ பறிஏல்‌ நிச்சயம்‌ கமக்குக்‌ இடைக்கும்‌. 
௮௮௫ இன்று இடைக்கிறதோ, நாளைக்‌ இடைக்‌ 
இதோ, அதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலை இல்லை. 
அந்தக்‌ காலம்‌ நீட்டிச்தாலும்‌ நீட்டி.க்கரவிட்‌ 
டாலும்‌ பரிசில்‌ இடைப்பது மாத்திரம்‌ உறுதி. 
வேறு ஒருவருடைய கையில்‌ உள்ள பரிசில்‌ 
அது, ஈமக்கு எப்படி, எப்போது வரும்‌ என்ற 
எண்ணமே வேண்டாம்‌. கம்‌ கையில்‌. இருப்ப 
காகவே எண்ணிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
 யானைக்குத்‌ கழையுணவைக்‌ கொடுக்க ப 
ரோம்‌. ௮து அதை உடனே உண்ணாமல்‌ தன்‌. 
கொம்பினிடையிலே வைத்துக்‌ கொள்இறைது. 
: அடடா, இதை இனு உண்ண வேண்டுமென்‌ 
றல்லவா கொடுத்தோம்‌? இது இங்கே வைத்‌. 
துக்‌ கொண்டு விட்டதே?” என்று. கவலைப்‌ ட 
படலாமோ ! யானை எப்படியும்‌ அதை உண்டே. 
விடும்‌, யானை தன்‌ கோட்டிடையே. “வைத்த 
கவள.த்தைப்‌ போன்ற, அதியமான்‌ ஈமக்குத்‌ 
தரப்போகும்‌ பரிசில்‌;: அது கம்‌ கையிலே 
இருப்பது போன்றதுதான்‌. அது இடைக்காமற்‌-. 
போகாது. இதை அதுபவத்தில்‌ காம்‌. கன்றாக 
உணர்ந்திருக்கறோமே.. அமிபக. அருந்தும்‌ கீ 
ஐயுறலாமோ |. ன்‌ 
இத்தகைய ௪ றந்த. ஈகையையுடைய 
அதியமானை: நரம்‌ வாழ்த்‌ தவேண்டும்‌. பரிசில்‌ 
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இடைக்குமோ, இடைக்காதோ என்னு நீ வருக்க 
வேண்டியதில்லை. அவன்‌ ஏதோ முயற்௫ியில்‌ 
. சடுபட்டிருக்இரறுான்‌. அதில்‌ வெற்றி பெறுவானாக 
என்னு காம்‌ வாழ்த்த வேண்டும்‌. அவன்‌ முயற்சி 
- வாழட்டும்‌ என்று வாழ்ததுவேரம்‌.” 

- இப்படியெல்லாம்‌ கெஞ்சோடு பேசிய 
பேச்சைப்‌ பிறகு ஒளவையார்‌ ஒரு பாட்டாக 
உருவாக்கர்‌.. 

ஒரு. தாள்‌ செல்லலம்‌ ; ன்‌ செல்லம்‌ ? 

பலநாள்‌ பயின்று பலரொடு செல்லினும்‌ 

தலைநாள்‌ போன்ற விருப்பினன்‌ மாதோ! 

_ அணிபூண்‌ அணிந்த யானை, இயல்தோர்‌ 
அஇயமான்‌ பரிசல்‌. பெறூஉம்‌ காலம்‌ 

நீட்டினும்‌ நீட்டா தாயினும்‌, யாண தன்‌ 

- கோட்டிடை வைத்த கவளம்‌ போலக்‌ 
_கையகதி ததுவே; பொய்‌ஆ பப்‌ 
அருத்தே மாந்த நெஞ்சம்‌, 
- வருத்த வேண்டா 7] வாழ்கவன்‌ தாளே ! | 
......,& ஒரு. நாள்‌ 'செல்வேரம்‌ இல்லை ; இரண்டு நாட்கள்‌ 
்‌ செல்வோம்‌. இல்லை ; பல நாட்கள்‌ அடுத்தடுத்துப்‌ பல மக்க 
“ளோடு. சென்றாலும்‌ முதல்‌ நாள்‌ நம்மிடம்‌ காட்டிய விருப்பத்‌ 
தோடே. இருப்பான்‌ : அணிதற்குரிய நெற்றிப்‌ பட்டம்‌ 
. இம்புரி. முதலிய பூண்களை அணிந்த யானையையும்‌, ஒடும்‌... 
தேரையும்‌ உடைய அதியமான்‌... தரும்‌ பரிசிலானது, 
- அதனைப்‌ பெறுவதற்கு அமையும்‌ காலம்‌ நீண்டாலும்‌, 
சீளரவிட்டாலும்‌, பானை. உண்ணும்‌ பொருட்டுத்‌ தன்‌ 
ப கொம்பினிடையே வைத்த கவளத்தைப்போல, நம்‌ கையிலே . 
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இருப்பதுதான்‌ ; அது நமக்குக்‌ இடைப்பது தவருது. அவன்‌ 
தரும்‌ பரிசிலை நுகர ஏமாந்து நிற்கும்‌. நெஞ்சமே, பரிசில்‌ 
கதடைக்குமோ கிடைக்காதோ என்று. நீ ரட்ட. 
அவன்‌ முயற்சி வாழட்டும்‌. 

செல்லலம்‌-போகோம்‌. பயின்று- அடுத்தடுத்துப்‌ பழகி, 
'தலைநாள்‌-முதல்‌ நாள்‌. மாது, ஓ: அசை நிலைகள்‌. பூண்‌- ஆப 
மணம்‌. . இயலுதல்‌-இயங்குதல்‌, ஓடுதல்‌. 'கோடு-கொம்பு. 
கையகத்தது-கைக்கு அகப்பட்டது. அருந்த எமாந்த என்‌ 
றது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ அருந்தேமாந்த என வந்தது. 
நெஞ்சம்‌ : விளி. வாழ்க அவன்‌. என்பது வாழ்கவன்‌ என 
-விகாரமாமிற்று. தாள்‌-மூயற்சி, அவண்‌ அடி. வாழ்க என்று 
மடக ட கொள்ளலரம்‌. இ 


ப அதியமானை மறுகாள்‌ கண்ட. ஒளவையார்‌ 
இத்த பாடலைச்‌. சொண்னார்‌; குறிப்பறியும்‌ 
திறம்பூண்ட.. அவன்‌ உடனே இந்‌; தப்‌ பெரும்‌ 
புலமைப்‌ பிராட்டியாருக்குரிய . பரிசிலை, வ! வழ 
விடைகொடுத்தனுப்பினான்‌. ப 
இது. -பாடாண்டிணேயில்‌ பரிசில்கடா நிலை 
என்னும்‌ துறையைச்‌. சார்ந்தது. - பரிசல்‌. 
கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று. குறிப்பாகக்‌ கேட்‌. 
கும்‌ பொருளை உடையதாதலால்‌ இத்துறை அப்‌ 
பெயர்‌. பெற்றது. இது. புறநானூற்றில்‌ 
101- ஆவது பாட்டு... 


புலவரின்‌ வள்ளன்மை 
ன்‌ காலத்தில்‌ வாழ்க்திருந்த வள்ளல்‌ 
களில்‌ மிகச்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றவர்கள்‌ ஏழுபேர்‌, 
புலவர்கள்‌ அந்த எழுவரையும்‌ தனியாக எடுக்‌ 
தச்‌ சொரல்லியிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
மூன்‌ புராண காலத்தில்‌ இருந்தவர்களான 
பதினான்கு பேர்களைக்‌ சனித்‌ தனி ஏழு ஏழு. 
-பேர்சளாசக்‌ கூட்டித்‌ தலை எழு வள்ளல்கள்‌ 
என்றும்‌, . இடை எழு வள்ளல்கள்‌ என்றும்‌ 
“சொல்லும்‌ வழக்கும்‌ பிற்காலத்தில்‌ உண்டா 
யிற்று. அதனால்‌ முன்‌ சொன்ன ஏழு வள்ளல்‌ 
சக்‌ கடை எழு வள்ளல்கள்‌ என்‌ அம்‌ சொல்வ 
தூண்டு, அந்த ஏழு வள்ளல்களாவார்‌: பாரி, 
- வல்வில்‌ ஓரி, மலையமான்‌. திருமுடிக்காரி, அத 
மரன்‌ நெடுமான்‌ ௮ஞ்௪, பேகன்‌, ஆப்‌, கள்ளி. 
. என்போர்‌. இவர்களை ஒன்றாகச்‌ சேர்த்துச்‌ 
சிறுபானுற்றுப்‌ படட என்ற நாலும்‌, புறகானூற்றில்‌ 

"உள்ள 158-ஆம்‌ பாட்டும்‌ சொல்கஇன்‌ மன. 
இந்த ஏழு. வள்ளல்களின்‌ காலத்துக்கும்‌ 
பி றகும்‌ பல மன்னர்களும்‌ சிற்றரசர்களும்‌ 
- பிறரும்‌ கொடையிலே சிறக்தவர்களாக இருக்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களுக்குள்ளே தலைமை பெற்ற 
-வனென்று லவர்கள்‌ பாடும்‌ புகழைப்‌ பெற்‌ 
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ஐவன்‌ சூமணன்‌ என்னும்‌ மன்னன்‌. புலவர்‌ 
களுக்குக்‌ கணகடன்றிக்‌ கொடுக்கும்‌ :வள்‌. 
_ளன்மை உடையவன்‌ அவன்‌, அதனால்‌ ௮வன்‌ 
பெயர்‌ புலவர்களின்‌ செய்யுட்களாயெே அணி 
கலத்தில்‌ பதிக்கப்‌ பெற்ற வைரம்போல ஒளிர்‌ 
இறது. மூதிரம்‌ என்ற மலையைச்‌ சார்ந்த 
தாட்டை ஆண்டு வக்தவன்‌ ௮ம்‌ மன்னன்‌. 
குமணனைப்‌ பாடிய புலவர்களில்‌ பெருஞ்‌. 
சித்திரனூர்‌ என்பவர்‌. ஒருவர்‌ அவர்‌ இத்திரத்‌ 
தொழிலில்‌ வல்லவராதலால்‌ அந்தப்‌ பெயரைப்‌ 
பெற்றார்‌ போலும்‌. அவர்‌ வறுமையால்‌ வாடி. 
நின்றார்‌. பிறரிடம்‌ சென்று தமக்கு: வேண்டிய: 
வற்றை இரந்துபெற அவர்‌ உள்ளம்‌ இடம்‌ 
கொடுக்கவில்லை, அவருக்குக்‌ கல்யாணம்‌. 
ஆயிற்று. அவருடைய குடும்பம்‌ பெரிதாகவே, _ 
பெற்றதைக்‌ கொண்டு வாழ. அவரால்‌. இயல- 
வில்லை. வறுமை வரவர. மிகுதியாக அவரை 
கெருக்கயே.த. தமிழ்ப்‌ புலமை மிக்கவரானாலும்‌. 
யாரிடமேனும்‌ சென்று அவரைப்‌ பாடி எனக்‌ 
குப்‌ பொருள்வேண்டும்‌ என்று. கேட்க. அவர்‌. தர 
- வளையாது போல்‌. இருக்்‌,த.து. க ஆ. 
அவருடைய மனைவி சிறந்த மதிவுடைய 
வள. கணவனுடைய : _ வருவாய்க்குத ப தக்க 
வண்ணம்‌ செலவு செய்பவள்‌, தன்னோடு. பழகும்‌ 
மகளிரைத்‌ தன்வசமாக்கும்‌ ந .ற்குணமும்‌ இணிய 
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மொழியும்‌ படைத்தவள்‌. இடைத்ததஜை வைத்‌ 
- அக்கொண்டு இல்லறத்தை நடத்தி வக்தாள்‌. 
அவளுடைய அன்பிலே ஈடுபட்டவர்கள்‌, 
அவ்வீட்டின்‌ வறிய நிலையை உணர்ச்‌ கங்க 
ளால்‌ இயன்ற உதவியைப்‌ புரிந்து வக்தார்கள்‌. 
அவள்‌ அவற்றைப்‌ பெறுவதற்கு உடம்பட 
வில்லை. . அ௮ன்புடையவர்களோ எப்படியேனும்‌ 

உதவி புரியவேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ கொண்‌ . 
டார்கள்‌. ஆகவே, “* இஈ்உப்‌ பொருள்களை 
காரங்கள்‌ தரனமாகக்‌ . கொடுக்கவில்லை. எப்‌ 
போது உன்னால்‌ . திருப்பிக்‌ கொடுக்க 
-மூடி௫றதோ, அப்பொழுது கொடுத்தால்‌ கரவ 
கள்‌. வரங்‌இக்‌ கொள்‌ இரோம்‌. நீ. இரந்து பெற்று 
ப வாழ்வதாக எண்ணாதே. இத்தனை நாளைக்குள்‌ 
கொடுத்துவிடவேண்டும்‌ என்ற கணக்கும்‌ 
வேண்டாம்‌” என்றார்கள்‌... 

.... நான்‌ திருப்பிக்‌ கொடுக்க மடிய்ரப்டே 
போய்விட்டால்‌-- 2”? என்று அக சக, ரன்‌ 
“மனைவி. ப ப ப 
- அதனால்‌: "எங்களுக்கு ஒரு. குறைவும்‌ 
வந்துவிடாது. : இவற்றை மீட்டும்‌. வாங்கக்‌ . 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்ற: எண்ணமே... எங்க . 
ட ளுக்கு இல்லை... நீயோ சும்மா வாங்கச்‌ கொள்ள 
மாட்டா. (யென்பது : "எங்களுக்குத்‌ . தெரியும்‌. 
ஆகவே கடனாக. வரல்‌. கொள்வாருக்குக்‌ 
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கொடுப்பது போலக்‌ கொடுக்கிறோம்‌. உன ௬. 
வ௪தி உண்டாகும்போது இருப்பிப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்கிறோம்‌. எப்போதுமே. இந்த வறுமை 
இராது. உன்‌ சஈணவர்‌ பெரும்‌ புலவர்‌. அவ. 
ருடைய பெருமை இன்னும்‌ . சக்சகவண்ணம்‌ 
மற்றவர்களுக்குப்‌. புலஎனாகவில்லை. நாளைக்கே. 
இறந்த வள்ளல்‌ ஒருவனுடைய கட்பு அவருக்‌ 
குக்‌ இடைக்குமானால்‌ . பிறகு. இந்த. வீட்டில 
திருமகள்‌ ஈடனமாடுவாள்‌.. இந்த வாசல்‌ ஆனை 
கட்டும்‌ - வாசலாஇிவிடும்‌, அப்படி. ஒருகாலம்‌. 
வரத்தான்‌ போடுறது. ஆகையால்‌. இவற்றை 
'வாங்கச்கொள்‌. உனக்குப்‌. பொருள்‌ இடைக்‌ 
கும்போது ஓர்‌ இம்மியும்‌ குறையாமல்‌ நாங்கள்‌ 
திருப்பி. வாங்கக்‌ கொள்வோம்‌.” அவ 
அந்த ஏழைப்‌ புலவரின்‌... இல்லத்ுக்கும்‌.' 
விருக்தினா்‌ வந்துவிடுவார்கள்‌, அக்காலங்களில்‌ 
முகங்‌ கோணாமல்‌ அவர்களை உபசரித்து விருந்‌ 
அணவு. உண்ணச்‌ செய்து அனுப்புவதில்‌ இறி. 
தும்‌. குறைவின்றி ஈடுபடுவாள்‌ புலவர்‌ மனைவி... 
"வேண்டிய. பண்டங்களை ரர ல 
அர்த விடுவார்கள்‌. ப ௮ ௮ 
ப - விருந்தினர்கள்‌ விடைபெற்றுச்‌. சென்ற: 
"பிறகு. புலவர்‌ தமக்கு உண்டான. ஐயத்தைப்‌ 
போக்இக்‌ கொள்ள. மூ.ற்படுவார்‌. தம்‌ மனைவியை 
அழைச்சு, : “விருக்தினர்களுக்கு மிச. இனிய” 


இவய அய ள்கள்‌ னன ன ரவவளை “வவ ள்ள கஷவனா ரவ வுள்ள வவர வ தன்‌ தன்‌ வலி சவகு ஷகளில்டல 


அறப்போர்‌ 


விருக்தை அளித்தாயே ! அகற்கு வேண்டிய 
பண்டங்கள்‌ உனக்கு கக கஇடைதகன ??! 
என்று கேட்பார்‌. 

. 4 பிறகு தந்துவிடுவதாகப்‌ பிறரிடம்‌ ட 
இனேன்‌ !? என்பாள்‌ அவா்‌ மனைவி. எப்‌ 
பொழுது கொடுப்பது, எப்படிக்‌ கொடுப்பது 
என்பவற்றைப்‌ பற்றி ௮வர்‌ கேட்கமாட்டார்‌. 

- வறிய கிலையில்‌ இருக்தாலும்‌ அவர்‌ வீட்‌ 
டுக்கு அடிக்கடி, உறவினர்கள்‌ வந்து கொண்டு 
தான்‌ இருக தார்கள்‌. அவருடைய மனைவியின்‌ 
ச.ற்றத்தாரில்‌ மிச ஏழையாக இருந்த யாரேனும்‌ 
அங்கே வந்து சில நாட்கள்‌ தங்கியிருந்து செல்‌ 
வார்கள்‌. க 

- இப்படி ற்றும்‌ செம்மையாக 
வாழும்‌ வகையைப்‌ புலவர்‌ மனைவி "தெரிந்து 
ரா. 

பெருஞ்சித்துரனார்‌ தம்‌ இல்வாழ்க்சை 
. யென்னும்‌ வண்டி. இந்த வறிய நிலையிலே நெடு 
_ நாள்‌ ஓட இயலாது. என்பதை : உணரர.லானார்‌. _ 
- எப்படியேனும்‌ பொருள்‌ ஈட்டவேண்டும்‌ என்ற 
நினைப்பு எழுக்க.. கண்ட சண்ட பேரிடம்‌ 
போய்ப்‌ பஞ்சத்துக்குப்‌ (9 ள்ளையை வி ற்பவரைப்‌ ன்‌ 
போலப்‌ பாட்டுப்‌. பாடிப்‌ பல்லைக்‌ காட்டிப்‌ பரிச. 
பெற அவர்‌ விரும்பவில்லை. மிகமிகச்‌ இறந்‌ 
தவனும்‌, புலவருடைய மதிப்பை ஈன்கு அறிந்‌ 
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தவனும்‌, வரிசையறிக்து பாராட்டுபவனும்‌, உள்‌ 
என்பு காட்டுபவனும்‌, தமிழ்‌ கயந்‌ தேர்ந்து 
ச௬வைப்பவனும்‌, நற்குணம்‌ உடையவனுமாகிய 
ஒருவனை அண்டி, அவன்‌ தருவதைப்‌ பெற்று 
வாழ்வதே போதும்‌ என்பது அவருடைய ர 
'கோக்கம்‌. ஆனால்‌ ௮க்த கோக்கத்துக்கு இணங்க 
அமையும்‌ வள்ளல்‌ இடைக்கவேண்டுமே! 
மற்றப்‌ புலவர்களோடு பழய போது இ 
ரவர்கள்‌ தாம்‌ தாம்‌ சென்று கண்டு பாடிய 
'செல்வர்களைப்‌ பற்றியெல்லாம்‌ சொன்னார்கள்‌. 
பல காலம்‌ முயன்ற பின்பு மனங்கனிந்த -கல்‌.. 
“கெஞ்சக்காரர்கள்‌ சிலரைப்‌ பற்றிக்‌ கேள்வி 
யூற்றார்‌. புலவர்கள்‌ தம்மை வானளாவப்‌ புகழ 
- அதனால்‌. 'மஇழ்ச்சி பெற்று ஓரளவு பரிசில்‌ 
வழங்கும்‌ தன்னலத்தினர்‌ சிலரைப்‌ ப ற்றியும்‌ 
'கேள்வியுற்றார்‌. புலவர்களுக்கு. அளித்தால்‌ 
ஊரார்‌. புகழ்வரி என்ற எண்ணத்தால்‌ சில . 
புலவர்களுக்குப்‌ பொருள்‌ வழங்கி அதனைத்‌ 
தாமே யாவருக்கும்‌. ஆரவாரத்தோடு எடுத்துச்‌ 
சொல்லும்‌. அகங்கார. மூர்த்திகள்‌. இலரைம்‌ . 
பற்றி அறிந்தார்‌. பாடலின்‌ கயத்தைப்‌ பாரா. 
மல்‌.தம்‌ பெயரைப்‌ பாட்டில்‌ அமைத்திருகஒருர்‌ 
“களா என்று ஆராய்ந்து பரிசளிக்கும்‌. சிலரைப்‌ 


"பற்றியும்‌. அறிந்தார்‌. அத்தகைய செல்வர்‌ 
களிடம்‌ போவதைவிட வறுமையால்‌. வாடுவே்‌ க 
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_ அரறப்யேராம்‌ 


எவசாரவய சரவனா, 





ப ஈன்று. அன்று - எண்ணினார்‌ பெருஞ்சி தீதிர 
ஞர்‌. 
தட்‌ லன்‌ முதிரமலைக்குத்‌. லன 
குமணன்‌ என்பவன்‌ குணத்தாலும்‌ கொடையா 
லும்‌ புலவரைப்‌ போற்றும்‌ திறக்தாலும்‌ எற்‌ 
_தவன்‌' என்ற செய்தியை அவர்‌ அறிக்தார்‌. 
அவணிடம்‌ சென்று வந்த புலவர்‌. அனைவரும்‌. 
. அவனுடைய புகழை ஒரே மாதிரி சொல்வதைக்‌ 
- கேட்டார்‌. அவனை அ௮ணுடுத. தம்‌ புலளரமையைக 
காட்டிப்‌ பரிசு பெறலாம்‌ என எண்ணினார்‌. 
முதிரச்துத்‌ தலைவன்‌ குமணனிடம்‌ பெருஞ்‌. 
இக்இிரனார்‌ சென்றார்‌. முதிரமலையின்‌ வளப்பத்‌ 
“தைக்‌ கண்டார்‌. . பலாவும்‌ மாவும்‌ ஓங்கி வளர்க்‌ 
இருந்தன. பழங்கள்‌ கொத்துக்‌ கொத்தாகத்‌ 
தொங்க ரன்‌ எ. ன்‌ குமண 
ளையும்‌. கண்டார்‌. 
அம்மன்னன்‌ புலவரை வாருங்கள்‌ என்று 
கூறும்போதே அச்சொல்லில்‌ ௮ன்பு கலந 
இருச்தது, அவன்‌ அகமும்‌ முகமும்‌ மலர்ந்‌. 
இருந்தன. புலவர்‌ ௮ங்கே முதல்‌ முறையாக 
வச்தாரேனும்‌. அவன்‌ காட்டிய அன்பு பலகால. 
மாகப்‌ பழடயவர்‌ காட்டும்‌ அன்பு போல. "இருக்‌. 
த்து. குமணன்‌. அவரைப்‌ போற்றி உபசரித்‌ . 
_ தான்‌... மாவட்ட இனிய உணவை அளித்தான்‌. 
காதுக்கு இனிய. -அன்புரை. பேசினான்‌. 
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புலவரிண்‌: வண்ணண்மை 





மனத்துக்கு இனிய ப "வகையில்‌ : புலவருடைய 
- புலமைத்‌ திறத்தை உணாக்து பாராட்டினான்‌. 
பலகாலமாக யாரிடமும்‌ . செல்லாமல்‌ 
ஒதுங்கி ஒதுங்கி வாழ்ந்த புலவருக்கு இப்படி. : 
ஒரு வள்ளல்‌ இடைக்கவே, அவர்‌ சொர்க்க. 
பூமிக்கே வநீதுவிட்டவரைப்‌ போல ஆனார்‌. 
அவருடைய பாடல்கஜ£ாக்‌ கேட்டுக்‌ "கேட்டு 
மகிழ்க்தான்‌ குமணன்‌, க? 
.... . இவ்வளவு காலமாக உங்களை உணராமல்‌. 
. இருந்தது பெரிய பிழை”? என்றான்‌. அரசன்‌... 
66 இத்தனை காலம்‌ இவ்விடத்தை ௮ணுகர 
திருக்ததற்கு என்‌ பண்டைத்‌ ரப்‌ கார. 
.ணம்‌'' என்ருர்‌. புலவர்‌. ள்‌ 
64 இப்பொழுதேனும்‌. தங்களைக்‌ சுண்டு. பழ 
கும்‌ வாய்ப்புக்‌ கிடைத்ததற்கு. ம௫ழ்ச்சி டினா. ட்‌ 
கிழேன்‌ ”' என்றான்‌ அரசன்‌. 
.... “என்‌ வாழ்காள்‌ முழுவதுமே , நல்ல வள்ள 2 
லைக்‌ காணாமல்‌ கழியுமோ என்று அஞ்சியிருக்த 
- எனக்கு. இக்த இடத்தை மிதித்தவுடன்‌ இவ்‌. 
வளவு கரலமும்‌. வாழ்ந்திருந்த தற்குப்‌ பயன்‌ . 
கிடைத்து விட்டதென்‌ ற ஆறுதல்‌ உண்டா 
முற்று”. என்றார்‌ பெருஞ்சித்திரனார்‌. அ னி ல 
.... இறைவன்‌. . திருவருள்‌. எப்பொழுது 
கூட்டி. வைக்கறெதோ, அப்பொழுஅ.தானே 
எ.அவும்‌ நிலை றவேறும்‌? தடக்‌ பழக்க்த்‌. 


ர ட 





ஆறும்‌ பேராம்‌ 





"தைப்‌ பெற்றதனால்‌ சான்‌ பெரும்பேறுடையவ 
ஞனேன்‌.. இந்த. ஈட்பு என்றும்‌ வாடாமல்‌ 
மேலும்‌ மேலும்‌ உரம்‌ பெறும்‌ வண்ணம்‌ கான்‌ 
நடந்துகொள்ள அவனருள்‌ கூப்டுவிக்கும்‌ 
ப என்‌, ஐ கம்புகிறேன்‌'' என்றான்‌ குமணவள்‌ எல்‌. 
.... அவனுடைய பேச்சிலே அடக்கமும்‌ அன்‌ 
பும்‌ ததும்புவதை. உணர்க்த பெருஞ்சி த்திரனூர்‌ 
இன்பக்‌ கடலில்‌ சீக்தினா்‌. பொழுது போவதே 
தெரியாமல்‌ புரவலனும்‌ புலவரும்‌ ௮அளவளா ... 
வினர்‌. சில காட்கள்‌ குமணனுடைய அரண்‌ 
மனையில்‌ அரச போகம்‌ பெற்றுச்‌ தங்இனார்‌ 
"புலவர்‌. பிறகு தம்‌ மனைவி முதலியோருடைய ்‌ 
நினைவு வரவே, மெல்ல விடைபெற்றுக்கொண்டு | 
புறப்பட எண்ணினர்‌. ப ப ப 
இவரை... அனுப்புவதற்குக்‌. குமணண்‌. 
விரும்பவில்லை. இன்னும்‌ பல காட்கள்‌ புலவரைத்‌ 
தன்னுடன்‌ இருக்கச்‌. செய்ய விரும்பினான்‌. . 
ஆயினும்‌ புலவருடைய மனைவி குழந்தையை . 
ஈனும்‌ . பருவத்தில்‌ இருக்கிறாள்‌. என்பதைக்‌ 
கேட்டு விடை கொடுக்தனுப்பினான்‌. பல மாதக்‌ 
களுக்கு ஆகும்‌ வண்ணம்‌ உணவுப்‌ பண்டம்‌. 
களையும்‌. ஆடை. அணிகளையும்‌. பொண்ணையும்‌ 
வழங்கினான்‌. . அவற்றைச்‌. சுமந்து சென்று. 
புலவருடைய வீட்டிலே சேர்க்கும்படி: ரன்‌ ன்‌ 
பம்‌ வண்டிகளையும்‌: எனுப்பினன்‌. . கல. ௮ 








பூல்வரிண்‌. வன்ணன்மை 








- 4 உங்களை மான்‌ தெறிந்து கொள்ளாமல்‌ 
இருக்தது. . தவறு என்று. உங்களைக்‌ . சண்ட. 
அன்று :கினைத்தேன்‌. இன்றோ, நான்‌ உங்க 
சோடு பழக நோ்ர்தது தவறு என்று நினைக்‌ 
கிறேன்‌. உங்களோடு பழயெதனால்‌ உங்கள்‌ : 
புலமையை உணர்ந்தேன்‌. . உங்களோடு இல்‌ 
நாள்‌ சேர்ந்து வாழும்‌ பேறு பெற்றேன்‌. . 
எப்போதும்‌ நீங்கள்‌ என்னுடனே . தங்குியிருப்‌ 
பீர்கள்‌ என்‌ ற எண்ணம்‌ என்னை ௮ மியாமலே 
என்னுள்ளே . ஒளித்திருக்த.து. ' இப்போது 
அசத எண்ணம்‌ தவறு என்று . தெரிகிறது. 
'தீங்கள்‌ எத்தனையோ செல்வர்களைப்‌ பார்ப்பீர்‌ 
கள்‌. முடியுடை மன்னர்கள்‌. உங்களை வர. 
வேற்று உபசரிக்கக்‌ காத்திருக்இறுர்கள்‌: 
ஆகவே .என்னைப்‌ பிரிவ.தனால்‌ உங்களுக்குத்‌ 
துன்பமோ, குறைவோ யாதும்‌ இல்லை. எனக்‌ 
- குத்தான்‌ உங்களைப்‌ பிரிவது மிக்க துன்பத்தை... 
விளைவிக்றெது. உங்களைத்‌ தெரிந்து கொள்ளா. . 
மலே யிருர்திருந்தால்‌ இக்தத்‌ துன்பம்‌ உண்டாக. 
_ தியாயம்‌. இல்லை அல்லவா? எப்படியானாலும்‌ 
நீங்கள்‌. போகத்தான்‌ வேண்டும்‌. உங்களைத்‌... 
- தடை செய்ய நான்‌ யார்‌? ஆனால்‌ ஒன்று. விண்‌. 
-ணப்பம்‌. செய்து : கொள்வேன்‌. உங்கள்‌. - 
திருவுள்ளத்தில்‌ ' எனக்கும்‌ "ஓரிடம்‌ கொடுக்க! ௬ 
வேண்டும்‌. அடிக்கடி. இங்கே. வந்து: எல நாட்‌. 


அறப்பே௱ர்‌ 
கள்‌ தங்கச்‌ சென்றால்‌ எனக்கு எவ்வளவோ 
- இன்பம்‌ உண்டாகும்‌ '”, என்று குமணன்‌ கூறி 
விடை யளிதீ்தபோது புலவா உள்ளம்‌ உர 
- இயது. **வருஇறேன்‌'' என்று சொல்லிவிட்டு 
“வந்தார்‌. அவர்‌. செல்வதற்கு முன்‌ அவர்‌. 
பெற்ற பரி௫.ற்‌. ர்ச்‌ அவர்‌ எக்‌ 
ணார 
ட ட ஆ ப 
குமணன்‌ அனுப்ப பொருள்களை. யெல்‌ 
லாம்‌ வீடு நிரம்ப வரங்கு வைத்துச்‌ கொண்டார்‌ 
_ புவைர்‌. அவருடைய மனைவி அவற்றைப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌, வியப்பில்‌ மூழ்னொள்‌. வாய்‌ திறந்து பேச 
முடியவில்லை . - அவளுக்கு. உணர்ச்சியினால்‌ 
அதக்‌ 
..... புலவர்‌ ஆனந்தத்தால்‌ துள்ளிக்‌ குதித்தார்‌. 
அவருக்குத்‌ தம்‌ மனைவி மிக்க அல்லற்பட்டுக்‌ 
 குடித்தனத்தை உடத்தி வந்தது தெரியும்‌, 
உறவினர்களும்‌, பழக்கமானவர்களும்‌, விருந்‌ 
.. தினர்களும்‌ வீட்டுக்கு வருவதை அவர்‌ அறி 
_ வா£க்‌. பலரிடமிருக்து - பண்டங்களை . அவள்‌. 
. அவ்வப்போது . கடனாக. வாங்கி, வந்தவர்களை 
,அப்சரிகிகு, அனுப்பியதும்‌. அவருக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. அப்போதெல்லாம்‌ அவர்‌ மனத்துக்குள்‌ 
பட்ட வேதனை அவருக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, இப்‌ 
போது எல்லாத்‌. - அன்பங்களும்‌ தர்ந்கன, . 
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வறுமைப்‌ பேய்‌. கால்வரங்‌இ ஷ்ணில்புட்‌ தம்‌. 
மனைவியை அழைத்தார்‌, அவளிடம்‌ மிக்க 
ஊக்கத்துடன்‌ சொல்லச்‌ தொடங்கஞார்‌. ன்‌ 

ட்‌ இதோ பார்‌... இவைகள்‌ யாவும்‌ குமண - 
வள்ளல்‌ தந்தவை. பழம்‌ தொங்கும்‌ முதிர 
மலைக்குத்‌ தலைவனாகிய அவன்‌:நல்கிய வளத்தால்‌ 
கம்முடைய வறுமை இருக்த இடம்‌ தெரியாமல்‌ 
ஒடி. ஒளிசக்துகொண்டது. இத்தளை செல்வம்‌ 
இருக்கும்போது. கமக்கு என்ன குறை ? எல்‌. 
'லோருக்கும்‌ மனம்‌ கொண்ட. மட்டும்‌ வாறி 
வழங்குவதில்தான்‌. உயராக்த “இன்பம்‌. இருக்‌ - 
கிறது, கான்‌ அக்க . இன்பத்தை இணிச்‌ 
சுவைக்கப்‌ போக றன்‌. நீயும்‌: இரண்டு கை. 
பாலும்‌ கொரு. உன்னை. விரும்பி வந்து உன்‌. 
ணிடம்‌ அன்பு காட்டி. இங்கே தங்குன்‌.ற 
மகளிர்‌ சிலர்‌ உண்டே; அவர்களுக்கு வேண்டிய 
தைக்‌ கொரு. நீயாக விரும்பிச்‌. சென்று அன்பு 
பாராட்டும்‌ மகளிர்‌ இருப்பார்கள்‌; அவர்களுக்‌ 
“கும்‌ கிழைய வழங்கு, உனக்கு உறவினர்‌, 
அவர்களைச்‌ சார்ர்தார்‌ யாராயிருந்தாலும்‌ கொடு. 
- உன்‌ கற்புத்‌ திறக்தை கான்‌ கன்றாக உணர்ச்‌ 
திருக்கறேன்‌. பல வகையில்‌ அது. சிறந்து 
விளங்குவதை அறிவேன்‌. சுற்றத்தாரும்‌ மற்ற. 
வரும்‌ வந்த போது நீ ஈம்‌ வறுமையை அவர்‌ 
களுக்குப்‌. புலப்படுத்தாமல்‌ டன்‌ ரன்‌ ்‌ 


பதி 








தாய்‌. அப்பொழுதெல்லாம்‌ பண்டங்களைத்‌ 
- இருப்பிச்‌ கொடுப்பதாக அளந்து வாங்‌இனாயே.. 
அர்தக்‌ குறி. எதிர்ப்பைகளை யெல்லாம்‌ 
ஒன்று தவராமல்‌ கொடுத்துவிடு. இன்னாருக்குத்‌ 
- தான்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று யோ௫க்க. 
- வேண்டாம்‌. மனங்கொண்ட . மட்டும்‌ கொடு, 
என்னைக்‌ கேட்டுக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று 
எண்ணாதே. என்னைக்‌ கேட்கவேவேண்டாம்‌. 
யரருக்காவது கொடுக்கவேண்டுமென்றால்‌. ப 
உடனே. கொடுத்துவிடு; யோ௫த்துக்கொண்டு 
நி.ற்காதே. 4: இவ்வளவு காலமும்‌ வறுமையில்‌: 
-வாழ்ந்தோமே ; வந்ததைப்‌ போற்றிப்‌ பாது. 
காத்துச்‌ சாமர்த்தியமாக வாழலாம்‌ £ என்று 
“எண்ணாதே. இந்த வளத்தைத்‌ தந்த வள்ளல்‌: 
- இருக்கிறான்‌; என்ன கேட்டாலும்‌ கொடுப்பான்‌. 
கேளாமலே வேண்டியதை அறிக்து கொடுப்‌ 
பான்‌. . கையால்‌ எல்லோர்க்கும்‌ கொடு. 
. கானும்‌ கொடுக்கிறேன்‌. நீயும்‌ கொடு. இந்த 
வீட்டுக்கு. நீதானே தலைவி? ஆதலால்நீ தாராள 
_ மாகக்‌ கொடு... உன்னைத்‌ தடுப்பவர்யார்‌?”...... 
_ இவ்வாறு புலவர்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்ட 
.அவர்மனைவி என்ன சொல்வாள்‌ ! முன்னே சில 
மகளிர்‌ வருங்காலத்தைப்‌ பற்‌ ), ச்‌ சொல்லியவை: 

- அவள்‌ கினைவுக்கு. வந்தன... அவள்‌ கண்களில்‌: 
்‌ இன்ப த்திவலைகள்‌ : எழுச்‌ தன... 


110 


புலவரிண்‌ வண்ணண்மை 


புலவர்‌ தம்‌. கூற்றைப்‌ பாடலாகவும்‌. 
அமைத்தார்‌. மறு முறை குமணனிடம்‌ சென்ற ' 
போது, இங்கே பெற்ற வளத்தை. கான்‌ 
என்ன செய்தேன்‌ தெரியுமா ? எல்லோருக்கும்‌. 
கொடுத்தேன்‌. என்‌ மனைவியிடமும்‌ சொல்லி: 
எல்லோருக்கும்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்னேன்‌ ” 
என்று சொல்லிப்‌ பாட்டைச சொன்னார்‌. 
தின்தமந்து உதைதர்க்கும்‌ தீதயந்து 
்‌. உறைரதர்க்கும்‌.. 
பல்மாண்‌. கற்மின்தின்‌ கொமுத்‌. ற்கும்‌ ப 
கடும்பின்‌ கடும்பசி. இர யாழநின்‌ ப 
நெடுங்குறி எதிர்ப்பை நல்கி யோர்க்கும்‌ த 
ப இன்னோர்க்கு என்னாது 'என்னொடும்‌ சூழாது. வரா 
- வல்லாங்கு வாழ்தும்‌ என்னாது, நீயும்‌ ப 
எல்லோர்க்கும்‌ கொடுமதி; மளைகிழ வோயே[. 
பழம்துங்கும்‌ முதிரத்துக்‌ ழெவன்‌. ப 
திருந்துவேற்‌ குமணன்‌: நல்கிய வனனே. ப 
வ: - இந்த. வீட்டுக்குத்‌ தலைவியே, பலவகைப்‌ பழங்கள்‌ 
மரங்களில்‌ பழுத்துத்‌ தொக்கும்‌ முதிர மலைக்கு உரியவனும்‌ 


'செம்மையான வேலையுடையவனுமாகிய குமணன்‌ வழங்கிய... 
இச்‌ செல்வத்தை, நின்னை விரும்பித்‌. தம்கும்‌ பெண்களுக்‌ . 


கும்‌, நீயாக விரும்பி. அழைத்து வந்து. வைத்துக்கொண்ட. ப 


ருக்கும்‌. மகளிருக்கும்‌, பல வகையில்‌ மாட்சிமைப்‌; பட்ட 
கற்பை. , உடைய. உன்சுற்றத்தார்‌. - மூதலியவுர்களுக்கும்‌,. 
நம்‌. குற்றத்தின்‌. கடும்‌ பக. தீரும்பொருட்டு. உனக்கு , நெடுங்‌ 
. காலம்ரகக்‌. கடன்‌. கொடுத்தவர்களுக்கும்‌,. இன்னோருக்கு 
என்று , யோசிக்காமஷ்‌, ர கன சொல்லி. ஆலோசனை 


ந்து 





.அறப்பே௱ம்‌ 





செய்யாமல்‌, இனிச்‌ சாமர்த்தியமாக இவற்றைப்‌ பாதுகாத்து. 
டவாழ்வோம்‌ என்றெண்ணாமல்‌, (கான்‌ கொடுக்கிறேன்‌); 
நீயும்‌. எல்லோரும்‌ ககரடுப்பாயாக. 

கயந்து.- விரும்பி, உறைகர்‌ “ தங்குவோர்‌,. பன்மாண்‌ - 
பல மாட்சியையுடைய, களை - சுற்றத்தார்‌. கடும்புசு.ற்றம்‌. . 
மாழ? அசை நிலை, குறி எதிர்ப்பை - அளவு குறித்து வான்‌ 
இப்‌ பின்‌ கொடுக்கும்‌ பண்டம்‌; *குறி எதிர்ப்பையாவது : 
- அளவு குறித்துவரங்கி அவ்வாங்கியவாேே எத கொடுப்பது” 
என்று பரிமேலழகர்‌ (குறள்‌, 221) எழுதுவார்‌. ஈகல்கியோர - 
வழச்கியவாகள்‌. சூழாது - ஆராயாமல்‌, வல்லரங்கு-சாமாத்‌ 
தியமாக. கொடுமதி - கொடு, மனைகிழவோயே-வீட்டுக்குத்‌ 
தலைவியே, தூக்கும்‌- தொங்கும்‌. கிழவன்‌-உரியவன்‌, திருந்து 
வேல்‌- ர ர. வேல்‌. வளன்‌ - டடம 


ப பதற்கு, டபல்‌ குணங்களும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட ட 
யுடைய நினது சுற்றத்து மூத்த மகளிர்க்கும்‌” என உரை 
எழுதினார்‌ பழைய உரையாசிரியர்‌, நீயும்‌. என்ற. உம்மை, 
யானும்‌ கொடுப்பேன்‌; நீயும்‌ கொடு என எச்ச உம்மை 
யாய்‌ நின்றது £ எனபது அவர்‌ எழுதிய விசேட உரை. ஒ.. 
. இதைக்‌ கேட்ட குமணன்‌ செல்வத்தை 
. இயல்பாகப்‌ படைத்த தன்‌ வண்மையைக்‌ காட்‌ 
டிடலும்‌, புலவருடைய வள்ளன்மை இறந்தது 
என்று உணர்க்து, விய க்து பாராட்டுவது சசனே 
ச ப பட்டப்‌ 
க . இது. பாடாண்‌. இரனமில்‌ யா. என்னும்‌. 
துறை. புலவர்‌ தாம்‌ பெற்ற பரிசிலைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்வதனால்‌ இத்‌ துறையாயிற்று. . இது 
பர றகானூற்‌ றில்‌ 1698-ஆவது பாட்டு... 


கற்க "ந்ககர்ச உம்‌ 


ஸ்‌ தி ௬ க்‌ க க க 4 ம்‌ ட்‌ ஆ 


குந்கரீககிகஷீககரிககரிககர்ககர்க விதஷீகஷிகவிகவிகவிதஷ்கவிகக ரி 


த்‌ 


ஆ சு ௬ ௬ ச ட டி * &* ச ச க்‌. க்‌ 


* ந க * சு 


ப ுர்சவிக ச்ச கட்வந்ந்வ்வற்கவிகவி குந்கக்தவிதகந்ககர்ச கந்தக] ககந்வவிவயிச அந்தஷிதகர்தகரீகவிதகரிலகரிககநிககரிககரிககரிககர்க கந்தக ககக விதிக்கும்‌ 


ஆர்ச்‌ 





சங்கநாற்‌ காட்சிகள்‌ ஆறுவது வேளியீடு 





தி. வா. ஜகந்நாதன்‌ 


இயற்கை வள ந்‌ தவழும்‌ ண்ணி பலர்மரம்‌ 
பழுத்துதி தேளச்‌ சொரிகிறது. அது ௬ நீரிலே 
விழுந்து ௬ நஇிரையே தேனுக்கிவிடுறத. அந்த 
தரை உண்ட குரங்கு அப்படியே. மயங்கிப்‌ மூப்படுக்‌ 
கையிலே படுத்து உறங்கிவிடுகி ற. மரங்களிவிரு தது 
உறிர்ந்த மலர்கள்‌ படுக்கையைப்‌ போல மெத்தென்று 
தத பன்‌. அந்தம்‌. அர்ப்பின்‌. மேல்தான்‌ அது 
தூங்கு றது. . 


இவ்வாறு. இயற்கையின்‌ எழில்‌ ்‌ நலத்தையும்‌, 
காதலின்‌ உயர்வையும்‌, மக்களின்‌ உணர்ச்டிப்‌ பெருக்‌ 
கையும்‌ புலப்படுத்தும்‌ அக நா லூற்றுப்‌ பாடல்‌ 
களிலிரு ற்று... பல அழகிய. காட்சிகளை. இத்த வெளி 


பீ ல்‌ ந்‌ ட ரண்டவர்ம்‌. 


ட ஸ்ட ர. 3. 
தி பரிசுப்‌. பதிப்பு ந..5.. 
“ஏட்டுப்‌. புத்தகங்களுக்கும ர 20. 


அமு தீ நிலையம்‌, லிமிடெட்‌ 


3 ேஜம்பேட் டை. ன க்‌்‌ ட ௫ லர ணை எ 1 ௩ 


ர 4 அரகசமக்கள் ஷ்ஷ்‌ ்ஷ்ஷ்ஷிர்‌ நஷிஷிஷன்‌? ஷ்ஷ்ஷ்ஷ்‌ ஷின 
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